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Tack for att du har kopt en produkt fran Canon.

EOS 5D ar en avancerad digital ESR-kamera med autofokus och en 35,8
x 23,9 mm stor CMOS-sensor med 12,8 effektiva megapixels. Kameran
har nio fokuseringspunkter med hdg precision och &r kompatibel med alla
Canon EF-objektiv (utom EF-S-objektiv). Kameran ar utformad for snabb
fotografering nar som helst och har manga funktioner for alla sorters
bildtagning, fran helautomatiska 6gonblicksbilder till kreativt skapande.
Innan du anvander kameran bér du prova den samtidigt som du laser
den har bruksanvisningen, sa att du lar dig dess funktioner.

Las i Sakerhetsforeskrifter (s.8,9) och Forsiktighetsatgarder vid hantering
(s.10,11) om hur du undviker olyckor och skador pa utrustningen.

Prova kameran innan du boérjar anvanda den

Ta nagra provbilder och kontrollera att bilderna registreras korrekt pa minneskortet

innan du borjar anvanda kameran.

Om fel pa kameran eller minneskortet gor att bilderna inte kan registreras eller

visas pa en dator sa ansvarar inte Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla forbud mot anvandning av bilder pa

personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Légg dven marke till att

fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet, till exempel vid vissa

offentliga framtrédanden och utstéllningar.

® Canon och EOS é&r varumarken som tillhér Canon Inc.

® Adobe och Photoshop ar varumarken som tillhér Adobe Systems Incorporated.

® CompactFlash ar ett varumarke som tillhér SanDisk Corporation.

® Windows &r ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

® Macintosh &r ett registrerat varumarke som tillhér Apple Corporation i USA och
andra lander.

@ Alla andra féretagsnamn och varumérken som omnamns i den har
bruksanvisningen &r egendom som tillhér respektive agare.

* Den hér digitala kameran har funktioner fér Design rule for Camera File 2.0 och
Exif 2.21 (kallas ocksa "Exif Print”). Exif Print &r en standard som forbattrar
kommunikationen mellan digitalkameror och skrivare. Om du ansluter kameran
till en Exif Print-kompatibel skrivare bifogas fotograferingsinformationen sa att
utskriften kan optimeras.



Checklista for artiklar T ———

Kontrollera att foljande artiklar medféljer din kamera. Om nagonting
saknas kontaktar du din aterforsaljare.

Q

EOS 5D/Kamerahus (med 6gonmussla, kamerahuslock och litiumbatteri for datum
och klockslag)

Batteri BP-511A (med skyddshélje)

Batteriladdare CG-580/CB-5L * CG-580 eller CB-5L ingar.

Stromkabel for batteriladdare * For CB-5L.

Granssnittskabel IFC-400PCU

Videokabel VC-100

Bred rem EW-100DGR (med okularlock)

EOS DIGITAL Solution Disk (CD-skiva)
EOS DIGITAL Software Instruction Manuals Disk

D00 000O0O0 O

0o

Fickhandbok

Snabbguide for att borja fotografera.

EOS 5D Anvandarhandbok (det har haftet)
Programvaruguide

Ger en dversikt 6ver den medlevererade programvaran och forklarar hur du
installerar den.

m]

Garantibevis for kamera

* Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.
* CF-kort (for att registrera bilder) ingar inte. Det kdper du separat.
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Innehdll i korthet Eessse———

Bildkvalitet
e Stélla in bildeffekter = s.53 (valja en bildstil)

e Stélla in anpassade bildeffekter - s.55 (anpassa en bildstil)

® Skriv ut en bild i stor storlek 2 s.50 (dL, ML, (YD)

e Ta manga foton 2 s50(MAS, dS)
e Stélla in fargton > s.64 (vitbalanskompensation)
o Fotografera i svartvitt eller sepia = s.53 (svartvitt)

Skarpeinstallning
o Byta fokuseringspunkt = s.77 (5 valja fokuseringspunkt)

@ Snabbval av fokuseringspunkt = s.158 (C.Fn-13-1/2)

o Fotografera ett stillastaende motiv = s.75 (One-Shot AF)

@ Fotografera ett motiv som ror sig = s.75 (Al Servo AF)

Matning
® Ta flera bilder i foljd = .82 (& bildserie)
® Ta en bild av sig sjalv > s5.48 (® sjalvutlosare)

Fotografering

® Fotografera med helautomatik = s.46 (anvénda helautomatik)




Innehall i korthet
|

e Frysa rorelser eller goéra dem oskarpa
= s.86 (Tv blandarautomatik)

@ Oskarp bakgrund eller skarpa i hela bilden
= 5.88 (Av tidsautomatik)

e Stilla in en bilds ljushet (exponering)
> s.92 (exponeringskompensation)

Fotografera fyrverkerier > .96 (Bulbexponering)

Fotografera morka motiv > s.100 (Fotografera med blixt)

Visa och skriva ut bilder

® Visa bilder pa kameran = s.107 (=]
uppspelning)

e Radera en bild = s.118 (g radera)

e Forhindra oavsiktlig radering av en bild = s.117 ([o=] skydda)

e Visa bilder paen TV = s.116 (Video OUT)

e Skriva ut bilder enkelt = s.121 (Direktutskrift)

e Stalla in LCD-monitorns ljushet = s.106 (LCD-monitorns
ljushet)

Stromkalla

® Anvinda ett eluttag = .26 (Natadaptersats)

e Andra tiden fér automatisk avstingning= s.39 (Automatisk
avstangning)




Sakerhetsforeskrifter

Folj de har sakerhetsforeskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt sa
forebygger du personskada, dédsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarlig personskada eller dodsfall

« Folj nedanstaende sakerhetsforeskrifter for att undvika brand, dverhettning, kemiskt
lackage och explosioner:

- Anvand inga batterier, stromkallor eller tillbehdr som inte omnamns i det har héaftet.

Anvand inga hemgjorda eller ombyggda batterier.

- Kortslut inte, ta inte isér och bygg inte om batteriet eller backupbatteriet. Lat bli att
hetta upp eller applicera 16dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utsétt inte
batteriet eller backupbatteriet for eld eller vatten. Utsétt inte batteriet eller
backupbatteriet for kraftiga stotar.

Sétt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna at fel hall (+ —). Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet pa

0-40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

- Forinte in nagra frammande metallféremal i kamerans elektriska kontakter, tillbehor,
anslutningskablar, etc.

Forvara backupbatteriet utom rackhall for barn. Kontakta genast Iakare om ett barn
skulle svélja batteriet. (Batterikemikalier kan skada mage och tarmar.)

Nar du kastar bort ett batteri isolerar du polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. Det forebygger brand- och
explosionsrisk.

Om batteriet blir dverhettat eller borjar ryka under uppladdning maste du genast
koppla bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts. | annat fall kan
brand uppsta.

Om ett batteri eller backupbatteri lacker, &ndrar farg, deformeras eller avger rék maste
du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig nér du gor det.

Se till att Iackande batterivatska inte kommer i kontakt med 6gonen, huden eller
kladerna. Den kan orsaka blindhet eller hudproblem. Om lackande batterivatska
kommer i kontakt med égonen, huden eller kladerna spolar du omradet med rikligt
med vatten, men gnugga inte. Kontakta genast lakare.

Se till att utrustningen ar utom réckhall for barn under uppladdning. Barnet kan av en
olyckshandelse strypas av sladden eller fa en elektrisk stot.

Lamna aldrig sladdar néra en varmekalla. Sladden kan deformeras och isoleringen
smalta, vilket kan resultera i brand eller elektriska stotar.

Avfyra inte blixten mot nagon som kor bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst 1 meter.

Om du ska forvara kameran eller tillbehér mellan anvandningar tar du ur batteriet och
kopplar ur natsladden. Det forebygger elektriska stétar, upphettning och brand.
Anvand inte utrustningen i nérheten av lattantandlig gas. Det férebygger brand och
explosion.
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« Om du skulle réka tappa utrustningen sa att kamerans hélje gar sonder kan du fa
elektriska stétar om du rér vid komponenter inne i kameran.

« Montera inte isar eller bygg om utrustningen. Kamerakomponenter med héga
spanningsvarden kan ge elektriska stotar.

« Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

< Hall alltid kameran utom réackhall for barn. Barnet kan fastna i och strypas av
nackremmen.

« Forvara inte utrustningen pa dammiga eller fuktiga platser. Du bér undvika sadana
platser for att forebygga brand och elektriska stotar.

« Innan du anvénder kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets medicinska utrustning.

« Forebygg brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende féreskrifter:
- Se till att du alltid satter i kontakten ordentligt.

- Hantera inte en stromkontakt med bléta hander.

- Hall alltid i kontakten och inte i sladden nar du drar ur en strémkontakt.

- Skrapa eller skar inte i sladden. B&j den inte heller for tvart eller placera tunga
féoremal pa den. Tvinna eller knyt inte heller sladdarna.

- Anslut inte for manga kontakter till samma eluttag.

- Anvand inte en sladd om isoleringen &r skadad.

« Koppla ur natsladden och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa da och
da. Om omgivningen ar dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli fuktigt
och kortsluta det, vilket kan leda till brand.

Forebygga skada pa person eller utrustning

« Lamna aldrig utrustning i en bil som star parkerad i starkt solljus eller nara en
varmekalla. Utrustningen kan bli varm och orsaka bréannskador pa huden.

< Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka personskada. Kontrollera
ocksa att stativet ar tillrackligt stabilt for kameran och objektivet.

« Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

« Tack aldrig 6ver batteriladdningsutrustningen med tyg. Varmen stangs da inne och
kan deformera kamerans hdlje eller orsaka brand.

« Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran maste du genast ta bort batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du
férebygga brand och elektriska stotar.

< Anvand eller Iamna aldrig batteriet eller backupbatteriet pa varma platser. Da kan
batteriet borja lacka eller dess livslangd forkortas. Batteriet och backupbatteriet kan
ocksa hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

« Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska l6sningsmedel nar du rengor
utrustningen. Det kan orsaka brand eller halsorisker.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterférsaljaren eller nairmaste Canon Service Center.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering m—

Kameravard

® Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte eller utsatt den foér
stotar.

® Kameran ar inte vattentat och kan inte anvandas under vattnet. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med narmaste Canon
Service Center. Torka av vattendroppar med en torr trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden vat trasa.

® Lamna aldrig kameran nara foremal med starka magnetiska félt, till exempel
magneter eller elmotorer. Undvik ocksa att anvanda eller 1Amna kameran
nara féremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor antenn.
Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller forstéra
bilddata.

® Lamna aldrig kameran pa alltfr heta platser, till exempel i en bil i direkt
solljus. Hga temperaturer kan goéra att kameran inte fungerar som den ska.

® Kameran innehaller avancerade elektriska kretsar. Forsok aldrig ta isar
kameran.

® Blas bort damm fran objektivet, sdkaren, spegeln och fokuseringsskivan
med en gummiblasa. Anvand inte rengdringsmedel som innehaller
organiska lésningsmedel for att rengéra kamerahuset eller objektiv. Om
smutsen ar svar att fa bort lamnar du kameran till ett Canon Service Center.

@ Vidror inte kamerans elektriska kontakter med handerna. Det férebygger
korrosion pa kontakterna. Korrosion pa kontakterna kan gora att kameran
inte fungerar som den ska.

® Om kameran flyttas hastigt fran en kall plats till ett varmt rum kan kondens
bildas pa kameran och delarna i den. Du undviker kondens genom att forst
lagga kameran i en forsluten plastpase dar den kan anpassa sig till den
hdgre temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

® Anvand inte kameran om det ar kondens pa den. Det forebygger skada pa
kameran. Om det anda intraffar tar du bort objektivet och tar ut CF-kortet och
batteriet ur kameran. Véanta tills kondensen har dunstat innan du anvénder
kameran igen.

® Om kameran inte ska anvéndas pa en langre tid tar du ur batteriet och
férvarar kameran pa en sval, torr och vélventilerad plats. Aven nar kameran
forvaras bor du da och da trycka ned avtryckaren nagra ganger for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

® Undvik att férvara kameran dar det finns fratande kemikalier, till exempel i ett
morkrum eller kemiskt laboratorium.

® Om kameran inte har anvéants pa en langre tid bor du prova alla dess
funktioner innan du anvander den. Om du inte har anvant kameran pa en
langre tid eller om du ska ta en viktig bild bor du lata en Canon-aterforsaljare
ga igenom kameran eller sjalv kontrollera att den fungerar som den ska.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

LCD-display och LCD-monitor B
@ Trots att LCD-monitorn &r tillverkad med teknik med mycket hég precision
och over 99,99 % aktiva pixels sa kan det finnas ett fatal doda pixels bland
de aterstaende 0,01 % eller farre pixels. Déda pixels som till exempel bara
visar svart eller rott ar ingen felfunktion. De paverkar inte de registrerade
bilderna.
® Vid laga temperaturer kan visningen pa LCD-displayer bli langsammare an
vanligt. Vid hdga temperaturer kan displayen bli mérk. | bada fallen blir
visningen normal igen vid rumstemperatur.

CF-kort
® CF-kortet ar en produkt med krav pa hdg precision. Tappa inte minneskortet
eller utsatt det fér vibrationer. Det kan skada de bilder som finns registrerade
pa kortet.
® Forvara eller anvand inte ett minneskort nara foremal med starkt magnetfalt,
till exempel TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser med statisk
elektricitet. Annars kan du forlora bilder pa CF-kortet.
® Lamna inte minneskort i direkt solljus eller néra en varmekalla. Kortet kan bli
skevt och omdjligt att anvéanda.
® Spill inte vatska pa CF-kortet.
® Forvara alltid dina CF-kort i en lada sa att de data som finns lagrade pa dem
skyddas.
® BGoj inte minneskortet. Utsétt det inte heller for dverdrivet vald eller stotar.
® Forvara inte CF-kort pa varma, dammiga eller fuktiga platser.
Objektivets elektriska kontakter Kontakter
Nar du tar bort objektivet fran kameran bor du séatta pa

objektiviocket eller stalla objektivet med baksidan uppat
sa att du inte repar linsen eller de elektriska kontakterna.
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Snabbguide

1

Sitt i batteriet. (s.24)

Information om hur du laddar batteriet
finns pa sidan 22.

2

N

) Fast objektivet. (s.27)
Rikta in den réda punkten.

Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>
(autofokus). (s.27)

Oppna luckan och sitt i
ett CF-kort. (s.28)

Rikta CF-kortets etikettsida mot
dig och stick in &nden med de
sma 6ppningarna i kameran.

Stéll strombrytaren i laget
<ON>. (s.30)

12



Snabbguide

Stall instéllningsratten i laget
<[3> (helautomatik). (s.46)
Alla nédvandiga kamerainstallningar
g0rs automatiskt.

Stall in skdrpan pa motivet.
(s.30)

Stall in skarpan med autofokus genom
att placera fokuseringspunkten dver
motivet och trycka ned avtryckaren
halvvags.

Ta bilden (s.30)
Ta bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

% DG
;»&“b{ﬁ % Den tagna bilden visas i ungefar
4A‘- (@ 2 sekunder pa LCD-monitorn.

Canon

ZXon |

@ Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s.107).
@ Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder” (s.118).

13



Delarnas namn meesssssssssssss———

Mer ingaende information finns pa de sidor som hanvisas till inom
parentes (s. **).

<DRIVE-ISO> Knapp for val —— —— <AF-WB> Knapp fér val av
av matningsmetod/ISO-tal autofokusmetod/vitbalans (s. 74/61)
(s. 82/60)

<B-> Knapp fér displaybelysning (s. 98)

<[> Knapp for val

av ljusméatmetod/exponerings-
kompensation for

blixt (s. 81/100)

LCD-display (s. 16)

Markering for fastsattning av
EF-objektiv (s. 27)
Kontakter for

= blixtsynkronisering
// 3 Tillbehorsfaste

<%> Inmat-
ningsratt (s. 31)

Avtryckare
(s. 30)

Instéllningsratt
Sjalvutlosar-

lampa (s. 48)

Handgrepp ——
(batteriutrymme)

Oppning fér
sladd till nataggregatet (s. 26)

skarpedjups-

Spegel (s. 42,97) kontroll (s. 89)

Kontakter (s. 11) Frigéringsknapp
for objektiv (s. 27)
Objektivfaste Lasstift for objektiv

Digitalkontakt (s. 124)

H 13
PC-kontakt (5.102) ——({{®)
I3
Fjarrutiosarkontakt : )
(typ N3) .
. JJo o
S |

Kamerahuslock (s. 27)

Video OUT-kontakt (s. 116) —

14



Delarnas namn

Ratt for dioptriinstélining (s. 44)

Ogonmussla (s. 98)

Sokarokular

<&> Knapp for
direktutskrift (s. 142)

<MENU> Menyknapp
(s. 33)

<INFO.> Knapp
fér information/

orientering av beskérning
(s. 72,107/140)

<JUMP>
Hoppknapp (s. 114)

<[®]> Bildvisnings-
knapp (s. 107)

<> Raderings-

—— <&%> Multicontroller (s. 32)

_ <%/ER-&> Knapp for

[ automatiklas/FE-las/

punkt/férstoring
(s. 77/111,140)

(s. 28)

knapp (s. 118)

LCD-monitor (s. 36)
Stativfaste

<> Strémbrytare/bakre
inmatningsratt (s. 30)

< E

(s.33)

> Instéllningsknapp

(s. 24)

Batterilucka (s. 24)

—— Atkomstlampa (s. 29)

L=Io)

CF-kortplats (s. 28)

Utmatningsknapp for

CF-kort (s. 28)

oy~ Lucka till
CF-kortplats

Frigorings-
knapp for
batterilucka

.

-———

indexvisning/férminskning
s. 95/100/110/111,140)

<[/ @ > Knapp for
val av fokuserings-

——<¢3> Bakre inmatningsratt (s. 32)’ e
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Delarnas namn
|

LCD-display

Slutartid — Val av fokuseringspunkt ([-Z22-1)
Upptagen (buSY) —————————————— — Varning for fullt CF-kort (FuLL CF)
ISO-tal — Varning for fel pa CF-kort (Err CF)
— Varning for inget CF-kort (no CF)
Is0is0-tal —————— — Felkod (Err)
Vitbalans ———— — Rengdring av bildsensor (CLn)
Automafisk Blandarvarde
Dagsljus Aterstaende bilder
Skugga Aterstaende bilder
M?'”'gt vid vitbalansvariation
Glodlampa Nedrakning for
g Lysror sjélvutliésare
5 Blixt Bulbexponeringstid
~®4 Egen
4 Fargtemperatur B/W Svartvit

fotografering
Matningsmetod
[ Enstaka bild
5y Bildserie
O Sjélvutlésare

WB Vitbalans-

kompensation
P ] =) Eﬂi % Automatisk
- I-I exponeringsvariation
Battenkontroll
q q 4:| 1:|’ Autofokusmetod
= ) ONE SHOT One-Shot AF
=) Pipsignal Al FOCUS Al Focus AF

Al SERVO Al Servo AF

[T Funktion f6 i
unktion fér egen programmering Ljusmétmetod

[®)Evaluerande métning
[E]Utsnittsmétning

[+)Spotmétning

[JCentrumvagd genomsnittsmétning

Exponeringskompensation for blixt

Bildregistreringskvalitet
L M stor/hog
Lal stor/normal

M4 medium/hég —— Indikator fér exponeringsniva

Mal medium/normal Vérde for exponeringskompensation

S A liten/hog AEB-intervall

Sa liten/normal Vérde fér exponeringskompensation for bli
RAW L Status for registrering pa CF-kort

| verkligheten visar displayen bara aktuell information.
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Delarnas namn

Sokarinformation

Spotmatningscirkel —

Fokuseringsskiva

<¥%> Automatiklas/ J

AEB pagar

<%> Uppladdad
blixt Felaktig FE-lasvarning

<% > Kort blixtsynkroni-
seringstid (FP-blixt)
<4 %> FE-las/FEB pagar

<@A> Exponerings- —
kompensation for blixt

Slutartid
FE-las (FEL)
Upptagen (buSY)

Bléndarvarde —

Fokuseringspunkt
(inspeglad visning)

L <@> Fokuseringsindikator
Stérsta antal bilder
Vitbalanskompensation

Indikator fér exponeringsniva
Varde for exponeringskompensation
Varde for exponeringskompensation
for blixt
AEB-intervall

Varning for fullt CF-kort (FuLL CF)
Varning fér fel pa CF-kort (Err CF)
Varning for inget CF-kort (no CF)

| verkligheten visar displayen bara aktuell information.
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Delarnas namn

Installningsratt

: Anvandarens kamerainstallningar (s.152)
: Bulbexponering (s.96)

M : Manuell exponering (s.90)

: Tidsautomatik (s.88)

: Blandarautomatik (s.86)

: Programautomatik (s.84)

: Helautomatik (s.46)

Batteriladdare CG-580
Det héar ar en laddare fér kamerans batteri. (s.22)

72— Natkontakt
Batterifack

Réd lampa —9}
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Delarnas namn

Batteriladdare CB-5L .
Det har &r en laddare fér kamerans batteri. (s.22)

) Batterifack
Nitkabel &S

\—V’o/ Rd&d lampa

5N

Anvand inga andra natadaptrer eller snabbladdare &n de (nominell
inspanning: AC 100-240 V, 50/60 Hz, nominell utspanning: DC 7,8-8,1 V)
som visas i systemoversikten (s.172). Om du anvander adaptrer som inte
ar kompatibla med systemet finns risk for brand, dverhettning eller
elektriska stotar.
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Sa har laser du bruksanvisningen m—

® lkonen <> symboliserar strémbrytaren.

P
%N;; ® Alla anvandningsmoment som beskrivs i den har
bruksanvisningen utgar ifran att strombrytaren <&>

star i laget <ON> eller </~ >,

ﬁg ® lkonen <:#%:> syftar pa inmatningsratten.

o lkonen <> syftar pa den bakre inmatningsratten.

% ® Anvandning av ratten <> forutsatter att strombrytaren
<> starilaget </~ >. Kontrollera att strombrytaren

starilaget </ >.

Tx . )
-0 ® lkonen <<% > symboliserar multicontrollern.
'R

@ lkonen <@ > symboliserar knappen SET. Den
@ anvands for menyfunktioner och funktioner for egen
programmering.

@ De ikoner och markeringar i den har bruksanvisningen som syftar pa
kamerans knappar, rattar och instaliningar motsvarar ikonerna och
markeringarna pa kameran.

® Mer information finns pa de sidor som hanvisas till inom parentes (s. **).

@ En asterisk % till héger om sidrubriken anger att funktionens
installningar inte kan andras med metoden <> (helautomatik).

@ Alla anvandningsmoment forutsatter att menyinstallningarna och
funktionerna for egen programmering ar instéllda enligt
grundinstallningarna.

@ lkonen MEM anger att en installning kan andras fran kamerans menyer.

® (»4), (»6) eller (316) anger att en funktion forblir aktiv i 4 sek., 6 sek.
eller 16 sek. efter att du slappt knappen.

@ Foljande varningssymboler anvands i den har bruksanvisningen:

@) : Symbolen Varning! uppmarksammar dig pa eventuella problem vid
fotograferingen.

@ : Anmarkningssymbolen anger att det finns tillaggsinformation.
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Komma igang

| det har kapitlet ges nagra inledande anvisningar och
nagra grundldggande kamerafunktioner beskrivs.

Féasta barremmen

For in remmens ande nedifran

genom kamerans remfaste. For den

sedan genom remmens spanne

enligt bilden. Dra at sa att remmen

ar spand och kontrollera att remmen

inte kan lossna fran spannet.

® Okularlocket ar fast vid remmen.
(s.98)

Okularlock




Ladda batteriet eesssssssssss—————

Ta bort locket.

i ® Om du tar ut batteriet ur kameran ar
== det viktigt att du satter pa locket igen,
for att undvika kortslutning.

2 Satt i batteriet.
® Rikta batteriets framre kant mot
markeringen <—> i batteriladdaren.
Tryck ned batteriet samtidigt som du
skjuter det i pilens riktning.
@ Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

CG-580

Fall ut stiften och ladda batteriet.

o Fall ut batteriladdarens stift i den
riktning som pilen visar.

® Sattiladdaren i ett eluttag.

T
<—>-markering

CG-580

CB-5L
Anslut natkabeln och ladda
batteriet.

® Anslut natkabeln till laddaren och sétt
i kontakten i eluttaget.

» Laddningen startas automatiskt och
den réda lampan bdrjar blinka.

» Laddningstiden for ett helt urladdat
batteri ar:
BP-511A och BP-514: Cirka 100 min.
BP-511 och BP-512: Cirka 90 min.
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Ladda batteriet

Laddningsnival R&d lampa e Siffrorna och markeringarna pa
0-50 % Blinkar en gang batteriladdaren motsvarar dem i
e per sekund tabellen till vanster.
Blinkar tva ganger
- o,
50-75 % per sekund
75-90 % Blinkar tre ganger
per sekund
90 % eller Lyser
hogre 4

0.

Ladda inga andra batterier &n BP-511A, BP-514, BP-511 och BP-512.
Om batteriet I&mnas i kameran under en langre tid utan att anvandas kan
det laddas ur sa att batteriets livslangd forsamras. Ta ut batteriet nér du inte
anvander kameran, och sétt pa skyddshdljet sa att du undviker
kortslutning. Innan du bdérjar anvanda kameran igen ska du ladda batteriet.
Om du forvarar batteriet fullt laddat kan dess livslangd eller prestanda
férsdmras.

Batterierna BP-511A, BP-514, BP-511 och BP-512 ar speciellt tillverkade for
Canon-produkter. Om du anvander dem tillsammans med en batteriladdare
eller annan produkt som inte tillverkats av Canon kan det uppsta funktionsfel
eller skada som Canon inte kan ta nagot ansvar for.

Anvand inte batteriladdaren med en adapter nar du &r utomlands. Da kan
den ga sonder.

Nér den réda lampan borjar lysa fortsatter du
laddningen i en timme for att uppna full laddning.
Aven ett laddat batteri som inte anvénds férlorar
gradvis sin effekt. Ladda batteriet dagen fore eller
samma dag som du tanker anvénda det.

Du kan anvanda markeringen och fasta
skyddshdljet sa att det visar om batteriet ar laddat eller inte.

Nar batteriet har laddats klart tar du ut det ur laddaren och drar ut
natkabeln ur eluttaget.

Hur lang tid som kravs for att ladda batteriet beror pa
omgivningstemperaturen och batteriets laddningsniva.

Batteriet kan anvandas i temperaturer fran 0 °C till 40 °C. Men for basta
prestanda rekommenderar vi att det anvands i temperaturer mellan

10 °C och 30 °C. Pa kalla platser som skidorter kan batteriets kapacitet
och drifttid minska tillfalligt.

Om drifttiden ar kraftigt reducerad aven efter normal laddning av batteriet
kan batteriets livslangd vara slut. Byt till ett nytt batteri.
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Satta i och ta ur batteriet messsssss————

Sitta i batteriet
Satti ett fulladdat batteri av typen BP-511A i kameran.

Oppna luckan till batterifacket.

® Skjut lasspaken i pilens riktning och
oppna luckan.

2 Satt i batteriet.

o Rikta batterikontakterna nedat.
® Skjut in batteriet tills det faster.

Stang luckan.
® Tryck pa luckan tills den klickar fast.

@ Batteri BP-514, BP-511 eller BP-512 kan ocksa anvandas.

Kontrollera batteriets laddningsniva

Nér strémbrytaren <> star i laget <ON> eller <./~ > (s.30) visas
batteriets laddningsniva som en av fyra nivaer.

o ) {mwa] : Batteriet har god laddning.
e E] & : Batteriet har svag laddning.
~ ’
=) - &~ : Batteriet &r snart urladdat.
-:'iili- : Batteriet maste laddas.
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Sétta i och ta ur batteriet

Batterikapacitet
Temperatur Aterstaende bilder
Vid 20 °C Cirka 800
Vid 0 °C Cirka 400

e Vardena i tabellen utgar fran att ett fulladdat BP-511A-batteri anvands och
baseras pa CIPA:s (Camera & Imaging Products Association) testnormer.

El o Det faktiska antalet bilder kan vara mindre an vad som anges ovan

beroende pa forhallandena vid fotograferingen.

@ Antalet bilder som kan tas minskar om LCD-monitorn anvénds flitigt.

® Om du trycker ned avtryckaren halvvags under lang tid eller bara
anvander autofokus kan antalet bilder minska.

® Antalet méjliga bilder med BP-514 stammer 6verens med vardena i
tabellen.

® Antalet bilder fér BP-511 eller BP-512 ar ungefar 75 % av det varde som
anges i tabellen for 20 °C. Vid 0 °C ar antalet bilder ungeféar detsamma
som det som anges i tabellen.

Ta ur batteriet

Oppna luckan till batterifacket.

@ Skjut lasspaken i pilens riktning och
o6ppna luckan.

2 Ta ur batteriet.

® Skjut lasspaken i pilens riktning och
ta ur batteriet.
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Anvanda ett eluttag messssssss————

Med natadaptersatsen ACK-E2 (tillval) kan du ansluta kameran till ett
vanligt eluttag och slipper oroa dig fér batteriets laddningsniva.

Anslut nidtaggregatet
@ Anslut nataggregatets kabel till
uttaget pa natadaptern.

Anslut ndtkabeln.

® Anslut natkabeln till natadaptern.

® Satti kontakten i ett eluttag.

@ Nar du ar klar drar du ut kontakten ur
eluttaget.

3 Placera kabeln i skaran.
® Placera forsiktigt kabeln i skaran.

Satt i ndtaggregatets

kamerainsats.

e Oppna batterifackets lucka och
luckan till skaran for kamerainsatsens
kabel.

® For in kamerainsatsen tills den faster
och placera sedan kabeln i skaran.

® Stang luckan.

0 Satt inte i eller dra ur natkabeln nér kamerans strombrytare <> star i
laget <ON> eller <./~ >.
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Fasta och ta bort ett objektiv m—

Fasta ett objektiv
9 1 Ta bort skyddslockt.an..
‘_ ® Ta bort det bakre objektiviocket och .
\\\[ E kamerahuslocket genom att vrida

dem enligt pilarna.

[ Cangy | /% 2 Fast objektivet.

J e Passa in de roda punkterna pa
objektivet och kameran mot varandra
och vrid objektivet enligt pilen tills det
klickar fast.

= 3 Stéll objektivets omkopplare for

)\ fokuseringsmetod i laget <AF>.

\ ® Om det star i laget <MF> kan du inte
anvanda autofokus.

Hall objektivets frigoringsknapp

intryckt och vrid objektivet enligt

pilen.

@ Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.

0 Se till att det inte kommer in damm i kameran via objektivfastet nar du
monterar eller tar bort ett objektiv.
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Satta i och ta ur ett CF-kort meessssssss——

Den tagna bilden registreras pa CF-kortet (extra tillbehor).

Fastan tjockleken ar olika kan CF-kort bade av typ | och Il anvéandas i
kameran. Kameran ar ocksa kompatibel med Microdrive- och CF-kort
med 2 GB eller stdrre utrymme.

Satta i kortet

1 Oppna luckan.

e Oppna luckan genom att féra den i
pilarnas riktning.

2 Satt i CF-kortet.

® Om du sétter i CF-kortet fel kan
kameran skadas. Rikta CF-kortet
enligt pilen, med etikettsidan mot
dig sjélv, och stick in &nden med
de sma 6ppningarna i kameran.

» Utmatningsknappen for CF-kortet
skjuts ut.

3 Stang luckan.

® Stang luckan och for den i pilens
riktning tills den klickar fast.

P Nar strombrytaren <> star i laget
<ON> eller </~ > visas det antal
bilder som aterstar pa LCD-
displayen.

Aterstaende bilder

S

E] Antalet aterstaende bilder beror pa hur mycket utrymme som finns kvar pa CF-
kortet och installningarna for bildregistreringskvalitet och ISO-tal med mera.
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Séatta i och ta ur ett CF-kort

Ta ur CF-kortet

1 Oppna luckan.
e Stall strombrytaren <> i laget
<OFF>.
e Kontrollera att meddelandet "buSY”
inte visas pa LCD-displayen.

@ Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.

2 Ta ut CF-kortet.
® Tryck pa utmatningsknappen.
» CF-kortet matas ut.

I Py . e Stang luckan.

A

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar anger det att bilder
registreras pa eller lases eller raderas fran CF-kortet. Gor inget av
foljande nar atkomstlampan lyser eller blinkar. Det kan skada
bilddata, CF-kortet eller kameran.

» Skaka kameran eller lata den sla emot andra foremal.

» Oppna luckan till CF-kortet.

* Ta ur batteriet

Information om vad du gér om "Err CF” (fel pa CF-kort) visas pa LCD-
displayen finns pa sidan 120.

Om du anvander ett CF-kort med litet lagringsutrymme kan det handa att
stora bilder inte far plats.

Ett microdrive-kort ar kansligt for vibrationer och fysiska stétar. Om du
anvander microdrive maste du vara forsiktig sa att du inte utsatter
kameran for vibrationer eller stétar, sarskilt nar du registrerar eller visar
bilder.

I:Eﬁl Om du staller in menyalternativet [€3 Fung utan kort] som [Av] férhindras
fotografering utan CF-kort (s.). (s.99)
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Grundlaggande hantering mssss——

Strombrytare

Kameran fungerar bara nar strémbrytaren <> ar paslagen.

<OFF>: Kameran ar avstangd och gar
w—l Y into att anvnda.
<ON> : Kameran &r startad.

</~ > :Kameran &r startad och <¢)> &r
aktiv.(s.32)

E] ® For att spara batterikapacitet stangs kameran av automatiskt om den inte
anvants pa en minut. Du startar kameran igen genom att trycka pa avtryckaren
eller nagon annan knapp.

® Du kan &ndra tidsinstéallningen for automatisk avstangning med menyalternativet
[¥T Autom avstingn]. (s.39)

® Om du stéller strombrytaren <> i laget <OFF> medan bilder som du tagit
haller pa att registreras pa CF-kortet kommer det aterstaende antalet bilder som
kan registreras att anges pa LCD-displayen av antalet <l>. N&r alla bilder har
registrerats slacks displayen och kameran sténgs av.

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags. Du
kan ocksa fortsatta och trycka ned avtryckaren helt.

Trycka ned halvvags

Autofokus och exponeringsautomatik,
som styr slutartid och blandarvarde,
aktiveras.

Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas pa den 6vre LCD-
displayen och i sékaren. (®4)

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.




Grundlaggande hantering
|

ﬁl ® Om du trycker ned avtryckaren och (&4 ) I6per ut maste du trycka ned den

halvvags igen och vanta ett 6gonblick innan du trycker ned den helt och tar
en bild. Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvégs
forst eller om trycker ned avtryckaren halvvags och sedan trycker ned den
helt med en gang sa tar det en liten stund innan kameran tar en bild.

® Oavsett vilken funktion som &r aktiv (bildvisning, menyhantering,
bildregistrering etc.) kan du aterga till fotografering med en gang genom
att trycka ned avtryckaren halvvags (utom under direktutskrift).

® Kamerarorelser i exponeringségonblicket kallas for skakningsoskarpa.
Skakningsoskarpa kan ge oskarpa bilder. Folj de har raden for att undvika
skakningsoskarpa. Las ocksa "Halla kameran” (s.44).
« Hall kameran stadigt.
« Placera fingertoppen pa avtryckaren, hall kameran med hégra handen

och tryck sedan sakta ned avtryckaren.

Anvianda ratten <s<%>

Ratten <> anvands huvudsakligen for installningar som har med
sjalva fotograferingen att gora.

(1) Vrid pa ratten << >efter att du
tryckt pa en knapp.
Nar du trycker pa en knapp forblir dess
funktion aktiv i 6 sekunder (&6 ). Under den
tiden kan du vrida pa ratten <£~%> och
stalla in 6nskad instéllning. Nar timertiden ar
slut, eller nar du trycker ned avtryckaren
halvvags, ar kameran klar for fotografering.
® Du kan stélla in autofokus,
matningsmetod och ljusmatmetod och
vélja eller stélla in fokuseringspunkt.

(2) Vrid bara pa ratten <:%>.
Titta pa LCD-displayen eller i sokaren och
vrid pa ratten <> for att markera
onskad instéllning.
® Pa det har satet kan du stélla in
slutartid, blandarvarde etc.
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Grundlaggande hantering

Anvanda ratten <¢)>

Ratten <))> anvands huvudsakligen for fotograferingsinstaliningar och for att
markera alternativ pa LCD-monitorn. Om du vill anvanda ratten <¢)> for att
forbereda for fotografering staller du forst strombrytaren <> i laget </~ >.

= (1) Tryck pa en knapp och vrid sedan

pa ratten <>,

Nar du trycker pa en knapp forblir dess

funktion aktiv i 6 sekunder (%6 ). Under den

tiden kan du vrida pa ratten <¢)> och stélla in

onskad installning. Nar timertiden ar slut, eller

nar du trycker ned avtryckaren halvvags, ar

kameran klar for fotografering.

® Du kan stélla in fokuseringspunkt,
vitbalans, ISO-tal och
exponeringskompensation for blixt.

@ Nar du anvander LCD-monitorn kan du
vélja menyalternativ och under bildvisning
kan du vélja bilder.

(2) Vrid pa ratten <<% > direkt.
Titta pa LCD-displayen eller i sokaren, vrid pa
ratten <€)> och valj den installning du
onskar.
® Med metoden <M> kan du stélla in
exponeringskompensation och
blandarvarde.

@ Du kan ocksa anvanda (1) strombrytaren nar <S> star i 1aget <ON>.

Anvanda <<%>

<<&en> bestar av atta riktningstangenter och
en knapp i mitten. Du anvander den for att
vélja fokuseringspunkt, stalla in
vitbalanskompensation, visa olika delar av en
forstorad bild och flytta beskarningsramen for
direktutskrift.




Menyhantering messsssssss—

Med installningarna i de olika menyerna staller du in till exempel
bildregistreringskvalitet, bildstil, datum/klockslag och funktioner for
egen programmering. Du tittar pa LCD-monitorn och anvéander knappen

<MENU>, knappen <> och ratten <()> p& kamerans baksida for att

ga vidare till nasta steg.

LCD-monitor
Knappen
<MENU> | — <> Bakre
inmatningsratt
Knappen
<JUMP> — Knappen
<>
Fargkod for
Menykategori menykategori
Kvalitet
Pipljud
Fung utan kort
Menyalternativ AEB e O P Menyinstéallningar
VB SKIFT/VAR || 0, 0/%0
Egen VB
Fargtemperatur |{ 5200K
Menybilden har olika fargkod fér de tre menykategorierna.
lkon Farg Kategori Beskrivning
o] Réd Fotograferingsmenyn | Fotograferingsinstéllningar.
0] Bla Bildvisningsmenyn Bildvisningsinstallningar.
T Gul Installningsmenyn Kamerans grundinstallningar.

I:Eﬁl ® Tryck pa knappen <JUMP> om du vill hoppa till det forsta alternativet i en

meny.

® Du kan anvanda ratten <¢)> dven nér strombrytaren <> star i laget <ON>.
@ Aven om en meny ar 6ppen kan du g4 tillbaka till fotograferingsléget
omedelbart genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
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Menyhantering

Gora instéllningar med menyerna

(o]
Kvalitet
Pipljud
Fung utan kort
AEB
VB SKIFT/VAR 0,0/%0
Egen VB
Férgtemperatur 5200K

(o]
Kvalitet
Pipljud
Fung utan kort
AEB
VB SKIFT/VAR 0,0/20
Egen VB
Férgtemperatur 5200K

(o]
Kvalitet
Pipljud ]
Fung utan kort pAv
AEB
VB SKIFT/VAR
Egen VB
Férgtemperatur

(o]
Kvalitet
Pipljud
Fung utan kort
AEB

VB SKIFT/VAR 0,0/%0
Egen VB
Férgtemperatur 5200K

Visa menyn.

® Tryck pa knappen <MENU> for att
visa menyn. Stdng menyn genom
trycka pa knappen igen.

Vilj ett menyalternativ.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
ett menyalternativ och tryck sedan pa
<@>.

® Tryck pa knappen <JUMP > om du
vill hoppa till det forsta alternativet i
en meny.

Vilj menyinstallning.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
onskad installning.

4 Stall in ett varde.

® Bekrafta installningen genom att
trycka pa <G>,

Stiang menyn.

® Stdng menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.

E] ® En del menyalternativ visas inte med metoden <(3J> (helautomatik). (s.35)
® Du kan ocksa markera menyalternativ eller bilder for visning med ratten <% >.
® De foljande forklaringara av menyfunktionerna utgar ifran att du har tryckt pa
knappen <MENU> for att visa menybild.
® Menyhanteringen &r ocksa aktiv efter att en bild ar tagen och haller pa att registreras
pa CF-kortet (atkomstlampan blinkar).
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Menyhantering
|

Menyinstallningar
<> Fotograferingsmeny (rod) Sidorna
Kvalitet dL/dL/dAM/AM/ 4S/dS/ RAW/ 50
RAW+dL/+dL/ +dM/+dAM/+4S/+HS
Pipljud Pa/Av 99
Fung utan kort Pa/Av 99
AEB 1/3-steg, +2 steg 93
VB SKIFTIVAR 9 nivaers ft')rs.téwrkning.a\f fargerna B/A/M/G/forstarkning av B/A och 64, 65
M/G med 1 niva, +3 nivaer
Egen VB Manuell instéllning av vitbalans 62
Fargtemperatur Stall in som 2 800 K — 10 000 K (steg om 100 K) 63
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 67
—— Standard/Portratt/Landskap/Neutral/Naturlig/Svartvitt/Egen 1, | 53, 55,
Bildstil
2,3 58
<[>]> Bildvisningsmeny (bl&)
Skydda Skydda bild 117
Rotera Rotera bild 113
Bestalla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF). 143
Ci::::‘gahs'( Automatisk visning av bilder 112
Visningstid Av/2s /4's/8 s /Hold 104
AF-punkter Pa/Av 108
Histogram Ljus /RGB 109

e [ ] Alternativ som inte visas med metoden <(3J> (helautomatik).
® Med metoden <(J> (helautomatik) visas inte bildregistreringsmetoderna RAW
och RAW+JPEG.

35



Menyhantering
|

<¥T> Instaliningsmeny (gul)

Autom avstdngn |1 min /2 min /4 min /8 min /15 min /30 min /Av 39

Autom rotering Pa/Av 105

LCD Ljusstyrka 5 nivaer 106

Dat/Klock Stall in datum och klockslag 40

Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 70

Valj mapp Vaélja och skapa mappar 68
Det finns 15 sprak att valja mellan (engelska, tyska, franska,

Sprak hollandska, danska, finska, italienska, norska, svenska, spanska, 38
ryska, forenklad kinesiska, traditionell kinesiska, koreanska och
japanska.)

Videosystem NTSC/PAL 116

Kommunikation Skriv ut/PTP/Datoranslutn 123

Formatera Initierar och raderar kort 120

Egen

programmering Anpassa kameran 153

(C.Fn)

Aterstall alla kamerainst. (Kameran atergar till 37
grundinstallningarna.)

Aterstall Aterstéll alla C.Fn (Aterstéller alla funktioner fér egen 154

instéllningar programmering till grundinstéliningarna.)

Aterst. registr. kamerainst. (Aterstéller instéllningsrattens <(@> 152
grundinstallningar.)

Aterstall _Reg"istr_era de nuva@nde kamerainstallningarna under 152

kamerainst. instaliningsrattens lage <[@>.

Sensorrengor. Rengdr sensorn. 42

(BI_'};’;)"‘“"“"'"S" Visas nar den tradlosa filsandaren WFT-E1/E1A anvands. -

Firmware Ver. Uppdatera firmware. -

e [ ] Alternativ som inte visas med metoden <(3J> (helautomatik).

Om LCD-monitorn

@ LCD-monitorn kan inte anvandas som sokare vid fotografering.
@ Du kan stalla in LCD-monitorns ljusstyrka till en av fem nivaer.
(s.106)
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Menyhantering
|

Aterstilla kamerans grundinstillningar*

et Vilj [Aterstill instillningar].

Videosystem PAL . 2 .

Kommunikation Skriv ut/PTP ® Vrid pa ratt.‘_an_< €:3> fc?r att markera .
Formatera [T Aterstill instéllningar] och tryck

Egen programmering (C.Fn) sedan pé </§E‘>-

Sensorrengdr.

Aterstall inst&lini 2 Vilj [Aterstill alla kamerainst.].

® Vrid pa ratten <> for att markera
[Aterstill alla kamerainst.] och tryck
sedan pa <>,

Aterstall alla kamerainst. 3 V5|j [OK]

Aterstall alla kamerainst. ® Vrid pé ratten <()> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <G>,
Grundinstéllningarna aterstalls.

» Kamerans standardinstaliningar
anges nedan.

Fotograferingsinstallningar Instéllningar for bildregistrering
Autofokusmetod | One-Shot AF Kvalitet dL
Val av Automatiskt val av 1ISO-tal 100
fokuseringspunkt | fokuseringspunkt Fargrymd SRGB
Ljusmatmetod Evaluerande métning Vitbalans AWE
Matningsmetod | Enstaka bild Fargtemperatur |5 200 K
Exponerings- n -
kompensation 0 (noll) \I(,g;i)l:::ation Av
AEB Av Vitbalansvariation |Av
Exponeringskom-

pensation fér blixt 0 (nolh Bilastil Standard

Funktioner for egen | Bibehaller aktuella
programmering installningar

e Bildstilarna aterstalls ocksa till sina grundinstallningar.
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(3 Stélla in sprak m——

Spraket pa LCD-monitorn kan stallas in till ett av femton sprak.

et 1 Vilj [Sprak].
LCDI Ljusstyrka s:——s—— . o 2

Dat/Klock  01/09/°05 12:00 ® Vrid pa ratten <€) > for att maerkera
Filnumrering  Kontinuerlig [¥T Sprak] och tryck sedan pa <G>,
valj mapp » Menybilden Spréak visas.

Sprak Svenska

Videosystem PAL

Kommunikation Skriv ut/PTP

Sprak Stall in 6nskat sprak.
English || Suomi |[Pycckuii ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Deutsch_||Italianoj| E&FX oénskat sprak och tryck sedan pa
Dansk ||Espafiol E%éﬁ P Spréaket andras.
English Engelska
Deutsch Tyska
Francais Franska
Nederlands Hollandska
Dansk Danska
Suomi Finska
Italiano Italienska
Norsk Norska
Svenska Svenska
Espafiol Spanska
Pycckui Ryska
BRI Forenklad kinesiska
L LR Kineslska
Sk 0o Koreanska
HARE Japanska
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[ Stalla in avstangningstid/automatisk avstangning e

Du kan stalla in den automatiska avstangningstiden sa att kameran
stdngs av automatiskt efter en viss tids inaktivitet. Om du inte vill att
kameran stangs av automatiskt staller du in [Av]. Nar kameran stangts
av kan du starta den igen genom att trycka pa avtryckaren eller nagon
annan knapp.

et Vilj [Autom avstédngn].
Cﬁ;ﬁ"{ﬁ;gi?d‘“s P! min ® Vrid pa ratten <> for att markera
AF-punkter [¥T Autom avstdngn] och tryck
Histogram sedan pa <>,

Autom avstangn

Autom rotering
LCD Ljusstyrka

Stall in 6nskad tid.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Onskad tid och tryck sedan pa <@m)>.

ﬁl e Efter att kameran sténgts av automatiskt kan du starta den igen med
nagon av foljande knappar: Avtryckaren, knappen <DRIVE:ISO> eller
knappen <MENU>. Kameran startas inte av att du trycker pa nagon av
knapparna <>, <p> eller <JUMP>.
® Om automatisk avstangning ar installd som [Av] och LCD-monitorn ar pa
sa sténgs den av efter 30 minuter.
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(M= Stélla in datum och klockslag s

Stall in datum och klockslag enligt anvisningarna nedan.

et _ Vilj [Datum/Klocksl.].
xi:‘);ggszténgn 1“:;; ® Vrid pa ratten <> for att markera

Autom rotering P& [¥T Datum/Klocksl.] och tryck sedan
LCD Ljusstyrka pa <G>,

Dat/Klock _ 01/08/705 1 ! "

FILRUrer o Kontinueriia » Menybilden fér datum och klockslag

V&l mapp visas.

DErC: 2 Stall in datum och klockslag.

® Om du trycker pa knappen <G>
flyttas den orangea rutan mellan CJ

dd/mm/4a och L

® Medan rutan O visas vrider du pa
ratten <€) > och markerar datum eller
klockslag, det som du vill andra, och
trycker sedan pa <G>,

® Medan rutan il visas vrider du pa
ratten <€)> och staller in Gnskat
varde, och trycker sedan pa <G>,

[18]. 09. 2005 09:50

Dat/Klock 3 Bekréfta instéllningen.
® Medan rutan O visas vrider du pa

18.09.2005 09:50
ratten <¢€)>, markerar [OK] och

dd/mn/A4 trycker sedan pa <G>,
» Datum och klockslag stélls in och
$ menyn visas igen. Den minut som du
stallt in borjar da raknas fran 0
sekunder.

0 Varje tagen bild registreras med datum och klockslag. Om datumet och
klockslaget inte ar ratt installt sa registreras fel datum och klockslag. Se till
att du stéller in dem rétt.
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Byta ut klockbatteriet mess———

Klockbatteriet (backup) bibehaller kamerans instéllning av datum och
klockslag. Batteriets livslangd ar cirka 5 ar. Om datum och klockslag
andras nar du byter batteri i kameran ersatter du klockbatteriet med ett
nytt littiumbatteri av typen CR2016 enligt anvisningarna nedan.
Instédllningarna fér datum och klockslag nollstélls och du maste
stélla in dem igen.

1 Stall strombrytaren <S> i laget
<OFF>.

Skruva bort skruven till
batterihallaren.

® Anvand en liten Philips-skruvmejsel.
@ Se till att du inte tappar bort skruven.

Ta bort batterihallaren.
® Tryck ut batteriet i riktning mot @.

Byt batteriet i batterihallaren.

@ Kontrollera att du placerat batteriets
poler (+ —) i ratt riktning.

Dra at skruven till batterihallaren.

1] Det &r viktigt att du ersétter klockbatteriet med ett litiumbatteri av typen CR2016.
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I Rengéra CMOS-sensorn* mssss

Bildsensorn motsvarar filmen i en filmbaserad kamera. Om damm
fastnar pa bildsensorn kan det synas som morka flackar pa bilderna.
Det undviker du genom att rengdra bildsensorn enligt nedanstaende

anvisningar.

Vi rekommenderar att du anvander nataggregatet ACK-E2 (tillval, mer
information pa sidan 170). Om du anvander batteri ar det viktigt att
laddningsnivan ar tillrackligt hog.

143

Kommunikation Skriv ut/PTP
Formatera

Egen programmering (C.Fn)
Aterstdll inst&llningar
Aterstdll kamerainst.

Firmware Ver. 1.0.0

Sensorrengor.

Sténg av kameran
efter sensorrengdring

42

Satt i ndtaggregatets
kamerainsats (s.26) eller ett batteri
och stall strombrytaren <> i
liget <ON>.

Vilj [Sensorrengor.].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[¥T Sensorrengér.] och tryck sedan
pa <G>,

P Om du anvander ett batteri med
tillrackligt hog laddningsniva visas
menybilden i steg tre.

® Om batteriet ar for svagt visas ett
varningsmeddelande och du kan inte
fortsatta. Ladda batteriet eller anvand
ett nataggregat och boérja om fran
steg ett igen.

Vilj [OK].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <G>,

P Spegeln lases i uppfallt lage och
slutaren 6ppnas.

» "CLn” (rengdr) blinkar pa LCD-
displayen.



[EM Rengdra CMOS-sensorn *

Rengor bildsensorn.

® Anvand en gummiblasa och blas
forsiktigt bort damm och annat skrap
pa bildsensorns yta.

Avsluta rengoringen.

e Stall strombrytaren <& > i laget
<OFF>.

P Kameran sténgs av, slutaren stangs
och spegeln falls ned.

e Stall strombrytaren <& > i laget
<ON>. Kameran &r klar for
fotografering.

0 @ Under rengoring av sensorn far du aldrig gora nagot av féljande,
eftersom strommen bryts. Om strommen bryts sténgs slutaren. Da
kan slutarridaerna och bildsensorn skadas.

« Stéll strombrytaren <&> i laget <OFF>.
» Oppna luckan till CF-kortet.
« Oppna luckan till batterifacket.

® Forinte in blasans spets forbi objektivfastet. Om strémmen bryts sténgs
slutaren. Da kan slutarridaerna och bildsensorn skadas.

® Anvand en gummiblasa utan nagon borste pa. En borste kan repa
sensorn.

@ Anvand aldrig tryckluft eller gas fran en flaska for att rengdra sensorn.
Den kan blasa sa kraftigt att sensorn skadas eller sa kan sprejgasen
frysa fast pa sensorn.

® Nar batteriet &r slut hors en pipsignal och ikonen <€__1> blinkar pa
LCD-displayen. Stall strombrytaren <> i laget <OFF> och byt
batteriet. Bérja sedan fran borjan.

e Du kan inte rengdra sensorn om batterigreppet BG-E2 (tillval) ar fast pa
kameran och den férses med strdm av AA-batterier. Anvand
nataggregatet ACK-E2 (tillval) eller ett batteri med tillrackligt hog
laddningsniva.

Om du inte far bort allt damm kontaktar du ett Canon Service Center.
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Dioptriinstallning mess——

Genom att stalla in ett dioptrivarde anpassat till din syn kan du se en
skarp sokarbild aven utan glaségon. Kamerans dioptriintervall ar -3 till
+1 dpt.

Vrid pa vredet for

dioptriinstéllning.

® Vrid ratten at vanster eller hoger tills
fokuseringspunkterna i sékaren ser
skarpa ut.

@ Bilden visar ratten med
grundinstallningen -1 dpt.

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sdkarbild med dioptriinstéllining
rekommenderar vi att du anvander korrektionslins E (10 typer).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
skakningsoskarpan minimeras.

Fotografering med Fotografering med
horisontal kamera vertikal kamera
e Hall kameran i ett stadigt grepp med hdger hand och tryck bada
armbagarna latt mot kroppen.
@ Hall under objektivet med vanster hand.
Hall kameran mot 6gat och titta genom sokaren.
e Sta stadigt genom att placera ena foten framfor den andra, istallet
for att halla dem parallellt.
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Helautomatisk
fotografering

| det hér kapitlet forklaras hur du anvéander laget <>
(helautomatik) med instéallningsratten for att enkelt ta
bilder. I 1aget <> stalls autofokusmetod, matningsmetod
med mera in automatiskt. Allt du behdver gora ar att rikta
kameran och trycka av. Dessutom undviks misstag som
beror pa felaktig kamerahantering genom att knapparna
<AF-WB> <IS0> <[€}-8&> <[> <% > och <> &r
inaktiverade for de har metoderna. Du behdver inte oroa
dig for att gora fel.
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OAnvianda helautomatik  ——

Allt du behdver gora ar att rikta kameran och trycka pa avtryckaren, sa
har du snabbt och enkelt tagit en bild. Nio fokuseringspunkter anvands
for att stalla in skarpan pa motivet och vem som helst tar utan problem
fina bilder.

S ol 1 Stéll instéllningsratten i laget
L @p o
Z 4

» Autofokus stélls automatiskt in som
<Al FOCUS >, matningsmetoden som
<[> och ljusméatmetoden som

<[e]>.

Fokuseringspunkt 2 Rikta valfri fokuseringspunkt mot

motivet.

® Av de nio fokuseringspunkterna valjs
automatiskt den som tacker det
narmaste motivet och skarpan stalls
in vid den.

3 Stall in skdrpan pa motivet.

S e Starta autofokusen genom att trycka
ned avtryckaren halvvags.

P Den fokuseringspunkt dar skarpan

Fokuseringsindikator st:alls in b!lnkar till i rott. Samtidigt
Slutartid hérs en pipsignal och

Blandarvirde fokuseringsindikatorn <@> i sokaren

tands.

4 Las av displayen.
p Slutartiden och blandarvardet stalls in

automatiskt och visas i sékaren och
pa LCD-displayen.

] =)
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O Anvanda helautomatik

3 5 Ta bilden

@ Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.

P Den tagna bilden visas i ungefar 2
sekunder pa LCD-monitorn.

® Om du vill visa bilder som ar
registrerade pa CF-kortet trycker du
pa knappen <[*]>. (s.107)

Om du vill zooma gor du det innan du staller in skarpan. Om du vrider pa
zoomringen efter att skarpan stéllts in kan skarpan ga forlorad igen.

Nar CF-kortet ar fullt visas varningsmeddelandet "FuLL CF” i skaren
och LCD-displayen. Det gar inte att ta nagra fler bilder. Sétt i ett nytt CF-
kort med utrymme kvar pa.

Om du anvéander ett objektiv fran nagon annan tillverkare an Canon till
en EOS-kamera kan det handa att kameran eller objektivet inte fungerar
pa ratt satt.

Nar skarpa har stallts in lases autofokusen och exponeringsinstallningen.
Om fokuseringsindikatorn <@ > blinkar kan bilden inte tas. (s.80)

Flera fokuseringspunkter kan blinka rétt samtidigt. Det betyder att
skarpan ar installd vid alla dessa punkter.

Du kan stanga av pipsignalen for installd skarpa. (s.99)
Bildgranskningstiden efter att du har tagit en bild kan &ndras med
menyalternativet [[>] Visningstid]. (s.104)

Om du vill vélja vilken fokuseringspunkt som ska anvandas vid
instéllningen av skarpan sa stéller du installningsratten i laget <P > och
foljer sedan anvisningarna i "Valja fokuseringspunkt” (s.77).
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®Anvinda sjalvutiosaren m—

Anvand sjalvutlésaren nar du vill vara med pa bilden sjalv.

1 Tryck pa knappen <DRIVE-150>. (®6)

Vilj <®>.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <<% > for att valja <®>.

oo ( 3 Stall in skdrpan pa motivet.
IS0 D () e Titta i s6karen och tryck ned

avtryckaren halvvags sa du ser att
fokuseringsindikatorn ar tand och
exponeringsinstaliningen visas.

Ta bilden

@ Titta genom sdkaren och tryck ned
avtryckaren helt.

p Ett pipljud hors, sjalvutidsarlampan
blinkar och fotot tas ungefar 10
sekunder senare. Under de forsta 8
sekunderna ar bade pipljuden och
lampans blinkningar langsamma. Under
de sista tva sekunderna ar pipsignalens
intervall snabbare och lampan lyser
med fast sken.

P Nar sjalvutiésaren ar aktiv raknas
sekunderna tills bilden tas ned pa
LCD-displayen.

@) sta inte framfor kameran nar du trycker pa aviryckaren for att aktivera
sjalvutlésaren. Det ger fel fokusering.

ﬁl ® Anvand ett stativ nar du fotograferar med sjalvutiésaren.
® Om du vill stdnga av sjalvutiésaren efter att den har startat trycker du pa
knappen <DRIVE-ISO>.
@ Nar du anvander sjalvutldsaren for att fotografera dig sjalv anvander du
fokuseringslas (s. 79) mot ett motiv pa samma avstand som du sjalv
kommer att ha till kameran.
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Bildinstallningar

| det har kapitlet forklaras instaliningarna for
bildregistreringskvalitet, bildstil, ISO-tal, vitbalans och
fargrymd.

® Med metoden <[> (helautomatik) kan du endast anvanda
vissa av de funktioner som finns beskrivna i det har kapitlet:
Registreringskvalitet (utom RAW och RAW+JPEG), val av
metod for filnumrering, vélja och skapa mappar och
kontrollera kamerainstalliningarna.

@ En asterisk  till héger om sidrubriken anger att
funktionens installningar inte kan &ndras med metoden
<@> (helautomatik).




[V Stélla in bildregistreringskvalitet mm

Med metoderna ML/ML/MdM/MM/MS/HS registreras bilderna i
det vanligt forekommande JPEG-formatet. Med metoden maste
bilderna efterbehandlas med den medféljande programvaran. Med
metoderna @XU+4ML/+dL/+4dM/+HAM/+4S/+H8S (RAW+
JPEG) registreras bilderna i bade RAW- och JPEG-format. Observera
att du inte kan stélla in RAW eller RAW+JPEG med metoden <(J>
(helautomatik).

o 1 Vilj [Kvalitet].
Kvalitet ® Vrid pa ratten <¢)> fér att markera [
Kvalitet] och tryck sedan pa <@ >.
P Menybilden for registreringskvalitet visas.
2 Stall in 6nskad
bildregistreringskvalitet.

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
onskad kvalitet och tryck sedan pa
<>,

Pipljud
Fung utan kort

Instéllningar for bildregistreringskvalitet

Bildregistreringskvalitet T‘(’fﬁmal‘.afg'z;d Pixels Utskriftsstorlek
AL (stor, hog) 4368x2912 A3 eller stérre
AL (stor, normal) (Cirka 12,7 miljoner)
MM (medium, hdg) JPEG 3168x2112 Ad- A3
MM (medium, normal) (JPG) (Cirka 6,7 miljoner)
A5 (lten, h6g) 2496 x 1 664 A4 eller mindre
Al S (liten, normal) (Cirka 4,2 miljoner)

RAW 4368x2912 ..
ARG (CR2) | (Cirka 12,7 milioner) | A3 eller storre

@ ® lkonerna M (hog) och M (normal) anger bildens komprimeringsgrad. Om
du vill ha hog bildkvalitet valjer du < #> for lag komprimering. Om du vill
spara utrymme for att kunna spara fler bilder valjer du hdg komprimering

<dl>.

® Med RAW+JPEG sparas RAW- och JPEG-bilderna med samma
filnummer i samma mapp.
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[EW Stalla in bildregistreringskvalitet
|

Bildfilstorlek och CF-kortkapacitet i forhallande till bildregistreringskvalitet

Bildregistreringskvalitet Bildfilsstorlek (cirka MB) Antal bilder
daL 4,6 101
AL 2,3 196
AaMm 2,7 168
AM 1,4 319
4as 2,0 233
s 1,0 246
+dL 22
RAWES | B 25
0+4M 24
[RAWEF ] - 26
@N+4S 25
[RAWES B 27
RAW 12,9 29

@ Antalet bilder och storsta antal bilder i bildserie (s.52) géller for ett CF-kort pa
512 MB fran Canon.

o Bildfilsstorleken for bilderna, antalet bilder och storsta antalet bilder i en bildserie
baseras pa Canons teststandarder (ISO 100, bildstil: [Standard]). Den verkliga
bildfilsstorleken, antalet bilder och det stérsta antalet bilder i en bildserie beror pa motiv,
fotograferingsmetod, ISO-tal, bildstil etc.

® For svartvita bilder (s.53) blir filstorleken mindre och antalet méjliga bilder
darfor storre.

® PaLCD-displayen kan du se hur manga fler bilder som far plats pa CF-kortet.

Om RAW-formatet

RAW-formatet férutsatter att bilden efterbehandlas i en dator. Sarskild
kunskap kravs, men du kan anvanda den medféljande programvaran
for att fa det resultat du 6nskar.

Med bildbehandling menas att stalla in RAW-bildens vitbalans, kontrast
etc. for att skapa den slutliga bilden.

Lagg marke till att direktutskrift och bestéllning av bilder (DPOF) inte
fungerar for RAW-bilder.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Storsta antal bilder i bildserie

Det storsta antalet bilder i en bildserie beror pa
bildregistreringskvaliteten. Det ungefarliga antalet méjliga bilder i en
bildserie, for olika bildregistreringskvaliteter, anges nedan. Lagg marke
till att med ett snabbt CF-kort kan det storsta antalet bilder vara storre
an vad som anges i tabellen, beroende pa forhallandena vid

fotograferingen.

Bildregistrerings- RAWE
kvalitet 4L | dl  AM| AM | 4S | AS | @XD| oo

Storsta antal . N
bilder 60 | 150 | 120 | 319 200 | 446 17 12

* Bildserie ar mdjlig tills CF-kortet blir fullt.

o Det storsta antalet aterstaende bilder visas
nere till héger i sdkaren.

e Om"9” visas sa anger det att det storsta antalet aterstaende bilder
ar nio eller fler. Om "6” visas sa ar antalet bilder sex.

® Medan du fotograferar och det storsta antalet aterstaende bilder &ar
mindre an nio visas "8”, "7” etc. Om du avbryter bildserien kommer det

storsta antalet mojliga bilder att 6ka.

Storsta antal bilder

0 Efter att alla tagna bilder har behandlats och sparats pa CF-kortet galler
vardena for storsta mojliga antal bilder i ovanstaende tabell.

@ ® Med vitbalansvariation (s.65) minskar det storsta antalet bilder i en

bildserie.

® Det storsta antalet bilder visas &ven om matningsmetoden <1> (en
bild) eller <®> &r installd. Det storsta antalet bilder visas aven om det
inte finns nagot CF-kort i kameran. Kontrollera darfér innan du borjar
fotografera att det finns ett CF-kort i kameran.
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[ Vilja en bildstil* m——

Genom att valja en bildstil uppnar du 6nskade bildeffekter.
Du kan ocksa andra installningarna for de olika bildstilarna for att skapa
egna bildeffekter.

1 Vailj [Bildstil].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera

(o]
VB SKIFT/VAR 0, 0/%0
Egen VB

Férgtemperatur 5200K 1 [ Bildstil] och tryck sedan pa
Fargrymd sRGB <€@ >.
Bildstil Standard N . .. . . -
Siyddal » Menybilden fér att vélja bildstil visas.
Rotera
Bildstil 0,0,5%,© Vilj en bildstil.
Standard . 0, 0, ® Vrid pa ratten <€3> for att markera
Portratt . onskad bildstil och tryck sedan pa
Landskap b I I ry p
Neutral , @, G, <G>,
Naturlig

Detalj inst.
Bildstilseffekter
e Standard

Bilden ser levande, skarp och klar ut. Den har bildstilen anvands
for metoden <> (helautomatik).

o Portratt
For behagliga hudtoner. Bilden blir nagot skarp och klar.
Du kan stélla in hudtonen genom att andra [Fargton] (s.54).

® Landskap
Ger levande bla och grona fargtoner, och valdigt skarpa och klara
bilder.

e Neutral
Ger naturliga farger och dampade bilder. Ingen konturskarpa laggs
till.

e Naturlig
Om ett motiv fotograferas i en fargtemperatur pa 5 200K sa stalls
fargen in kolorimetriskt sa att den stdmmer dverens med motivets
farger. Ingen konturskarpa laggs till.
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@ Svartvitt
Svartvita bilder.

0 e Stall in ratt vitbalans for att fa svartvita bilder som ser naturliga ut.
@ Svartvita JPEG-bilder tagna med instéllningen [Svartvitt] kan inte
goras om till fargbilder ens i ett bildbehandlingsprogram.

@ RAW-bilder som tagits med installningen [Svartvitt] kan konverteras
till fargbilder med den medlevererade programvaran.

e Egen 1-3
Du kan registrera dina egna instaliningar for Bildstil (s.58). For
anvandardefinierade bildstilar utan registrerade installningar
anvands installningarna for bildstilen Standard.

Om menybilden for val av bildstil.

Symbolerna i det 6vre hégra hérnet pad menybilden for val av bildstil
syftar pa konturskarpa, kontrast, fargmattnad, fargton, filtereffekt och
fargtoning.

Siffrorna anger vardena for installningarna.

S Symboler
Bildstil
Standard (1) Konturskarpa
Portratt
Landskap ¢ |Kontrast
Neutral " -
Naturlig & |Férgméttnad

Detalj inst. @ |Fargton

@) |Filtereffekt (svartvitt)

Rildstil - - -
e @ Fargtoning (svartvitt)
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M3 Andra en bildstil * —

Du kan anpassa en bildstil genom att andra individuella instéllningar
som [Skarpa] och [Kontrast]. Stélla in [Svartvitt], se sidan 56.

o) 1 Vilj [Bildstil].
\ége:K\I,ET/VAR Lo ® Vrid pa ratten <> for att markera

Férgtemperatur 5200K I [ Bildstil] och tryck sedan pa
Fargrymd SRGB <G>,

Bildstil Standard . . . . P
S;yddal P Menybilden for att vélja bildstil visas.

Rotera
Bildstil ), 2 Vilj en bildstil.
Standard e Vrid pa ratten <¢)> for att markera

R valfri annan bildstil &n [Svartvitt] och

Neutral , @ O tryck sedan pa <JUMP>.

A1 o (0 0 SO » Menybilden for instélining av bildstil
. visas.

Detalj inst.  Standard 3 Stéll in parametrarna.

©Skarpa ® Vrid pa ratten <> for att markera

sk en parameter, till exempel [Skarpa],

och tryck sedan pa <@n>.

® Vrid pa ratten <¢)> for att stélla in
onskad installning och tryck sedan pa
<G>,

mattnad

@ Du atergar till menybilden for val av
bildstil genom att trycka pa kappen
<MENU>.

P Andra instéllningar &n de som ar
standard visas i blatt.

Parametrar och deras instédllningar

Konturskarpa [0] : Mindre skarpa konturer |[+7] : Skarpa konturer
Kontrast [-4] : Lag kontrast [+4] : Hog kontrast
Fargmattnad [-4] : Lag fargmattnad [+4] : Hog fargmattnad
Fargton [-4] : Rédaktiga hudtoner [+4] : Gulaktiga hudtoner
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Instéllning av svartvitt

For svartvitt kan du ocksa stélla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt]
(s.57), forutom [Skarpa] och [Kontrast].

Bildstil 0, C
Neutral
Naturlig
Svartvitt 3, 0, N,
Egen 1 Standard

Standard

7
0
N

©, @ @
0, 0, 0,

0
N

Detalj inst. Svartvitt

©Skérpa e
CKontrast BT

©Filtereffekter N:Ingen
@Toningseffekt N:Ingen

56

1 Valj [Svartvitt].
® Folj anvisningarna i steg tva pa sidan
53 for att markera [Svartvitt] och
tryck sedan pa knappen <JUMP >.
P Menybilden for installning av bildstil
visas.

Stéll in parametrarna.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
en parameter, till exempel [Skarpal],
och tryck sedan pa <G>,

® Vrid pa ratten <¢)> for att stalla in

onskad installning och tryck sedan pa
<@>.

o Du atergar till menybilden for val av
bildstil genom att trycka pa kappen
<MENU>.

P Andra instéllningar an de som ar
standard visas i blatt.

® Nar kameran aktiveras for
fotografering igen visas <B/W > pa
LCD-displayen.



[EW Andra en bildstil *
|

Filtereffekter

Samma effekt som uppnas nar du anvander filter tillsammans med
svartvit film uppnas med digitala bilder. Du kan goéra en farg ljusare
genom att du anvanda ett filter med just den eller en liknande farg. Da
blir komplementfargen samtidigt morkare.

Detalj inst.  Svartvitt Filter Exempel pa effekter
@Skarpa »N:Ingen N: Vanlig svartvit bild utan
©OKontrast Ye:Gul - Ingen filtereffekter.
©Filtereffekter Or:Orange — -
@Toningseffekt | R:REd Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut
G:Grén : och vita moln framstar tydligare.
. En bla himmel ser nagot morkare
Or: Orange . .
ut. En solnedgang far mer lyster.
En bla himmel ser mork ut.
R: Réd Hostlévens farger blir starka och
klara.
G: Grén Hudtoner och lappar ser bra ut. Lov

pa trad far en skarp och klar farg.

ﬁl Om du staller in [Kontrast] till ett positivt varde sa forstarks filtereffekterna.

Toningseffekt
Om du stallt in fargtoning sa tillampas fargtoning pa bilder som tagits i
svartvitt innan de registreras pa CF-kortet. Det kan ge slagkraftigare
bilder.

Detalj inst.  Svartvitt Du kan anvanda féljande alternativ:
©skarpa > N:Ingen [N:Ingen] [S:Sepia] [B:Bla] [P:Magenta]
©Kontrast S:Sepia [G:Gron]

©Filtereffekter B:Bl4
@Toningseffekt P:Magenta
G:Gron
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[ Registrera bildstil * m——

Du kan registrera egna bildstilar for bildstilarna Egen 1 till 3.

Du kan stélla in Skarpa, Kontrast och andra parametrar efter dina
onskemal. Du kan ocksa valja en bildstil som du redan stéllt in med den
medfdljande programvaran.

<] 1 Valj [Bildstil].
ggeﬁK\I,gT/VAR R ® Vrid pa ratten <> for att markera
Fargtemperatur 5200K 1 [ Bildstil] och tryck sedan pa
Fargrymd SRGB <@En>,

Bldsti] Standard > Menybilden for att valja bildstil visas.

Skydda
Rotera

Bildstil 2 Vilj [Egen]
Naturlig ® Vrid pa ratten <€) > for att markera

AN [Egen 1/2/3] och tryck sedan pa

Standard <JUMP>.

Stanoanc > Menybilden for instélining av bildstil

i inst. visas.

Detalj inst.  Egen 1 3 Vilj den bildstil du vill utga ifran.
Bildstil EEIIEC e Nar [Bildstil] &r markerad trycker du
©OKontrast pa <e>.
Detalj inst.  Egen 1 ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Bildstil »Landskap 4 den bildstil du vill utga ifran och tryck

sedan pa <G>,

® Om du redan har stallt in en bildstil
med den medféljande programvaran
sa valjer du den har.
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[EM Registrera bildstil *

Detalj inst.
Bildstil
©Skarpa
©OKontrast

Egen 1
Landskap

Bildstil

Naturlig
Svartvitt
Egen 1

0, @ @ 0
g @ 0L [

Standard
Standard

Egen 2

4 Stall in parametrarna.

Vrid pa ratten <¢)> for att markera
en parameter, till exempel [Skarpa],
och tryck sedan pa <@n>.

Vrid pa ratten <¢)> for att stalla in
onskad installning och tryck sedan pa
<G>,

Mer information finns i Andra en
bildstil” pa sidorna 55-57.
Registrera den nya bildstilen genom
att trycka pa knappen <MENU>.
Menybilden for att valja bildstil visas
igen.

p Standardbildstilen visas till hdger om

[Egen 1/2/3].

» Om en parameter, till exempel

[Skarpa] andras fran sitt tidigare
varde, s kommer namnet pa den
bildstil du utgick ifran att visas i blatt.

ﬁl Andra instéllningen for bildstil oavsiktligt
Om en egen bildstil redan ar registrerad som din egen bildstil sa kan du folja
stegen pa sidan 58 fram till steg tre for den egna bildstilen sa aterstélls den

till grundinstallningen.

Om du inte vill andra den egna bildstilen sa ska du inte upprepa de har

stegen.
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ISO Stilla in ISO-tal* ———

ISO-talet ar en numerisk angivelse av ljuskansligheten. Ett hogt ISO-tal
anger en hog ljuskanslighet. Darfér I1ampar sig héga ISO-tal for svagt
ljus och rorliga motiv. Men bilden kan se grov ut och innehalla brus.
Laga ISO-tal lampar sig inte for svagt ljus eller fartiga bilder, men ger
bilder med jamna farger.

Kameran kan stallas in pa varden mellan ISO 100 och 1600 i steg om
1/3 EV.

Med metoden <(J> (helautomatik) stélls ISO-talet automatiskt in inom
intervallet ISO 100-400.

1 Tryck pa knappen <DRIVE-ISO>.

(®6)

» Det installda ISO-talet visas pa LCD-
displayen.

® Med metoden <> (helautomatik)
visas "Auto” pa LCD-displayen.

Stalla in ISO-tal

e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <¢€)>.

0 @ Vid hoga ISO-tal och hég omgivningstemperatur blir det mer brus i
bilden.
® Hoga temperaturer, hogt ISO-tal och lang exponeringstid kan ge ojamna
farger i bilden.

@ ® Med C.Fn-08 [ISO pressning] installt som [1: Pa] (s.157) sa kan "L”
(ISO 50) och "H” (ISO 3200) ocksa stallas in.
® Nar du trycker pa knappen <DRIVE-ISO> visas det instéllda ISO-talet eller
"Auto” i sokaren.
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WB Stilla in vitbalans * m——

| normala fall stélls den optimala vitbalansen in automatiskt med instéllningen
<A>. Om instaliningen <R > inte ger naturliga farger kan du stélla in
vitbalansen manuellt sa att den passar fr den aktuella ljuskallan. Med metoden
<@> (helautomatik) stalls <X > in automatiskt.

1 Tryck pa knappen <AF-WB>. ($6)
Vilj vitbalansinstallning.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€) >.
Symbol Instéllning Fargtemperatur (cirka K)
X8 | Automatisk 3000 - 7 000
E Dagsljus 5200
B\ |Skugga 7 000
a [longt g
E 3 Glédlampa 3200
b Lysror 4000
5 Blixt 6 000
% Egen* 2000 - 10 000
(K] Fargtemperatur 2800 - 10 000

* Stéll in den optimala vitbalansen manuellt sa att den passar for belysningen. (s.62)
Om vitbalans

De tre grundfargerna RGB (réd, gron och bla) avges fran en ljuskalla i
varierande proportioner beroende pa fargtemperaturen. Nar fargtemperaturen
ar hog finns det mer blatt. Nar fargtemperaturen ar lag finns det mer rott. For det
manskliga 6gat ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av ljus. Med en
digitalkamera kan fargtemperaturen stallas in sa att fargerna i en bild ser
naturliga ut. Motivets vita farg anvands som referens for att stélla in de dvriga
fargerna. Med instaliningen <EX[3> anvander du CMOS-sensorn for att stalla
in automatisk vitbalans.
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([ Egen vitbalans * me—

Med egen vitbalans fotograferar du ett vitt motiv och anvénder det som
referens for installningen av vitbalans. Nar du valjer bilden importeras
vitbalansdata for bilden for att géra en vitbalansinstallning.

1 Fotografera ett vitt motiv.
o Det enfargade vita motivet ska fylla
spotmatningscirkeln.
@ Stall objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <MF> och
stall in skarpan manuellt. (s.80)
® Valj en vitbalansinstallning. (s.61)

Spotmétning @ Fotografera det vita motivet s& att du
far en standardexponering.
) 2 Vilj [Egen VB].
Ejs;JL’gan - Ez ! ® Vrid pa ratten <()> for att markera
AEB 200191 [ Egen VB] och tryck sedan pa
VB SKIFT/VAR  0,0/:0 <G>,

Egen VB
Férgtemperatur 5200K
Férgrymd sRGB

> Ménybilden for egen vitbalans visas.

3 Vilj bilden.
® Vrid pa ratten <¢)> for att valja den
bild som du tog i steg ett och tryck
sedan pa <G>,
P Bildens vitbalansdata importeras och
menyn visas igen.

4 Vilj egen vitbalans.
® Nar du stangt menyn trycker du pa
knappen <AF-WB>.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <¢)> for att vélja <n®4>.
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0 ® Om den bild som du tog i steg ett ar under- eller 6verexponerad kan det
handa att vitbalansen inte ar korrekt.
® Om du tagit en bild med bildstilen [Svartvitt] (s.54) sa kan den inte véljas
i steg tre.

ﬁl Istallet for ett vitt motiv kan ett grakort 18 % (som finns att kdpa) ge en mer
korrekt vitbalans.

AW Stalla in firgtemperatur* m—

Du kan stélla in vitbalansens fargtemperatur med numeriska varden.

1 Tryck pa knappen <AF-WB>. ($6)

Vilj fargtemperatur.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <€> for att valja <Cd>.

o Valj [Fargtemperatur] pa menyn.

AEB 2.1..8..1.22 o ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
VB SKIFT/VAR 0, 0/0 [ Fargtemperatur] och tryck

Egen VB a < (seT)>
Fargtemperatur 5200K sedan pa :

Fargrymd SRGB Stall in fargtemperaturen.

Bildstil Standard
- ® Vrid pa ratten <> for att vélja
onskad fargtemperatur och tryck
sedan pa <G>,
® Fargtemperaturen kan stéllas in inom
intervallet 2 800 K till 10 000 K i steg om
100 K.

0 ® Nar du staller in fargtemperaturen for en artificiell ljuskalla staller du in
vitbalanskompensation (forstarkning av magenta eller gront) efter behov.
® Om du vill stélla in <IZ4> enligt ett varde fran en fargtemperaturmatare
tar du provbilder och anpassar instéllningen for att kompensera for
skillnaden mellan fargtemperaturmatarens varde och kamerans
fargtemperaturvarde.
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Du kan korrigera standardfargtemperaturen for vitbalansinstallningen.
Korrigeringen har samma effekt som anvandningen av ett filter for
fargtemperatur eller fargkompensation. Alla farger kan korrigeras till en av
nio nivaer. Funktionen ar praktisk for anvandare som ar vana vid att
anvanda filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

(<] 1 Vilj [VB SKIFT/VAR].
};\ﬁjzzt ® Anvéand ratten <> for att markera
Fung utan kort [ VB SKIFT/VAR] och tryck sedan
AEB . .2 pa <GEn>.

ggeﬁK\I/gT/ VAR NUN0Z20 P Menybilden for vitbalanskompensation

Fargtemperatur 5200K och vitbalansvariation visas.

N 2 Vitbalanskompensation

® Anvand <> for att flytta " m ” till 6nskad
plats.

o B star for bla, A star for gul, M star for
magenta och G star for gron. En farg
forstarks nar markeringen flyttas mot dess
bokstav.

@ | dvre hogra hoérnet under "SKIFT” visas
forstarkningens riktning och styrka.

® Du stanger av vitbalanskompensationen
genom att anvanda <> for att flytta " m”

— till mitten sa att "SKIFT” visar vardet "0, 0”.
#3SKIFT MQVARIATI 0K ® Du stanger menybilden for installning och
atergar till menyn genom att trycka pa
<Lssj >.

@ @ Under vitbalanskompensation visas <WB> j s6karen och pa LCD-

displayen.

® En nivas kompensation av bla/gul motsvarar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)

@ Du kan ocksa anvanda vitbalansvariation och AEB-fotografering
tilsammans med vitbalanskompensation.

® Om du vrider pa ratten <> under steg tva stalls vitbalansvariation in.
(s.65)
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Du kan registrera tre bilder med olika fargtoner samtidigt da du tar en
enda bild. Beroende pa vitbalansens standardfargtemperatur varieras
bilden med bla/gul forstarkning eller magenta/gron forstarkning. Det
kallas for vitbalansvariation. Vitbalansvariation kan stéllas in pa upp till
+3 steg i steg om ett.

O 1 Vilj [VB SKIFT/VAR].
Kvalitet daL - "
pipLiud P4 ® Anvand ratten <¢)> for att markera
Fung utan kort P& [ VB SKIFT/VAR] och tryck sedan
AEB 2..1..9..1.22 pé <G@>-

VB SKIFT/VAR 0, 0/0 i }
Egen VB » Menybilden for

Férgtemperatur 5200K vitbalanskompensation och
vitbalansvariation visas.

2 Stall in variationsvardet.

® Vrid pa ratten <€) > for att stélla in
variationens riktning och niva.

@ Nar du vrider pa ratten <¢)> andras
” m” pa menybilden till " mmm” (3
punkter). Om du vrider ratten <€) > at
hoger stalls B/A-variation in, och om
du vrider den till vanster stalls M/G-

variation in.
e Stall in variationsnivan for B/A- eller
VARIATY M/G-forstarkning upp till £3 nivaer i
= BA 22 steg om ett. (Variationsnivan kan inte
KIFT ~ @BVARIATI EE00K stéllas in fér bade B/A- och M/G-

forstarkning.)

» Under "VARIATI” pa hoger sida av
menybilden anges variationens
riktning och niva.

VARIAT) @ Du stéanger menybilden for installning
3 2 _—
- e och atergar till menyn genom att
KIFT  @BVARIATI (I trycka pa <>,
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3 Ta bilden

P Om du staller in B/A-variation
registreras de tre bilderna pa CF-kortet
i foljande ordning: Standard, bla
forstarkning (B) och gul forstarkning
(A). Om du staller in M/G-variation blir
foljden standard, magenta-forstarkning
(M) och grén forstarkning (G).

Stinga av automatisk vitbalansvariation

® | steg 2 staller du in "VARIATI” som
"+0” ("mmm” som ”m” (1 punkt)).

VARIATI
+()

M
F3SKIFT @VARIATI 0K

0 Med vitbalansvariation minskas det stérsta antalet bilder i en bildserie.

E] @ Nar du stallt in vitbalansvariation blinkar ikonen for vitbalans pa LCD-
displayen och antalet aterstaende bilder minskar till cirka en tredjedel av
det tidigare vardet.

e Eftersom tre bilder registreras varje gang du trycker av tar det langre tid
att registrera fotograferingen pa CF-kortet.

@ Du kan ocksa anvanda vitbalanskompensation och AEB-fotografering
tillsammans med vitbalansvariation. Om du anvander bade AEB och
vitbalansvariation registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en
bild.

® "VARIATI" star for variation.
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A Stélla in fargrymd* s—

Fargrymden ar omfanget for reproducerbara farger. | den har kameran
kan du stélla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For vanliga
bilder rekommenderar vi SRGB. Med metoden <(J> (helautomatik)
stalls RGB in automatiskt.

Vilj [Fargrymd].
® Vrid pa ratten <€) >for att markera
[©3 Fargrymd] och tryck sedan pa

<G>,
<) Stéll in dnskad fargrymd.
CEBSKIFT VAR | ® Vrid pa ratten <> for att markera .
Egen VB [sRGB] eller [Adobe RGB] och tryck
Fargtemperatur sedan pé <@>'

Fargrymd »SRGB
Bildstil Adobe RGB
Skydda

Om Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionella tryck och annan
industriell anvandning. Vi rekommenderar inte att du anvander den har
installningen om du inte ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB
och Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21).

Eftersom fargerna i en bild ser valdigt ddmpade ut med datorer och
skrivare som anvander sRGB och som inte ar kompatibla med Design
rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21) sa kravs efterbehandling
med programvara for bilderna.

@ ® Bilder som tas med fargrymden Adobe RGB instélld far ett filnamn
som borjar med ”_MG_" (det forsta tecknet &r ett understreck).
® |CC-profilen bifogas inte. ICC-profilen forklaras i programvaruhandboken
(PDF).
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I\ Skapa och vilja en mapp m——

Du kan efter dina egna 6nskemal skapa och valja mappar for att spara
registrerade bilder. Du maste inte skapa nagon mapp, eftersom det gors
automatiskt nar bilder sparas.

Skapa en mapp

et : 1 Oppna menybilden Skapa mapp.
ﬁg;oncjﬂg;fm: Pé r—— ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Dat/Klock  01/09/'05 12:00 [¥T Valj mapp] och tryck sedan pa
Filnumrering  Kontinuerlig <@>.
g;ijékmapp Svenska > Menybilden for att vélja och skapa
Videosystem  PAL mappar visas.
VAlj mapp 2 Valj [Skapa mapp].
100E0S5D ® Vrid pa ratten <¢3 > for att markera
[Skapa mapp ] 5
Skapa mapp [Skapa mapp] och tryck sedan pa
<GEn>,
P Menybilden for att skapa mappar
visas.
Skapa mapp 3 Skapa en ny mapp.
Skapa mapp 101 ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera

[OK] och tryck sedan pa <& >.
» En ny mapp skapas.

@ ® En mapp kan rymma upp till 9 999 bilder.
@ Nar det finns 9 999 bilder i en mapp skapas en ny mapp automatiskt dar
bilder sparas i fortsattningen.
® Kameran kan hantera 900 mappar.
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[EM Skapa och vélja en mapp
.|

Vilja en mapp

Valj mapp @ Nar menybilden for att valja och
100E0S5D skapa mappar visas vrider du pa

101E0S5D 0 ratten <¢)> for att markera 6nskad
Skapa mapp

mapp och trycker sedan pa <G>
P Nya bilder sparas i den valda
mappen.
® "100EOS5D” ar mappens nummer
och siffran till hdger anger antalet
bilder i mappen.

0 Du kan inte valja en mapp och visa bilderna i den.

ﬁl Skapa mappar med en dator
Oppna minneskortet p& skiarmen och skapa en ny mapp med namnet
"Dcim”.
Oppna mappen Dcim och skapa s manga mappar som du behéver for att
kunna spara och sortera dina bilder.
Mapparnas namn maste borja med tre siffror i intervallet 100 till 999, féljt av
fem bokstaver, till exempel 100ABC_D. De fem bokstéverna kan vara en
kombination av stora och sma bokstéver fran A till Z och understreck.
Blanksteg kan inte anvéndas. Kameran kanner inte heller igen tva mappar
med samma tre siffror i namnet (oavsett bokstaverna), till exempel
"100ABC_C” och "100ABC_D".
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(= Filnumreringsmetoder m——

Filnumret motsvarar numret for bildrutan pa en film. Bildfilerna kan
réaknas pa tre olika satt: [Kontinuerlig], [Auto aterst] och [Man. aterst].
De bilder du tar tilldelas automatiskt ett filnummer fran 0001 till 9999.
Bilderna sparas i den valda mappen.

et Vilj [Filnumrering].
Autom avstangn . . ..
o mteriﬁg ® Vrid pa ratten <€ > for att markera

LCD Ljusstyrka [¥T Filnumrering] och tryck sedan
' pa <G>,

Dat/Klock

Valj mapp

T TR TETT Vilj filnumreringsmetod.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Kontinuerlig], [Auto aterst] eller

[Man. aterst] och tryck sedan pa
<@>.

Kontinuerlig

Filnumreringen fortsatter i en foljd ocksa efter att du bytt CF-kort. Det
forhindrar att bilder far samma filnummer, sa att bildhanteringen pa en
dator forenklas. Observera att om det nya CF-kortet redan innehaller
bilder som tagits med kameran, s& kommer filnumreringen att borja
efter det hogsta filnumret som redan finns pa CF-kortet, eller efter den
senast tagna bildens filnummer, beroende pa vilket som ar hogst.

Filnumrering efter byte
av CF-kort

@

Nasta filnummer i
samma foljd
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[EW Filnumreringsmetoder

Automatisk aterstallning

Varje gang du byter CF-kort borjar filnumreringen om fran det férsta
filnumret (XXX-0001). Eftersom filnumreringen for varje CF-kort borjar
med 0001 kan du sortera dina bilder efter vilket CF-kort de har
registrerats pa. Observera att om det nya CF-kortet redan innehaller
bilder kommer filnumreringen att borja efter det hogsta filnumret pa
kortet.

Filnumrering efter byte
av CF-kort

=

Filnumreringen nollstélls

Manuell aterstallning

En ny mapp skapas automatiskt och filnumreringen bérjar fran 0001.
Bilder som du sedan tar sparas i den har nya mappen.
Filnumreringsmetoden (automatisk aterstallning eller kontinuerlig) som
var instélld innan den manuella aterstaliningen gjordes fortsatter att
anvandas.

0 Om fil nummer 9999 har skapats visas texten "FuLL" pa LCD-displayen och
i sokaren. Byt till ett nytt CF-kort.

I:Eil For bade JPEG- och RAW-bilder borjar filnamnen med "IMG_". Filtillagget ar
. JPG” fér JPEG-bilder och ”.CR2” fér RAW-bilder.
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INFO. Kontrollera kamerainstéllningar s

Nar kameran &r Klar fér fotografering trycker du pa knappen <INFO.>
for att visa de aktuella kamerainstéllningarna pa LCD-monitorn.

Visa kamerainstallningarna.

e Tryck pa knappen <INFO.>.

P De valda kamerainstallningarna visas
pa LCD-monitorn.

@ Du stanger av visningen pa LCD-
monitorn genom att trycka pa
knappen <INFO.> igen.

Visa kamerainstallningar

Dat/Klock 01/09/'05 12:00 Datum/klockslag (s.40)
Bildstil Standard Bildstil (s.53)

Detalj €3,0 0,5 0,€© 0

Fargrymd SRGB Fargrymd (s.67)

VB SKIFT/VAR 0,0/x0 Vitbalanskompensation (s.64)/
Aterstall kamerainst. P Vitbalansvariation (s.65)
Ba:0 @1 min A& P4 . N
f:l 100 O 5@(1)5% ?:%szt;era kamerainstallningar

Fargtemperaturinstalining (s.63)

ISO-tal (s.60)
Automatisk rotering vid visning (s.105)

Automatisk avstangning (s.39)
Filnummer (s.70)

Ledigt utrymme pa CF-kort
Mappnummer (s.68)

————— Exponeringskompensation for blixt (s.100)

E] Information om fotograferingsinformation vid bildvisning finns i "Visa
fotograferingsinformation” (s.108).
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Stalla in metoder for autofokus,
ljusmatning och matning

Det finns nio fokuseringspunkter i
sOkaren. Genom att valja en 1amplig
fokuseringspunkt kan du fotografera
med autofokus samtidigt som du
komponerar en bild pa det satt som du
vill ha den. Du kan ocksa stalla in en
autofokusmetod som passar for ett visst
motiv eller ger en viss 6nskad effekt.

Matnmgsmetod Kamerans ljusméatmetoder ar
evaluerande ljusmatning,

utsnittsmatning spotmétning och
D[ centrumvagd genomsnittsméatning. De
’:l ONESHOT|  tillgangliga matningsmetoderna &r
enstaka bild, bildserie och sjalvutiésare.
LlusmatmetOd Valj den ljusmatmetod som béast passar

Autofokusmetod motivet eller syftet med fotografiet.

@ En asterisk  till héger om sidrubriken anger att funktionens
instéliningar inte kan andras med metoden <(3J>
(helautomatik).

® Autofokusmetod, val av fokuseringspunkt, ljusmatmetod och
matningsmetod stalls in automatiskt med metoden <(3>
(helautomatik).




AF Vilja autofokusmetod * m—

Autofokusmetoden styr hur skarpan stélls in med autofokusen. Det
finns tre autofokusmetoder for kameran. One-Shot AF lampar sig for
stillastdende motiv, medan Al Servo AF lampar sig for rorliga motiv.
Med metoden Al Focus AF 6vergar kameran automatiskt fran One-Shot
AF till Al Servo AF om motivet borjar réra sig. Med metoden <>
(helautomatik) stalls Al Focus AF in automatiskt.

1 Stéll objektivets omkopplare for
fokuseringsmetod i laget <AF>.

2 Stall instéllningsratten i nagot
annat lage an <(J>
(helautomatik).

Tryck pa knappen <AF-WB>. ($6)

Vilj autofokusmetod.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <<% >.
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS : Al Focus AF
Al SERVO: Al Servo AF

Al FOCUS

o —

0 Om du anvéander en extender (tillval) och objektivets stérsta slutare ar /5,6
eller mindre kan autofokus inte anvandas. Mer information finns i
anvandarhandboken for extendern.

@ <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokusering.
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AF Vaélja autofokusmetod *

One-Shot AF for stillastaende motiv

Fokuserings-
punkt

Fokuserings-
indikator

]

A

o)

Om du trycker ned avtryckaren

halvvégs startas autofokus och
skarpan stalls in en gang.

p Den fokuseringspunkt dar skarpan stallts

in blinkar till i r6tt. Samtidigt tands

fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren.
P Med evaluerande ljusmatning stélls

exponeringen (slutartid och

blandarvarde) in nar skarpan ar installd.

Installningarna for exponering och
skarpa ar lasta sa lange du haller

avtryckaren halvvags nedtryckt. (s.79)

Du kan komponera om bilden men
anda behalla instéllningarna for
exponering och skarpa.

ﬁl Om skarpan inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn < @> i sékaren.
Da gar det inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned avtryckaren helt.
Komponera om bilden och foérsok stélla in skarpan igen. Information finns
ocksa i "Nar autofokus inte kan anvandas (manuell fokusering)” (s.80).

Al Servo AF for motiv som ror pa sig

=

)

Al SERVO,

Nar du trycker ned avtryckaren
halvvégs stélls skarpan in
kontinuerligt.

@ Den har autofokusmetoden ar till for rérliga
motiv vars fokuseringsavstand férandras

P Med forutsdgande AF* kan kamerans

skarpeinstallning ocksa félja ett motiv som

ror sig stadigt mot eller fran kameran.

» Exponeringen stélls in i det 6gonblick

bilden tas.
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AF Vilja autofokusmetod *

* Om férutsdgande autofokus

Om ett motiv ror sig mot eller fran kameran i jamn takt foljer kameran
motivet och forutsager fokuseringsavstandet precis innan en bild tas.
Det ger dig ratt skarpa i exponeringsdgonblicket.

o ® Med automatiskt val av fokuseringspunkt
0 0 kommer skarpan forst att stéllas in mot
o o motivet vid den centrala fokuserings-
O O punkten. Inom spotmaétningscirkeln finns
= sex osynliga extra fokuseringspunkter (M i

bilden) som anvands fér metoden Al
SERVO AF. Aven om motivet flyttar sig
nagot fran den centrala
fokuseringspunkten kan instéliningen av
skarpan anda bibehallas. Om motivet inte
langre tacks alls av den centrala
fokuseringspunkten nar skarpan stélls in
kommer skarpeinstaliningen att fortsatta
med den intilliggande fokuseringspunkten,
sa lange som den ligger éver motivet.

® Om du valt fokuseringspunkt manuellt
kommer skarpan att fortsatta stallas
in vid den valda punkten.

Al Focus AF for automatisk vaxling av autofokusmetod

owe) [ ] Med metoden Al Focus AF vaxlar

S—] kameran automatiskt fran One-Shot AF
— till Al Servo AF om ett stillastaende motiv
. F°°“9 bérjar réra pa sig.

Efter att skarpan stallts in med metoden
One-Shot AF kanner kameran av om
motivet borjar rora pa sig och vaxlar
automatiskt till autofokusmetoden Al

Servo AF.

=

E] Nar skarpan har stallts in med metoden Al Servo AF avges en svag
pipsignal. Fokuseringsindikatorn <@ > i s6karen tands inte.
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(B Vilja fokuseringspunkt* mssssss—

Fokuseringspunkterna anvands for att stalla in skarpan. Du kan lata
fokuseringspunkten véljas automatiskt eller géra det manuellt sjalv.
Med metoden <(3J> (helautomatik) sker instéllningen automatiskt.

Automatiskt val av fokuseringspunkt

Fokuseringspunkt valjs automatiskt beroende pa
fotograferingsforhallandena. Alla fokuseringspunkter i sokaren lyser
rott.

Manuellt val av fokuseringspunkt

Du kan manuellt valja en av de nio fokuseringspunkterna. Den har
metoden ar bra att anvanda om du vill stalla in skarpan mot ett sarskilt
motiv eller vill att skarpan stélls in snabbt medan du komponerar en
bild.

Vilja med multicontrollern

Tryck pa knappen <[E>. ($6)
p Den valda fokuseringspunkten visas i
sb6karen och LCD-displayen.

2 Vilj fokuseringspunkt.

@ Titta i s6karen eller LCD-displayen
och anvand <&%>.

@ Nu valjs den fokuseringspunkt som
ligger i den riktning som du trycker pa
<>,

e Om du trycker mitt pa < 2> véljs den
centrala fokuseringspunkten.

® Om du trycker pa <:> i den riktning
dér den redan valda
fokuseringspunkten finns sa lyser alla
fokuseringspunkter och automatiskt
val av fokuseringspunkt aktiveras.
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E=Valja fokuseringspunkt*
|

Vilja med ratten

® Tryck pa knappen <[> och vrid pa
ratten <> eller <€)> for att valja
fokuseringspunkt, enligt den rund-
gaende foljd som visas till vanster.

@ e PaLCD-displayen indikeras den for tillfallet valda fokuseringspunkten sa

har:
Automatisktval T--="-J,central L - J, hoger [ -7 och
ovrefl -~ 3

® Om det inte gar att stélla in skdrpan med hjalpbelysningen for autofokus

Objektivets storsta blandaroppning och autofokusens kanslighet

Autofokusen i EOS 5D ger skarpa med hdg precision med objektiv vars
storsta blandardppning ar /2,8 eller storre.

Med objektiv vars storsta blandaréppning ar /2,8 eller storre*

Den centrala fokuseringspunkten har korssensorer med hog precision
som &r kansliga for bade vertikala och horisontella linjer. Autofokus med
korssensorer ger dubbelt sa hog kanslighet for vertikala linjer som for
horisontella linjer. Ovriga &tta fokuseringspunkter ar kansliga antingen i
horisontell eller vertikal riktning.

* Utom med makroobjektiven EF28-80mm f/2,8-4L USM och EF50mm /2,5 Compact.

Med objektiv vars storsta blandaréppning ar storre an /5,6
Den centrala fokuseringspunkten &r av korstyp. Ovriga atta
fokuseringspunkter ar kansliga antingen i horisontell eller vertikal riktning.

@ | spotmatningscirkeln finns sex osynliga extra
fokuseringspunkter (bild till véanster) som anvands
med metoden Al SERVO AF. De extra
fokuseringspunkterna markerade med M har
samma kanslighet for vertikala linjer som den
centrala fokuseringspunkten vid /2,8, och de extra
fokuseringspunkterna markerade med I ar
kansliga for horisontella linjer vid /5,6.
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Stélla in skarpan pa ett motiv utanfor bildmitten wem

Nar skarpan har stallts in kan du lasa den pa ett motiv och sedan
komponera om bilden. Det kallas for "fokuseringslas”. Fokuseringslas
kan bara anvandas med metoden One-Shot AF.

1 Stall instéllningsratten i nagot
annat lage an <>
(helautomatik).

2 Vilj onskad fokuseringspunkt.

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Placera fokuseringspunkten 6ver
motivet och tryck ned avtryckaren

halvvags. .

Hall avtryckaren halvvags
nedtryckt och komponera om
bilden som du vill ha den.

5 Ta bilden

0 Om du anvander autofokusmetoden Al Servo AF (eller Al Focus AF med
Servo som aktivt lage) fungerar inte skarpelas.
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Nar autofokus inte kan anvandas (manuell fokusering) =

Ibland kan fokus inte stéllas in med autofokus (fokuseringsindikatorn
<@ > blinkar). Det kan gélla motiv av féljande typ:

Motiv som &r svara att stélla in skarpan pa

(a) Motiv med liten kontrast
Exempel: Bla himmel, enfargade vaggar.

(b) Motiv i svagt ljus

(c) Motiv i stark motljus eller reflekterande motiv
Exempel: Bil med reflekterande kaross.

(d) Motiv nara och langt borta som 6verlappar varandra
Exempel: Djur i bur.

(e) Monster som upprepas
Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord.

Da kan du goéra sa har:

(1) Stall in skarpan mot ett foremal pa samma avstand som motivet
och las skarpan innan du komponerar om bilden.

(2) Stall objektivets omkopplare for fokuseringsmetod i laget <MF>
och stéll in skarpan manuellt.

Manuell instéllning av skdrpan

& 1 Stéll objektivets omkopplare for
l fokuseringsmetod i laget <MF>.

Stéll in skarpan pa motivet.

e Stall in skarpan genom att vrida pa
objektivets fokuseringsring tills

Fokuseringsring motivet ar i skarpt i sdkaren.

@ Om du trycker ned avtryckaren halvvags medan du stéller in skarpan
manuellt sa lyser den aktiva fokuseringspunkten och fokuseringsindikatorn
<@> i sokaren nar skarpan &r installd.
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(¢]Vilja ljusmatmetod ¥ —

Fyra olika ljusmatmetoder anvands i kameran: Evaluerande matning,
utsnittsmatning, spotmatning och centrumvagd genomsnittsmatning.
Med metoden <(J> (helautomatik) stalls evaluerande ljusméatning in

automatiskt.

1 Tryck pa knappen <[E-@4>. ($6)

Vilj ljusméatmetod
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <% >.

[€]: Evaluerande méatning
[©): Utsnittsmétning

[+]: Spotmatning

[J: Centrumvagd
genomsnittsmatning

(€] Evaluerande matning

Det ar kamerans standardmetod for ljusmatning och passar
for de flesta motiv, ocksa i motljus. Nar huvudmotivets
position, ljushet, bakgrund, med- och motljus etc. har
bestamts stélls den korrekta exponeringen in.

[€] Utsnittsmatning

Metoden ar praktisk nar bakgrunden ar mycket ljusare an
motivet, till exempel pa grund av motljus. Utsnittsméatningen
tacker cirka 8 % av sokarbilden vid mitten. Den yta som
tacks av en utsnittsmatning visas till vanster.

(] Spotmatning

Metoden anvands for att mata ljuset pa en viss del av ett
motiv. Ljusméatningen koncentreras till mittpartiet, med en
yta pa cirka 3,5 % av sokarens hela yta. Den yta som tacks
av en spotmatning visas till vanster.

[J Centrumviagd genomsnittsmétning
Matningen viktas i mitten och sedan gérs en genomsnittlig
matning for hela bilden.
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O Vilja matningsmetod * m—

Metoderna som finns att tillga ar enstaka bild och bildserie. Med
metoden <[> (helautomatik) stélls tagning av enstaka bild in
automatiskt.

1 Tryck pa knappen <DRIVE-ISO>.
(®6)

Vilj matningsmetod.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa

ratten <% >.
(i [ [ : Enstaka bild
=] @ |
Nar du trycker ned avtryckaren
helt tas en bild.

3, : Bildserie (hogst 3 bilder per
sekund)
Sa lange du trycker ned
avtryckaren helt tas en
bildserie.

® : Anvinda sjalvutlésare (s.48)

0 @ Nar du tar en bildserie lagras bilderna forst i

kamerans internminne och éverfors sedan
efterhand till CF-kortet. Nar internminnet blir fullt vid | 3ngsta bildserie
tagning av en bildserie visas "buSY” (upptagen) pa
LCD-displayen och i sékaren. Da gar det inte att ta fler bilder Efter hand
som de tagna bilderna 6verfors till CF-kortet kan du ta fler bilder igen.
Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du lasa av det storsta
antalet aterstdende bilder i en bildserie nere till hoger i s6karen.

® Om "FuLL CF” (CF-kort fullt) visas i sokaren och pa LCD-displayen
vantar du tills atkomstlampan slutar blinka och byter sedan CF-kort.

® Om batteriets laddningsniva ar lag blir det storsta antalet bilder nagot
lagre.
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Avancerade funktioner

Med andra fotograferingsmetoder an <(J>
(helautomatik) staller du in den slutartid och det
blandarvarde du vill ha for att fa énskat resultat.

@ En asterisk  till héger om sidrubriken anger att
funktionens instéllningar inte kan &ndras i laget <>
(helautomatik).

@ Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen styr timern sa att informationen pa LCD-displayen och
sOkaren fortsatter att visas i ungefar fyra sekunder. (®4).

<. Stall forst strdmbrytaren <P>ilaget</ >.




P Programautomatik ——

Precis som metoden <>
(helautomatik) ar det har en allman
fotograferingsmetod. Slutartid och
blandarvarde stalls in automatiskt for att
passa motivets ljushet. Det kallas for
 programautomatik.

* <P> star for program

- * AE star for Auto Exposure
(exponeringsautomatik)

C PR\ 1 Staéll instéllningsratten i laget for
E"@))?D metoden <P>.

7,

Fokuseringspunkt 2 Stéll in skarpan pa motivet.

@ Titta i sbkaren och placera
fokuseringspunkten 6ver motivet.
Tryck sedan ned avtryckaren
halvvags.

Las av displayen.

Blandarvarde » Slutartiden och blandarvardet stélls in
automatiskt och visas i sékaren och
pa LCD-displayen.

@ Du far en korrekt exponering sa lange
den slutartid och det blandarvarde
som visas inte blinkar.

)
<55, 4 Ta bilden
o / ® Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P Programautomatik

N ® Om "30™ och det storsta blandarvérdet blinkar betyder det att
_m bilden blir underexponerad. Oka ISO-talet eller anvand blixt.
- S ® Om "8000” och det minsta blandarvardet blinkar betyder
N det att bilden blir verexponerad. Minska ISO-talet eller
N <R anvand ett ND-filter (tillval) fér att minska méngden ljus
i o som slapps in genom objektivet.

ﬁl Skillnader mellan <P> och <(J> (helautomatik)
® Den automatiskt instéllda kombinationen av slutartid och blandarvarde
blir densamma med bada metoderna.

Med metoden <P> kan du stélla in och anvénda nedanstaende
funktioner, men inte med metoden <(3J>.

Fotograferingsinstallningar

Blixtinstéllningar (Speedlite i EX-serien)

@ Val av autofokusmetod ® Manuell blixt/stroboskopblixt
® Val av fokuseringspunkt @ Kort blixtsynkroniseringstid

® Val av matningsmetod (FP-blixt)

® [SO-tal ® FE-las

® Val av ljusméatmetod ® Styrning av blixtférhallande

® Programférskjutning ® Exponeringskompensation for
® Exponeringskompensation blixt

e AEB ® Exponeringsvariation med blixt
® Automatiklas med knappen <%> @ Synkronisering med andra ridan
® Skarpedjupskontroll @ Instéllningsljus

o Aterstallning av

kamerainstallningar

Instéllningar for bildregistrering

o Aterstilining av registrerade @ Val av RAW och RAW+JPEG
kamerainstallningar ® Val av/instéllning/registrering av bildstil

o Aterstallning av alla ® Val av vitbalans
kamerainstaliningar ® Val av egen vitbalans

® Funktioner for egen @ Vitbalanskompensation
programmering (C.Fn) @ Vitbalansvariation

o Aterstilla alla funktioner for ® |Instéllningar for fargtemperatur
egen programmering ® Val av fargrymd

® Sensorrengdring

Om programforskjutning
Med metoden programautomatik kan du fritt &ndra kombinationen av
slutartid och bléandarvarde (program) som stallts in automatiskt i kameran
och anda behalla exponeringsvardet. Det kallas for programforskjutning.
Det goér du genom att trycka ned avtryckaren halvvags och vrida pa
ratten <&~%> tills 6nskad slutartid eller 6nskat blandarvarde visas.
Programforskjutningen sténgs av automatiskt nar du har tagit en bild.
Du kan inte anvanda programférskjutning och blixt tillsammans.



Tv Blandarautomatik me——

Med den har metoden staller du in slutartiden sa stélls blandarvardet in
automatiskt for att passa motivets ljushet. Det kallas for
blandarautomatik. Med en kort slutartid kan du frysa rérelsen i ett motiv
som ror sig snabbt, och med en lang slutartid kan du gora ett motiv
suddigt for att ge ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

e

Kort slutartid Lang slutartid

1 Stéll instéllningsratten i laget for
metoden <Tv>.

2 Stall in 6nskad slutartid.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <<% >.
® Den kan stallas in i 1/3-steg.

3 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
p Blandarvardet stélls in automatiskt.

4 Titta i sokaren och tryck av.
® Sa lange blandarvardet inte blinkar
far du en korrekt exponering.
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Tv Blandarautomatik

® Om vardet fér den stérsta blandaréppningen blinkar blir
bilden underexponerad. Vrid pa ratten <<% > och stall in
en langre slutartid sa att blandarvardet slutar blinka,
eller valj ett hogre I1SO-tal.

® Om vardet fér den minsta blandaréppningen blinkar blir
bilden 6verexponerad. Vrid pa ratten <:%> och stéll in
en kortare slutartid sa att blandarvéardet slutar blinka,
eller valj ett lagre ISO-tal.

ﬁl Slutartidsvisning
Visningen av slutartider fran "8000” till "4” anger andelen av en sekund.

125" star till exempel for en 1/125 sekund. Daremot star "0"6” for 0,6
sekunder och "15™ for 15 sekunder.

2000 00 02
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Av Tidsautomatik mes—

Med den har metoden stéller du in blandarvérdet sa att slutartiden stalls in
automatiskt for att passa motivets ljushet. Det kallas for tidsautomatik.

En stor blandar6ppning (lagt blandarvérde) ger en oskarp bakgrund, och &r
|ampligt for portratt. Det beror pa att ett [agt blandarvarde minskar skarpedjupet
(avstandsomfanget med godtagbar skérpa). En mindre blandaréppning (hdgre
bléandarvérde) ger tvartom godtagbar skérpa i en stdrre del av fér- och
bakgrunden. En mindre blandardppning ger storre skéarpedjup.

* < Av > star for Aperture value (blandarvarde).

ko

e

Med stor blénd;zréppning Med liten blandaréppning

1 Stéll instéllningsratten i laget for
metoden < Av>.

Stall in 6nskat blandarvarde.

e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <£%%>.

® Det kan stéllas in i 1/3-steg.

3 Stéll in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
P Slutartiden stalls in automatiskt.
B e Titta i s6karen och tryck av.
® Salange slutartiden inte blinkar far du
en korrekt exponering.
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Av Tidsautomatik

0 Mea ® Om slutartiden "30"” blinkar betyder det att bilden blir
SRR underexponerad. Vrid pa ratten <% > fér att stélla in en
amy

storre blandardéppning (lagre blandarvarde) tills
slutartiden slutar blinka, eller stall in ett hdgre 1ISO-tal.
® Om slutartiden "8000” blinkar betyder det att bilden blir
Sverexponerad. Vrid pa ratten <> for att stélla in en
mindre blandaréppning (hégre blandarvarde) tills
slutartiden slutar blinka, eller stall in ett lagre 1SO-tal.

ﬁl Visning av blandarvarde
Ju storre blandarvardet &r, desto mindre ar blandaréppningen. Det
blandarvarde som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.

Tryck pa knappen for skarpedjupskontroll
for att blanda ned till den aktuella
blandaréppningen. Objektivets
slutaréppning stélls in enligt det aktuella
blandarvardet sa att du kan kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar skarpa) genom sokaren.

@ Exponeringen lases (automatiklas) nér du trycker pa knappen for
skarpedjupskontroll.

89



M Manuell exponering m———

Med den har metoden kan du stalla in
bade slutartid och blandarvarde efter eget
onskemal. Du bestammer en lamplig
exponering genom att Iasa av sdkarens
exponeringsindikator. Du kan ocksa
anvanda en handhallen
exponeringsmatare. Metoden kallas for
manuell exponering.

Stéll instéllningsratten i laget for
metoden <M>.

Stéll in onskad slutartid.
o Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <<% >.

] =)

Stéll in 6nskat blandarvarde.

e Stall strombrytaren <> i laget
</~ >, titta pa LCD-displayen och
vrid pa ratten <¢)>.

Stall in skdrpan pa motivet.

® Tryck ned avtryckaren halvvags.

P Den installda exponeringen visas i
stkaren och LCD-displayen.

® Markeringen fér exponeringsniva <>
visar hur langt ifran en
standardexponering din installning ar.

Markering for
exponeringsniva
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M Manuell exponering

@B 60 500 "15) 5 Stall in exponeringgn. N
@] [=] ° antrollﬂera exponenngsmvan och
— T2 ONE SHoT st?II in or?_skad slutartid och
blandarvarde.

: Standardexponering

: Om du vill fa en
standardexponering staller
duin en langre slutartid eller
en storre blandaréppning.

: Om du vill fa en
standardexponering staller
du in en kortare slutartid
eller en mindre
blandaréppning.

6 Ta bilden

ﬁ] Om markeringen fér exponeringsniva <> blinkar vid nivan <*2> eller <-2>

betyder det att exponeringsnivan skiljer sig fran en standardexponering med
+2 steg.
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Stilla in exponeringskompensation ™ ms

Exponeringskompensation anvéander du nér du vill &ndra den automatiskt installda
standardexponeringen. Du kan gora bilden ljusare (6kad exponering) eller mérkare (minskad
exponering). Du kan stalla in exponeringskompensation pa upp till £2 steg i 1/3-steg.

1 Stall instillningsratten i laget
<P>, <Tv>eller <Av>.

2 L&s av exponeringsindikatorn.

® Tryck ned avtryckaren halvvags och las
av exponeringsindikatorn.

3 Stall in vérdet for exponeringskompensation.

® Stall strombrytaren <> i laget </~ > och titta i
sokaren eller pa LCD-displayen och vrid p ratten
<>,

® \Vrid pa ratten <{)> medan du haller avtryc-karen
halvvégs nedtryckt, eller inom (&4 ) efter att du
tryckt ned avtryckaren halvvags.

® Du sténger av exponeringskompensationen
genom att aterstalla vérdet for
exponeringskompensation till <§>.

Skala for exponeringsniva

Markering for
exponeringsniva Okad

- 12| ONESHOT ) .
v B Minskad exponering g ««:=:- > exponering
4 Ta bilden

@ o Vardet for exponeringskompensation forblir aktivt ocksa efter att du stallt
strombrytaren <> i laget <OFF>.
® Om instéllningen for standardexponering av en bild ar 1/125 sekund och /8,0 och du
staller in vardet for exponeringskompensation som plus eller minus ett steg motsvarar
det att du staller in slutartiden eller blandarvardet pa foljande satt:
-1steg « 0 — +1steg
Slutartid 250 « 125 > 60
Blandarvarde 11 «~ 80 > 586
® Var forsiktig s& att du inte rakar vrida pa ratten <¢3> och andra vardet for

exponeringskompensation av misstag. Det kan du undvika genom att stalla
strémbrytaren <> i laget <ON>.
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[0 Automatisk exponeringsvariation (AEB)* mm

Genom att andra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du
variera exponeringen upp till +2 steg i 1/3-steg for tre varianter av
samma bild. Det kallas for automatisk exponeringsvariation (AEB).

Standardeponering Minskad exponering Okad expnering

1 Vilj [AEB].
® Vrid pa ratten <> for att markera
[ AEB] och tryck sedan pa <& >.

2 Stall in AEB-vérdet.
Kvalitet ® Vrid pa ratten <> for att stalla in

(o]

Pipljud - .
B U Tasa AI?B-vard“e och tryck sec.ian pa <G>,
AEB 21,9, » Nar du stdnger menyn visas <% >
‘éB SK\IIET/VAR och AEB-vardet pa LCD-displayen.
gen
Férgtemperatur
———— 25 5&(175)
-varae 4L ) [m]
] »1)) 111
Standardexponering 3 Ta bilden
] ) P De tre bildvarianterna exponeras i

foéljande ordning:

standardexponering, minskad

exponering och 6kad exponering.

Okad exponering p Varje bilds variationsvarden visas
efter hand som bilderna tas, pa det
satt som visas till vanster.

P Den instéllda matningsmetoden
(s.82) anvands vid fotograferingen.

Minskad exponering
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[EMW Automatisk exponeringsvariation (AEB)*
|

Stinga av AEB

o) e Folj steg ett och tva och stall in AEB-
*;Xgﬁ;gt - vardet till <[>
Fung utan kort ® AEB stangs ocksa av om du staller
AEB 2. (.e)1.2 strombrytaren <> i laget <OFF >,
ggeﬁK\I/;T/ UK byter objektiv, aktiverar blixten, byter
Fargtemperatur batteri eller byter CF-kort.

0 Du kan inte anvanda varken blixt- eller bulbexponering tillsammans med
AEB.

@ ® Om du anvander matningsmetoden bildserie (&) tas tre varierade bilder
som en serie och sedan avslutas fotograferingen automatiskt. Om du
stallt in matningsmetoden for enstaka bild (CJ) maste du trycka ned
avtryckaren tre ganger.

® Om du anvander sjalvutidsare tas de tre varierade bilderna som en serie.

® Om du stallt in C.Fn-12-1 till spegellasning och AEB &r installt kan bara
en varierad bild tas i taget, &ven om du anvénder matningsmetoden
bildserie.

® AEB kan kombineras med exponeringskompensation.
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¥ Automatiklas * m——

Med automatiklas kan du lasa exponeringen pa en annan plats &n dar
skarpan stélls in. Nar du har last exponeringen kan du komponera om
bilden men &nda behalla den 6nskade exponeringsinstallningen. Det
kallas foér programautomatik. Metoden passar bra fér motiv i motljus.

1 Stall in skdrpan pa motivet.
® Tryck ned avtryckaren halvvags.
» Exponeringsinstéllningen visas.

2 Tryck pa knappen <%>. (®4)

P <% > ténds i sdkaren och anger att
exponeringsinstallningen ar last
(automatiklas).

® Varje gang du trycker pa knappen
<% > lases den aktuella
exponeringsinstallningen.

Indikator fér automatiklas

‘ 3 Komponera om och ta bilden.

® Om du vill behalla automatiklaset for
flera bilder haller du knappen <% >
nedtryckt och tar fler bilder genom att
trycka ned avtryckaren.

ﬁl ® Om du har stallt in One-Shot AF eller Al Focus AF (men Al Servo Af ar
inaktiv) och trycker ned avtryckaren halvvags for att stalla in skarpan sa
aktiveras automatiklas pa samma gang.
e Effekten av att anvanda automatiklas varierar beroende pa
fokuseringsmetod och ljusmatmetod. Mer information finns i
"Automatiklas” (s. 164).
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Bulbexponering messssssssss—

Nar du anvander funktionen bulb forblir slutaren 6ppen sa lange som du
haller avtryckaren helt nedtryckt, och stangs nar du slapper upp
avtryckaren. Det kallas for bulbexponering. Anvand bulbexponering for
nattbilder, fyrverkerier, bilder av himmelen och andra motiv som kraver
langa exponeringstider.

1 Stall instéllningsratten i laget
<B>.

Stéll in onskat blandarvarde.
e Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <>,

Ta bilden.
® Tryck ned avtryckaren helt.
» Den forflutna exponeringstiden visas
1 pa LCD-displayen. (Visar 1 till 999
Forfluten exponeringstid sekunder)
® Exponeringstiden fortsatter sa lange
du haller avtryckaren nedtryckt.

0 Eftersom bulbexponeringar ger mer brus &n normalt ser bilden grov eller
kornig ut.

@ ® Bulbexponeringar kan ge korniga bilder pa grund av brus. Genom att
stélla in C.Fn-02 [Brusreduc. for lang exp.tid] pa [1: Autom
brusreducering] eller [2: P&] (s.155) kan du minska bruset.

@ Virekommenderar att du anvander fjarrutidsare RS-80N3 eller
fjarrutidsare med timer TC-80N3 (bada ar tillval) for bulbexponeringar.
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Spegellasning* m———————

Spegellasning aktiveras med C.Fn-12 [Spegellasning] installt som [1:
Mojlig] (s.158). Spegeln kan fallas upp separat, det vill sdga inte nar
exponeringen gors. Det forhindrar spegelvibrationer som kan ge
oskarpa nar du tar narbilder eller anvander ett superteleobjektiv. Du
stéller in funktioner fér egen programmering med [¥T Egen
programmering (C.Fn)].

Tryck ned avtryckaren helt.
P Spegeln falls upp.

Tryck ned avtryckaren helt en
gang till.
P En bild tas och spegeln falls ned igen.

0 ® | mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i

skidbacken, bor du ta bilden direkt nar spegeln har fallts upp.

@ Rikta inte kameran mot solen nér spegeln ar uppfélld. Solen kan bréanna
och skada slutarridaerna.

® Om du anvander bulbexponering, sjalvutiésare och spegellasning
tillsammans haller du avtryckaren helt nedtryckt (2 sekunder for
sjalvutiésaren + bulbexponeringstiden). Om du slépper avtryckaren
under sjalvutiésarens tidsfordrojning sa hors ett ljud som liknar det av en
slutarutldsning. Det ar ingen slutarutlésning (ingen bild tas).

I:Eﬁl @ Vid spegellasning anvands matningsmetoden for enstaka bild oavsett

vad som &r installt (enstaka bild eller bildserie).

® Om du anvander sjalvutlésare och spegellasning tas bilden 2 sekunder
efter att spegeln fallts upp, om du trycker ned avtryckaren helt.

@ Spegeln stannar i uppféllt Iage, och falls ned igen efter 30 sekunder. Om
du trycker ned avtryckaren helt en gang till sa falls spegeln upp igen.

® Virekommenderar att du anvander fjarrutidsaren RS-80N3 eller
timerfjarrkontrollen TC-80N3 (bada ar extra tillbehor) vid spegellasning.
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O Displaybelysning s

LCD-displayen ar férsedd med
belysning.

Nar du trycker pa knappen <£:> tdnds
eller slacks displaybelysningen. Du
anvander den nar du behdver lasa av
LCD-displayen i morker ($6).
Belysningen slacks automatiskt nar du
har tagit en bild.

@ ® Om du trycker pa nagon knapp som har med fotografering att gora eller
vrider pa installningsratten medan LCD-displayens belysning &r tdnd sa
forlangs tiden for belysningen.

® Om du trycker ned avtryckaren helt vid en bulbexponering sa slacks
displaybelysningen. Men du kan tdnda belysningen i 6 sekunder genom
att trycka pa knappen <33:>.

Anvanda okularlocket messssssssss———

Om du anvander sjalvutiésare eller fiarrutldsare (tillval) och inte tittar i
sOkarokularet kan stréljus komma in i okularet och paverka
exponeringen nar du tar en bild. | sa fall anvander du okularlocket
(s.21).

Ta bort 6gonmusslan.
® Tryck 6gonmusslan uppat underifran.

Fasta okularlocket.
® Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sOkarokularets skara.




[l Stanga av pipsignalen me—
Oavsett vilken fotograferingsmetod du anvander kan du stanga av
pipsignalen sa att den inte later.
1 Vilj [Pipljud].
® Vrid pa ratten <> for att markera
[ Pipljud] och tryck sedan pa

<G>,
a 2 Vilj [Av].
g;’zmst P ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
Fung utan kort pAv [Av] och tryck sedan pa <@ >.

AEB

VB SKIFT/VAR
Egen VB
Férgtemperatur

(T3 CF-kortpamminnelse m——————

Fotografering utan CF-kort forhindras. Funktionen kan stallas in for alla .
fotograferingsmetoder.

Vilj [Fung utan kort].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[©3 Fung utan kort] och tryck sedan
pa <G>
e Vilj [Av].
Kvalitet ® Vrid pa ratten <> for att markera

Ejﬁ;lﬁfan o [Av] och tryck sedan pa <G>,

AEB PAV
VB SKIFT/VAR

Egen VB
Férgtemperatur

I:Eﬁl Om [Av] &r installt och du trycker ned avtryckaren utan nagot CF-kort i
kameran visas "no CF” (inget CF) i sbkaren och LCD-displayen.
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Fotografera med blixt msss——

Med Speedlite i EX-serien

Med ett Speedlite i EX-serien for EOS &r blixtfotografering lika enkelt
som vilken automatisk exponering som helst. Mer information om hur
du anvander ett Speedlite i EX-serien finns i blixtens bruksanvisning.
EOS 5D ar en kamera av typ A och ar kompatibel med alla Speedlite i
EX-serien med nedanstaende funktioner.

* E-TTL Il blixtautomatik
E-TTL Il har férbattrad instéllning av blixtexponeringen och information om
objektivets fokuseringsavstand som ger hogre precision an det tidigare E-TTL-
blixtexponeringssystemet (evaluerande blixtljusméatning med forblixt). E-TTL Il
blixtautomatik kan anvandas med alla Speedlite i EX-serien.

* Kort blixtsynkroniseringstid (FP-blixt)
Kort blixtsynkroniseringstid (FP-blixt) mojliggér blixtsynkronisering med alla
slutartider fran 30 sekunder till 1/8000 sekund.

 FE-las (Flash Exposure - blixtexponering)
Tryck pa knappen <% > pa kameran néar du vill lasa blixtexponeringen pa en
viss del av motivet. FE-Ias &r blixtfotograferingens motsvarighet till
automatiklas.
Rikta sokarens mitt mot den del av motivet dar du vill stalla in korrekt
exponering och tryck sedan pa knappen <% >. Nar du stéllt in FE-las visas
<5 %> jsokaren.

* Exponeringskompensation for blixt
Pa samma satt som du staller in vanlig exponeringskompensation kan du ocksa
stélla in exponeringskompensation for blixt. Vardet for exponeringskompensation
for blixt kan stéllas in som upp till +2 EV i steg om 1/3 EV. Med ett Speedlite med
funktion for att stélla in exponeringskompensation med blixt, kan den stallas in pa
upp till £3 EV i steg om 1/3 EV.

* Exponeringsvariation med blixt (FEB)
FEB é&r blixtfotograferingens motsvarighet till AEB. (Bara med FEB-kompatibla
Speedlite.) Stéll in exponeringsvariationen med blixt pa upp till £3 EV i steg om
1/3 EV.
Nar du anvander exponeringsvariation med blixt <4*> i sékaren.

E] Om du anvander blixt kan du stélla in exponeringskompensationen for blixt
genom att halla knappen <[€}-83> intryckt och vrida pa ratten <(>.
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Fotografera med blixt
|

« E-TTL Il tradi6s blixtautomatik med flera Speedlite
Precis som med flera Speedlite anslutna med sladd tillhandahaller E-TTL I
tradlos blixtautomatik med flera Speedlite alla de ovanstaende funktionerna.
Eftersom anslutningskablar inte behdvs ar det majligt att arrangera flexibla och
avancerade ljussattningar. (Bara med Speedlite med tradlds funktion.)

Speedlite med TTL och A-TTL blixtautomatik

® Med Speedlite med TTL eller A-TTL blixtautomatik (serierna EZ, E,
EG, ML och TL) installda for TTL eller A-TTL blixtautomatik avfyras
blixten bara med maximal energi. Om du staller in kameran for
manuell fotografering eller tidsautomatik kan du stélla in blandaren
och avfyra blixten med full energi. Speedlite bibehaller funktionen
TTL eller A-TTL blixtautomatik.

® Nar 580EX eller 550EX ar installd pa C.Fn-03-1 avfyras blixten alltid
med full energi ocksd med TTL-blixtautomatik.
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Anvénda blixtaggregat fran andra tillverkare wssm

Synkroniseringstid

EOS 5D kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra
tillverkare vid 1/200 sekund eller langre slutartid. For storre studioblixtar
ar synkroniseringstiden 1/125 sekund eller langre. Var noga med att
prova blixten sa du ser att synkroniseringen med kameran fungerar
som den ska.

PC-kontakt

e Kamerans PC-kontakt anvands for blixtaggregat som synkroniseras
via en kabel. PC-kontakten ar gangad for att en ansluten kabel inte
ska raka lossna.

e Kamerans PC-kontakt har ingen polaritet, sa du kan ansluta alla
synkroniseringskablar oavsett polaritet.

0 ® Om kameran anvands med en blixt med sarskilda blixtkontakter eller
blixttillbehdr anpassade for ett annat kameramarke ar det inte sakert att
kameran fungerar som den ska och fel kan uppsta. Anslut inte heller
nagon blixt som kréver en spéanning pa 250 V eller mer till kamerans PC-
kontakt.

® Fast inte en blixt som kréver hdg spanning i kamerans tillbehorsfaste.
Det ar inte sakert att den avfyras.

E] Ett Speedlite kopplat i tillbehdrsfastet och ett annat blixtaggregat anslutet till
PC-kontakten kan anvandas samtidigt.
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras funktioner for visning och
radering av registrerade bilder, samt hur du ansluter
kameran till en TV.

Bilder som tagits med en annan kamera:

Det ar inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en
annan kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn
har andrats.




(=1 Stalla in bildgranskningstid s

Du kan stélla in hur lang tid en bild ska visas pa LCD-monitorn direkt
efter att du har tagit den. Om du vill att bilden ska fortsatta visas staller
du in [Hold]. Om du inte vill att bilden ska visas stéller du in [Av].

Vilj [Visningstid].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[[>] Visningstid] och tryck sedan pa

<@>.
= Stéll in 6nskad visningstid.
ggig‘:g @ Vrid pa ratten <> for att stélla in
Bestilla kopiof AV Onskad installning och tryck sedan pa
Automatisk vism? s <GEn>,

Visningstid 4s
AF-punkter 8s
Histogram Hold

ﬁ] ® Om du trycker pa knappen <INFO.> under bildgranskningen direkt efter

att du tagit en bild sa kan du andra visningsformatet.

® Om du stéller in [Hold] fortsatter visningen tills du trycker ned
avtryckaren halvvags. Fast om du har stéllt in automatisk avstangning
stangs kameran av nar den angivna tiden for avstangning l6per ut.

@ Under bildgranskningen nar du tar enstaka bilder kan du radera den bild
som visas genom att trycka pa knappen <> och vélja [OK].

@ Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s.107).
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(MY Automatisk bildrotering m———

Vertikala bilder kan roteras automatiskt sa att de visas rattvanda.

Vilj [Autom rotering].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[¥T Autom rotering] och tryck sedan
pa <G>,

mer 2 Vilj [Pa].
Xésgagﬁjgd ® Vrid pa ratten <> for att markera
Histogram [P&] och tryck sedan p& <>,

Autom avsténgn

Autom rotering »Pa
LCD Ljusstyrka [Av

Dat/Klock ‘0

Ta en vertikal bild.

@ Vid bildvisningen direkt efter att du
tagit bilden visas inte bilden vertikalt
pa LCD-monitorn.

100-0005 Visa bilden.

® Tryck pa knappen <[>]>.

» Den vertikala bilden visas vertikalt
som har till vanster.

0 ® Automatisk rotering fungerar bara om [Autom rotering] varit installt som
[Pa]. Automatisk rotering fungerar inte for vertikala bilder som tagits med
[Autom rotering] installt som [Av].

® Om en vertikal bild tagits med kameran riktad uppat eller nedat roteras
den eventuellt inte automatiskt vid bildvisning.

@ Nar du &ndrar kamerariktningen mellan horisontellt och vertikalt Iage hérs
ett svagt ljud fran kamerans orienteringssensor. Det &r normailt, inget fel.
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=W Stalla in LCD-monitorns ljusstyrka mm

Du kan stélla in LCD-monitorns ljusstyrka till en av fem nivaer.

et 1 Vilj [LCD Ljusstyrka].

:T;?ggt;gr ® Vrid pa ratten <> for att markera

Autom avsténgn [¥T LCD Ljusstyrka] och tryck sedan
il pa <G>,

Dat/Klock 09705 12: » Menybilden for att stélla in ljusstyrka

Filnumrering Kontinuerlig ViSaS.

2 Stall in ljusstyrkan.

o Jamfor med graskalan till vanster och
stall in ljusstyrkan genom att vrida pa
ratten <¢€)>.

® Du stédnger menybilden for installning
och atergar till menyn genom att
trycka pa <G>,

@ Kontrollera bildens exponering genom att I&sa av histogrammet (s.109).

106



Bildvisning messsssssssss——

Du kan visa alla de bilder som du tagit. Du kan visa en bild,
bildinformation, indexbild eller férstorad vy.

Visa bilden.

e Tryck pa knappen <[>]>.

» Den senast tagna bilden visas pa
LCD-monitorn.

2 Vilj bilden.
® Du visar bilder med den senast tagna
: bilden férst genom att vrida ratten
Canon / motsols. Du visar bilder med den forst
tagna bilden férst genom att vrida
ratten <¢€)> medsols.
® Tryck pa knappen <INFO.> for att
vaxla visningsformat.

102-0203

L . @ sRGB
01/08/'05 12:00 5200[4A3 G3
1/125 5.8

.“E—nrbﬁd isﬁng
(med grundldggande information) (utan fotograferingsinformation)

@ Du avslutar bildvisningen genom att
trycka pa knappen <[>]>. LCD-
monitorn stangs av.

ﬁl ® Du kan &ven trycka pa knappen <INFO.> for att visa eller dolja
grundlaggande information med andra visningsformat an visning av en bild (till
exempel indexbild eller forstorad vy).
® Medan data skrivs till CF-kortet (&tkomstlampan blinkar) efter att du tagit
en bildserie trycker du pa knappen <[>]> om du vill visa den senaste bild
som registrerats pa CF-kortet. Valj bild genom att vrida pa ratten <¢)>.
Nar alla bilder har registrerats pa CF-kortet kan de visas i ordning.
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Bildvisning

Visa fotograferingsinformation

Bild

Ursprungliga data fér )
bildverifiering 1&ggs till Histogram

Varde for exponerings Fargtemperatur
kompensation for blixt Fargrymd

Filnummer

Fotograferingstid Vitbalans
Fotograferingsdatum : LPAY] K e lERES- \/B kompensation
Slutartid Fotograferingsmetod
Numret pa den bild som visas/

totalt antal bilder
Blandarvarde Ljusmatmetod
Bildskydd
Vérde for exponeringskompensation
Bildregistreringskvalitet

Svartvitt
Filstorlek

Hogdagervarning

Nar bildinformationen visas blinkar alla 6verexponerade omraden. Om
du vill ha mer detalj i 6verexponerade omraden staller du in
exponeringskompensationen till ett negativt varde och tar om bilden.

AW Visning av fokuseringspunkter

Om menyalternativet [[>] AF-punkter] &r installt som [Pa] anges
fokuseringspunkten ocksa i menybilden med fotograferingsinformation.
Om bilden togs med metoden One-Shot AF visas den fokuseringspunkt
som anvandes for fokuseringen. Om du anvande automatiskt val av
fokuseringspunkt sa kan flera fokuseringspunkter som anvandes for
fokuseringen visas.

Om du tog bilden med metoden Al SERVO AF sa visas den
fokuseringspunkt som anvandes. Om du anvande automatiskt val av
fokuseringspunkt sa visas de fokuseringspunkter dar skarpan stalldes in.

E] Om du tagit bilden med metoden Al SERVO AF, med den centrala
fokuseringspunkten och C.Fn-17-01 (AF-punkt aktiver.yta: Utvidgad)
installda sa visas bade den centrala fokuseringspunkten och de extra
fokuseringspunkterna (s.76) dver och under den.
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|

(A Histogram
For menyalternativet [[>] Histogram] kan du vélja [Ljus] eller [RGB].

Visning med instéllningen [Ljus] Exempelhistogram
Det har histogrammet &r en graf som visar
distributionen av bildens ljushetsniva. Langs den
horisontella axeln anges ljusheten (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den Mérk bild
vertikala axeln anges antalet pixlar som finns pa
varje ljushetsniva.

Ju fler pixlar det finns at vanster, desto moérkare ar
bilden. Ju fler pixlar det finns at hoger, desto ljusare Normal bild
ar bilden.

Om det ar for manga pixlar till vanster forlorar de
skuggade omradena sin detaljrikedom. Om det ar
for manga pixlar till hdger forlorar hbgdagrarna sin Ljus bild
detaljrikedom. Tonerna daremellan aterges.

Genom att lasa av histogrammet for en bilds ljushet kan du se om
exponeringsnivan ar forskjuten at nagot hall och hur tonatergivningen ar
fordelad. .

Visning med instéllningen [RGB]

Det héar histogrammet &r en graf som visar distributionen av bildens
ljushetsnivaer for var och en av primarfargerna (RGB: réd, bla och
gron). Pa den horisontella axeln anges ljushetsnivan (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och pa den vertikala axeln anges antalet
pixlar som finns pa varje ljushetsniva. Ju fler pixlar det finns till vanster,
desto morkare och mindre framtradande ar fargen. Ju fler pixlar det
finns till hoger, desto ljusare och tatare ar fargen. Om det finns for
manga pixlar till vanster saknas farginformation for fargen. Om det finns
for manga pixlar till hdger ar fargen évermattad och saknar
detaljrikedom.

Genom att lasa av bildens RGB-histogram kan du kontrollera fargens
mattnad och gradation samt vitbalansens forskjutning.

109



Bildvisning
|

B2 Visa indexbild

Nio miniatyrbilder visas i monitorn.

1 Stall in bildvisning.
® Tryck pa knappen <[>]>.
» Den senast tagna bilden visas pa
LCD-monitorn.

Visa indexbild.

® Tryck pa knappen <E=2-Q >.

P Den valda bilden i indexbilden
markeras med en gron kant.

3 Vilj bilden.
® Vrid pa ratten <¢)> sa att den gréna
ramen flyttas.

Véaxla mellan indexbild och annat visningsldge

@ Du visar en bild genom att trycka pa knappen <[>]>.
@ Nar du trycker pa knappen <& > véaxlar du till visning av en bild, och
nar du trycker pa den igen vaxlar du till forstorad vy.

@ Nar du visar en indexbild trycker du pa knappen <JUMP > och vrider p&
ratten <¢2)> om du vill hoppa nio bilder framat eller bakat. (s.114)
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® /& Forstorad vy
Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

Bildvisning

Visa en bild.
® Visa bilden som en bild eller med
bildinformation.

2 Forstora bilden.

® Tryck pa knappen <@ >,

» Bildens mitt forstoras.

® Du o6kar forstoringen genom att halla
knappen <& > intryckt.

® Minska forstoringen genom att trycka
pa knappen <E=-& >. Hall knappen
intryckt tills bilden aterfar samma
storlek som i steg ett.

3 Visa olika delar av bilden.

® Anvand <& > for att flytta ramen i
onskad riktning.

® Upprepa steg tva och tre om du vill
férstora andra delar av bilden.

® Stang den férstorade vyn genom att
trycka pa knappen <[>]>.

I:Eﬁl ® Nar du visar en forstorad vy kan du anvanda ratten <#=%> eller <¢)> for
att visa nasta eller féregaende bild med samma forstoringsgrad och

® Med C.Fn-18-1 kan du halla knappen <> nedtryckt och forstora eller
forminska bilden med knapparna <& > och <ER-Q >.
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(A Automatisk visning av bilder

Du kan visa bilderna pa CF-kortet i ett automatiskt bildspel. Varje bild
visas i ungefar tre sekunder.

= 1 Vilj [Automatisk visning].
2@33;“ S ® Vrid pa ratten <> for att markera
Rotera i [[>] Automatisk visning] och tryck
Bestalla kopior sedan pa <G>,

Automatisk visning » Menybilden fér automatisk visning
Visningstid 2s visas

AF-punkter .\
2 Starta bildspelet.

P Nar [Laddar bild...] visats i nagra
sekunder startas bildspelet.
m/J e ® Du gor paus i bildspelet genom att
= trycka pa <G>,
® Nar paus ar gjord i bildspelet visas
[ 1] uppe till vanster i bilden. Tryck pa
~102-0001 <@D> igen nar du vill fortsatta
SN bildspelet.

Laddar bild...

3 Stoppa bildspelet.

® Du stoppar bildspelet och atergar till
menyn genom att trycka pa knappen
<MENU>.

0 ® Under automatisk visning fungerar inte funktionen for automatisk avstangning.
@ \Visningstiden kan variera beroende pa bilderna.

E] ® Under automatisk visning kan du trycka pa knappen <INFQ.> for att andra
visningsformatet.
® Vid paus kan du vrida pa ratten <7)> och visa en annan bild.

112



Bildvisning
|
(A Rotera en bild

Du kan rotera en bild 90 eller 270 grader medsols. Bilderna kommer da
att vara rattvanda vid visning.

= 1 Vilj [Rotera].
Fargtemperatur 5200K

Fararynd SRGB ® Vrid pa ratten <€) > for att marlfera
Bildstil Standard [*] Rotera] och tryck sedan pa
s

EREE T » Menybilden for att rotera visas.
Automatisk visning

102-0215 2 Rotera bilden.

s s ® Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du vill rotera och tryck sedan
pa <G>

» Varje gang du trycker pa <G>
: roteras bilden medsols.

N ® Om du vill rotera en annan bild
upprepar du steg tva.

@ Du avslutar roteringen av bilden .
genom att trycka pa knappen
<MENU>. Menyn visas igen.

ﬁl ® Om du stéller in [YT Autom rotering] som [P&] (s.105) innan du tar en
vertikal bild behdéver du inte rotera bilden enligt anvisningarna ovan.
@ Du kan rotera en bild ocksa efter att du andrat visningsformat till
fotograferingsinformation, forstorad vy eller indexbild efter steg ett.
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JUMPVisningshopp s

Vid visning av en bild, bild med fotograferingsinformation, indexbild eller
forstorad vy kan du hoppa framat eller bakat for att visa andra bilder pa
CF-kortet.

1 Visa bilden.

2 Visa hopplisten.
® Tryck pa knappen <JUMP>.
P Hopplisten visas langst ned i
monitorn.

3 Hoppa framat eller bakat.
® Vrid pa ratten <¢)>.

® Stang av funktionen genom att trycka
pa knappen <JUMP >. Hopplisten
forsvinner.

® Vrid pa ratten <¢)> sa att nasta eller
foregaende bild visas.

Enbildsvisning och fotograferingsinformation

Vid enbildsvisning och fotograferingsinformation kan du anvanda
hoppfunktionen (10 eller 100 bilder, datum eller mapp).

® Precis som i steg tva ovan trycker du
pa knappen <JUMP >, sedan pa
<> och vrider pa ratten <€)>.

P Installningen for typ av hopp som
anges vid hopplisten andras (s.115).

® Bekrafta typen av hopp genom att
trycka pa <G>,

@ Nar du vrider pa ratten <¢)> gors ett
hopp enligt installd metod.

114



JUMP Visningshopp

Bildhopp vid enbildsvisning eller bild med
fotograferingsinformation
Hoppa 10 bilder/Hoppa 100 bilder

Hoppa 10 eller 100 bilder genom att vrida pa ratten <¢)> medsols.
Om du vrider den moturs hoppar du bakat 10 eller 100 bilder.
Hoppa till fotograferingsdatum
Du kan hoppa till en bild som ar tagen ett visst datum. (Om du tog
flera bilder det datumet visas den bild du tog férst den dagen.)
Hoppa till foregaende eller nasta datum genom att vrida pa ratten
<)>.
Hoppa till mapp
Hoppa till mapp. Hoppa till féregaende eller nasta mapp genom att
vrida pa ratten <¢)>. Den forsta bilden i mappen visas.
Hopp med forstorad vy
Vrid ratten <€ > moturs om du vill hoppa tio bilder bakat eller medurs
om du vill hoppa tio bilder framat. Forstoringens position och
forstoringsgrad bibehalls vid bildhoppet.
Visningshopp med indexbild
Vrid ratten <¢2)> moturs om du vill hoppa till foregaende nio bilder
eller medurs om du vill hoppa till ndsta nio bilder.

@ Bildhopp ar ocksa méjligt tillsammans med instéliningarna [Skydda],
[Rotera] och [Egen VB].
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Visa bilder paen TV e

Genom att ansluta kameran till en TV med videokabeln (medféljer) kan
du visa dina bilder pa en TV-skarm. Stang alltid av bade kameran och
TV:n innan du ansluter eller kopplar isar dem.

Anslut kameran till TV:n.

e Oppna kamerans kontaktskydd.

® Anvand videokabeln (medféljer) for
att ansluta kamerans kontakt <'Qi >
till TV:ns VIDEO IN-kontakt.

® Satt i kontakten ordentligt.

2 Starta TV:n och valj Video IN foér
indata.

3 Stéll strombrytaren <> i laget
<ON> eller <./ >.

4 Tryck pa knappen <[>,
p Bilden visas pa TV-skdrmen. (Inget
visas pa kamerans LCD-monitor.)

® Nardu arklar staller du strombrytaren
<®>ilaget <OFF>, stangerav TV:n
och kopplar ur videokabeln.

0 ® Du behover ha réatt videoformat instéllt for att bilden ska visas korrekt.
Stall in ratt videoformat med [¥T Videosystem)].
® Pa vissa tv-skarmar kan hérnen se morka ut.
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(M Skydda bilder m——

Funktionen forhindrar att bilder raderas av misstag.

= 1 Vilj [Skydda].
Eg?gtgﬁperatur 5200K ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
F&rgrymd SRGB 1 [[>] Skydda] och tryck sedan pa
Bildstil Standard <@ >.
32122 » Menybilden for att stélla in skydd av
Bestalla kopior bilder visas.
102-0201 2 Skydda en bild.
® Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du vill skydda och tryck
sedan pa <>,
» Nar en bild ar skyddad visas ikonen

1/125 5.8

16/82 B A" (EWST <[o=]> under bilden.

Ikon fér skyddad bild @ Du sténger av bildskyddet genom att
trycka pa <> igen. Ilkonen <[o-]>
forsvinner.

® Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg tva.

e Stang av funktionen for att skydda .
bilder genom att trycka pa knappen
<MENU>. Menyn visas igen.

ﬁl @ Nar en bild &r skyddad kan den inte tas bort med funktionen Radera. Om
du vill radera en skyddad bild maste du forst stdnga av skyddet.
® Om du tar bort alla bilder (s.119) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa
sa satt kan du enkelt ta bort alla bilder som inte ar viktiga pa en gang.
@ Du kan skydda en bild ocksa efter att du andrat visningsformat till
fotograferingsinformation, forstorad vy eller indexbild efter steg ett.
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T Radera bilder —————

Du kan radera en bild i taget eller radera alla bilder pa CF-kortet. Bara

skyddade bilder raderas inte.

¢) Nér du har raderat en bild kan du inte aterstélla den.
Kontrollera att du inte behodver bilden mer innan du raderar
den. Om du vill undvika att radera viktiga bilder av misstag
skyddar du dem.

Radera enstaka bild

1 Visa en bild.
® Tryck pa knappen <[>]>.

Vilj den bild som du vill radera.

® Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du vill radera.

Visa raderingsmenyn.

® Tryck pa knappen <Tp>.

P Raderingsmenyn visas langst ned i
monitorn.

4 Radera bilden.
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Radera] och tryck sedan pa <G>,
> Atkomstlampan blinkar och bilden
raderas.
® Om du vill valja fler bilder upprepar du
steg tva till fyra.
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TmRadera bilder

Radera alla bilder

Visa en bild.

® Tryck pa knappen <[>]>.

Visa raderingsmenyn.

® Tryck pa knappen <Tp>.

» Raderingsmenyn visas langst ned i
monitorn.

3 Valj [Alla].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Alla] och tryck sedan pa <G>,
P En dialogruta for att bekrafta
formateringen visas.

Radera bilderna.
® Vrid pa ratten <> for att markera

Radera alla bilder [OK] och tryck sedan pa <&)>.
p Alla bilder som inte &ar skyddade
0K raderas.

® Medan bilderna haller pa att raderas
kan du avbryta raderingen genom att
trycka pa <G>,

ﬁl Medan data registreras pa CF-kortet (dtkomstlampan blinkar) efter att du
tagit en bildserie trycker du pa knappen <[>]> och sedan pa knappen <>
om du vill radera den visade eller alla bilder. Om du valjer [Alla] och trycker
p& knappen <G> raderas alla bilder i bildserien (inklusive de som inte ar
behandlade an) och alla bilder pa CF-kortet.
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(=M Formatera CF-kortet m——

Formatera CF-kortet innan du anvander det i kameran.

¢) Nér du formaterar ett CF-kort raderas allting pa kortet. Ocksa
skyddade bilder raderas, sa du maste kontrollera noga att det
inte finns nagot du behoéver pa kortet. Du kan 6verféra viktiga
bilder till en dator innan du formaterar kortet.

¢t 1 Valj [Formatera].
g;gkmapp SR ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
Videosystem  PAL [¥T Formatera] och tryck sedan pa
Kommunikation Skriv ut/PTP <>,
ormatera ~ . . o
S AR e () P En dialogruta for att bekrafta
Aterstdll instdllningar formateringen visas.
Formatera 2 Formatera CF-kortet.
EoTme e oG ERRO it ® Vrid pa ratten <> for att markera
E 20 I [OK] och tryck sedan pa <G>,
242 MB anvant P CF-kortet formateras (initieras).
P Nar formateringen &r avslutad visas
menyn igen.

@ ® CF-kort som har formaterats med en annan kamera eller dator kan
eventuellt inte anvandas i kameran. Om det hander provar du att
formatera kortet i kameran. Sedan kanske det fungerar.

® Det utrymme som anges for CF-kortet i menybilden fér formatering
kan vara mindre an det utrymme som anges pa kortet.

@ Atgérda ”Err CF” (CF-fel)
Om "Err CF” (CF-fel) visas pa LCD-displayen anger det att ett problem med
CF-kortet hindrar att bilddata registreras eller visas. Anvand ett annat CF-
kort.
Om du har en separat CF-kortlasare som kan lasa kortet kan du éverféra
bilderna pa kortet till en dator. Nar du 6verfort alla bilder till en dator
formaterar du CF-kortet. Det kan da aterfa normal funktion.
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Skriva ut direkt
fran kameran

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva
ut bilderna pa CF-kortet.

Kameran har funktioner for direktutskrift fran skrivare
som &r kompatibla med "< A > PictBridge”, Canon
"<[g> CP Direct” och Canon "<[?> Bubble Jet Direct.”




Sa har laser du det har kapitlet

| det har kapitlet beskrivs hur du anvander olika typer av skrivare. Efter
"Forbereda utskrift” pa nasta sida foljer du anvisningarna for den
skrivare du anvander, pa de sidor som anges nedan.

Skrivare fran annan

Canon CP-skrivare Canon PIXMA/DS/BJ-skrivare tillverkare &n Canon

Kompatibel med Bara kompatibel Kompatibel med

PictBridge med Bubble Jet Direct PictBridge
/4 PictBridge w
eller
CP Direct #( PictBridge E'ngi‘::g Jet ¢ pictBridge
. 4 \ 4 . 4

Forbereda utskrift : Sidorna 123-125

f( Sidorna 126—-133 J Sidorna 126-133 || Sidorna 137—139 jSidorna 126-133
iz} Sidorna 134-136

Canons PictBridge-webbplats

Pa den har webbplatsen finns mer information om att anvanda Canon
kameror med olika skrivare, till exempel vilka papperstyper du kan
anvanda.

http://canon.com/pictbridge/
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Forbereda utskrift meessssse—————

Du hanterar direktutskriften helt och hallet fran kamerans
LCD-monitor.

Stalla in kameran

Vilj [Kommunikation].
® Vrid pa ratten <> for att markera
[¥T Kommunikation] och tryck
sedan pa <()>.
et 2 Vilj [Skriv ut/PTP].

Filnumrering . 2 n
VAL mapp ® Vrid pa ratten <) > for att markera

Sprék [Skriv ut/PTP] och tryck sedan pa
Videosystem <G>

Kommunikation »Skriv ut/PTP =

Formatera Datoranslutn

Egen programmer

0 ® Nar du ansluter kameran till en dator stéller du in [Kommunikation] som
[Datoranslutn]. Overféring mellan kameran och en dator fungerar inte
med instéllningen [Skriv ut/PTP].

® Virekommenderar att du anvander nataggregatet ACK-E2 (tillval) som
stromkalla till kameran vid direktutskrift.

Anslut kameran till skrivaren.

Stéll kamerans strombrytare
<> ilaget <OFF>.

Stall in skrivaren.

® Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.
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Forbereda utskrift

3 Anslut kameran till skrivaren.

Skrivare och kablar

@ | tabellen "Skrivare och kablar” nedan

finns information om vilken kabel du
ska anvanda for att ansluta kameran
till skrivaren.

Skrivarens kompabilitet

Lamplig kabel

A

Endast PictBridge

A

PictBridge och

Granssnittskabel levererades med

[ |cP Direct kameran L
Kontakterna i bada éndarna ar markta
24 |PictBridge och med symbolen <-<:>.
Eﬂ Bubble Jet Direct
@ Endast CP Direct Kabel levererades med skrivaren
Endast en av kontakterna ar markt med
Eﬂ Endast Bubble Jet Direct ikonen <+&>.
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Nar du ansluter kabelns kontakt till
kamerakontakten <DIGITAL> maste
ikonen <+<- > pa kabelns kontakt vara
vand mot kamerans framsida.
Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

4 Starta skrivaren.

5

Stall kamerans strombrytare
<®>ilaget <ON>eller </ >.
P En del skrivare kan avge en pipsignal.



Forbereda utskrift

/¢ PictBridge 6 Visa bilden.

® Tryck pa knappen <[>]>.

P Bilden och nagon av skrivarikonerna
<A >, <[@> eller <Fj> som
symboliserar en skrivaranslutning
visas.

» Knappen <> lyser blatt.

e Tillvagagangssattet beror pa vilken

CiBubble Jet Direct ikon som visas. Information finns pa
b o * O3 Foto 1 de sidor som anges nedan.
) 4 Utan kant -
lkon Sidorna
74 126 - 133, 142
K/ 134 - 136, 142
Eﬁ 137 - 139, 142

Du kan inte gora direktutskrifter av RAW-bilder.
Om du anvéander ett batteri som strémkalla till kameran kontrollerar du att
det ar fulladdat. Fortsatt att kontrollera batteriets laddningsniva under
direktutskriften.
Om en lang pipsignal hors under steg fem betyder det att ett fel har
uppstatt med PictBridge-skrivaren. Sa har kontrollerar du vad som ar fel:
Tryck pa knappen <[®]> for att visa bilden och folj anvisningarna nedan.
1. Tryck pa <G>,
2. Pa menybilden for utskriftsinstaliningar véljer du [Skriv ut].
Da visas felmeddelandet pa LCD-monitorn. Mer information finns i
"Felmeddelanden” pa sidan 133.
Innan du kopplar fran kabeln stanger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten nar du drar ut kabeln, inte i kabeln.
Nar du ansluter kameran till skrivaren ska du inte anvanda nagon annan
kabel an den speciella granssnittskabeln.
Koppla inte ifran kabeln medan direktutskrift pagar.
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/4 Skriva ut med PictBridge

Installningsalternativen varierar beroende pa vilken skrivare du
anvander. En del installningar kan vara inaktiverade. Mer information
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Ikon for ansluten skrivare 1 Vilj den bild som du vill skriva ut.

=) & BT ® Kontrollera att ikonen < /¢ > visas
‘ uppe till vanster pa LCD-monitorn.
% L7 9xd8en ® Vrid pa ratten <€)> for att vélja den
bild som du vill skriva ut.

‘ 2 Tryck pa <G>,
P Menybilden for utskriftsinstéliningar
visas.

Menybild for utskriftsinstallningar o )
Stall in utskriftseffekter.

Stall in inkopiering av datum eller filnummer
som pa eller av.

Stall in antalet kopior som du vill skriva ut.
Stall in beskarningsomrade.

Stall in papperets format och typ, samt

B)Standard | | Avbryt — | EESENYS
B Med kant Aterga till menybilden i steg ett.

Har visas de instéllningar du har gjort for papperets format och typ, samt
sidlayout.

* Med vissa skrivare kan det hdanda att det inte gar att anvanda
instéllningar som inkopiering av datum och filnummer, beskérning etc.

Vilj [Pappersinst].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Pappersinst] och tryck sedan pa

N
0)9x13cm [ Pappersinst <G>, _ ) R
)Standard T P Menybilden fér pappersinstallningar
EMed kant visas.
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/4 Skriva ut med PictBridge
.|

J) Stélla in pappersformat

Pappersformat ® Vrid pa ratten <¢)> for att stélla in det
pappersformat som ar pafylit i
skrivaren och tryck sedan pa <@ >,

5, 4x8, Bem P Menybilden for papperstyp visas.
10x15 cm

13x18cm
10x14, 8cm

IMENUPAY15%¢ G Ndsta

BJstilla in papperstyp

Papperstyp ® Vrid pa ratten <> for att stélla in
den papperstyp som ar pafylld i
; 5
N skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

P Menybilden for sidlayout visas.

(EWF5regdende Ndsta

Om papperstyper
Om du anvander en Canon-skrivare av typen PIXMA/DS/BJ och
Canon-papper staller du in papperstyp enligt féljande:

Photo Paper Plus Glossy (glattat fotopapper Plus) |Foto
Photo Paper Pro (professionellt fotopapper) Snabb-foto
Fine Art Paper (konstpapper) Fine Art
Photo Paper Plus Glossy (glattat fotopapper Plus) |Standard
Om du anvander en skrivare fran en annan tillverkare an Canon sa
hittar du mer information i skrivarens anvandarhandbok.

B stilla in sidlayout

) sidlayout ® Vrid pa ratten <€) > for att stélla in
Med kant Onskad sidlayout och tryck sedan pa
Med kantEd <@>'
Standard P Menybilden for utskriftsinstéllningar
visas igen.

(EWF5regdende 0K
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/4 Skriva ut med PictBridge
|

Om sidlayout

Utan kant Utskriften far ingen vit kant. Om skrivaren inte kan skriva ut utan kant far utskrifterna kant.
Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Med kant Fotograferingsinformation kopieras in pa kanten av utskrifter i storleken 9 x 13 cm och stérre.
Multi xx Valj att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 kopior av samma bild pa en sida.

Pa papper i formatet A4 eller Letter skrivs 20 eller 35
tumnagelbilder ut av bilder som bestallts med DPOF.

Multi 20 | Med [Multi 20 ] kopieras fotograferingsinformationen* in vid sidan om
Multi 35E3 | miniatyrbilderna, och datum** kopieras in langst ned pa miniatyrbilderna.
Med [Multi 35E1] kopieras filnummer och datum** in Iangst ned pa
miniatyrbilderna.

Standard Om du anvander en Canon-skrivare far utskriften ingen kant.

* Kamerans och objektivets namn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvarde,
exponeringskompensation, 1ISO-tal, vitbalans med mera hamtas fran Exif-data och kopieras in.
** Beroende p kopieringsalternativet <@)> for datum och filnummer som anges i steg 5.

Stéll in utskriftseffekter.

o Valj dnskade alternativ. Om du inte

] behéver stélla in nagra utskriftseffekter

[Fextaen gar du till steg 5 pa sidan 132.

B jsnabb-foto [ Avbryt | ® Virid pa ratten <73 > och markera alternativet

Utan kant ut hogst upp till hdger (se bilden till vanster).
Tryck sedan pa <Gen>,
® Sedan vrider du péa ratten <€ > och

markerar den utskriftseffekt du vill
anvanda. Tryck sedan pa <>,

Utskriftseffekter (beroende pa skrivare kanske vissa alternativ inte visas.)

(QNaturlig MB

I AV Samma som utskriftsegenskaper "Pa". Inge automatisk korrigering utfors.

~IPa Bilden skrivs ut enligt skrivarens standardférg. Bildens Exif-data
anvands for att gora automatiska korrigeringar.

PIVivid Bilden skrivs ut med hdgre fargmattnad fér att ge mer levande bl och grona toner.

B/W Svartvitt | Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.

B/W Kall ton | Bilden skrivs ut i svartvitt med kall blaaktig svarta.

B/W Varm ton | Bilden skrivs ut i svartvitt med varm gulaktig svarta.

BINaturlig | Ingen automatisk korrigering utférs och bildens naturliga farg och kontrast anvands.

QI Naturlig M Utskriftsegenskaperna &r desamma som for instéllningen "Naturlig”, men
9 med den har instéllningen kan du ocksa gora finjusteringar av utskrifterna.
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Justering av utskriftseffekter

[Jex13cm

/4 Skriva ut med PictBridge
.|

e Valj alternativet i steg 4. Nar
visas trycker du pa knappen
<JUMP>. Sedan kan du ange
parametrar for finjusteringarna.

B snabb-foto Parametrar som kan justeras for det
Utan kant valda alternativet visas i tabellen

EISkriveffekt ©INaturlig M

nedan.
® Vrid pa ratten <€) > och markera det

[Liusstyrka " gtigitg | alternativ som ska justeras. Tryck

Just. nivder A

AV sedan pa <G>,

Utskriftsjusteringar (O: justerbart)

Alternativ PélAvNi_vidI Naturlig M Svartvitt/Kall ton/
Naturlig Varm ton
Ljusstyrka [@) o o
Just. nivaer - o o)
‘& Ljusare o) o) o)
Roédégonminskn @) o) o
Kontrast &) o)
Detalj Fargmattnad [e)
inst. (Firgton o) _
Férgbalans [e)

0 Om du har gjort finjusteringar av utskriftseffekten och gar igenom steg 4
igen for att andra dem atergar justeringarna till standardvardet.

ﬁl Nar [Standard] ar valt gar det inte att justera utskriftsjusteringarna.
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riveffekt @Naturlig M [Ljusstyrka]
[Liusstyrka __>g+tp+tg | ® Justera genom att vrida pa ratten

Just. nivder A
T <(D> och tryck sedan pa <>,

[Just. nivaer]

(LT ® Vrid pa ratten <€ > for att vilja det
alternativ som ska justeras och tryck
sedan pa <G>

e Valj [Manuell] och tryck pa <G>,

Just. nivder Menybilden for justeringsnivaer visas.

® Vrid pa ratten <€ > for att justera
skuggor (svarta) mellan 0 och 127.

® Tryck pa knappen <JUMP>.

® Vrid pa ratten <€ > for att justera
Overexponerade omraden (vita)
mellan 128 och 255.

® Avsluta genom att trycka pa <G>,
Den tidigare menybilden visas igen.

ﬁl Om direktutskrift med DPOF (sid.149) ar valt gar det inte att valja [Manuell].

Elskriveffekt @INaturlig M [:&: Ljusare] [Ré6dégonminskn]

Ljusstyrka ® Vrid pa ratten <€ >, valj [Av] eller
[P&] och tryck pa <G>,
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Detaljerade installningar for utskriftseffekter

'ESkriveffekt @INaturlig M @ Valj [Detalj inst.] och tryck pa <& >.
Liusstyrka  msB4a Menybilden Detalj inst. visas.

Just. nivder Av @ Vrid pa ratten <> for att valja det
‘&Ljusare Av
_Rdddgonminskn Av
LDetalj inst.)

alternativ som ska justeras och tryck
sedan pa <>,

[EIskriveffekt @Naturlig M_ [Kontrast] [Fargmattnad] [Férgton]
Detalj inst.
s ® Justera niva genom att vrida pa ratten

[Kontrast vzt im+ig |

Férgmattnad <€D> och tryck sedan pa <) >.
Férgton

Férgbalans 0,0

kriveffekt @INaturlig M [Fargbalans]

Detalj inst. Tryck <> at dat. at vanst
e ® Tryck <:e:> uppét, nedat, at vanster

F4raméttnad : eller at hoger sa att punkten "= "
Eg;g;ggans =t flyttas till 6nskad plats.

: ® B star for blatt, A for gult, M for
magenta och G for gront.
Fargbalansen andras i respektive
riktning.

® Hogst uppe till vanster, under
"SKIFT" visas fargbalansens riktning
och styrka.

@ Avsluta genom att trycka pa <Ge>.
Den tidigare menybilden visas igen.

® Nar du ar klar med de detaljerade
installningarna for utskriftseffekter
trycker du pa knappen <MENU>
och gar vidare till steg 5.

@ Om du véljer [Ta bort alla] kommer alla justeringar att aterstallas till
standardvardena.
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5 Ange inkopiering av datum och

filnummer.
- e Stall in 6nskad beskarning.
[ J9x13cm 7 ® Vrid pa ratten <€)> for att valja nasta
B JSnabb-foto falt bredvid ikonen <@;> och tryck

BJutan kant

sedan pa <>,
® Vrid pa ratten <€) > for att stalla in
6nskad installning och tryck sedan
pa <>,
6 Stall in antal kopior.
e Stall in 6nskad beskarning.
® Vrid pa ratten <) > for att vlja nasta
falt bredvid ikonen <[> och tryck
nabb-foto sedan pa <Ge)>.
Utan kant ® Vrid pa ratten <> for att stélla
in antalet kopior och tryck sedan
pa <>
e Information om beskarning finns pa
sidan 140.

7 Starta utskriften.
® Vrid pa ratten <> for att markera

e [Skriv ut] och tryck sedan pa <G>,

[J9x13cn - P Utskriften startar.

IBSnabb-foto » Under utskriften blinkar lampan <>
Utan kant E 1 med blatt sken.

® Nar utskriften ar klar visas
menybilden i steg ett igen.

® Du stoppar utskriften genom att
trycka pa <> medan [Stopp] visas,
vrider sedan pa ratten <¢)> for att
markera [OK] och trycker pa <@ >.

® Vrid pa ratten <> for att valja den
bild som du vill skriva ut.

132



/4 Skriva ut med PictBridge

ﬁl @ Beroende pa bildens filstorlek och registreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

@ Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens grundinstallningar som stéllts in av tillverkaren. Information
om vilka instéllningar som ar angivna som grundinstaliningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Hantera skrivarfel

Om du atgéardar ett skrivarfel (inget black, inget papper etc.) och valjer
[Fortsatt] for att fortsatta utskriften, men utskriften inte startar om anvander
du knapparna pa skrivaren for att fortsatta utskriften. Mer information finns i
skrivarens anvéndarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Information om hur du atgérdar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel

Kontrollera att papperet ar korrekt pafyllt i skrivaren.
Blackfel

Skrivarens black ar slut eller sa ar behallaren med kasserat black full.
Maskinfel

Kontrollera om fel som inte beror papper eller black har uppstatt.
Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gar att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som .
redigerats pa en dator.
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Ikon fér ansluten skrivare 1 Vilj den bild som du vill skriva ut.

[ == 9P = standard e Kontrollera att ikonen <[&> visas
1l tan kant uppe till vanster pa LCD-monitorn.
Tryck pé < () >,
P Menybilden for utskriftsinstéliningar
b visas.

Tryck SET/O fOr utskrift

Menybild for
utskriftsinstéllningar

Stall in antalet kopior som du vill skriva ut.
Stall in beskarningsomrade.

Stall in utskriftsformat.

Avbryt Aterga till steg ett.

Starta utskrift.

Installningarna for utskriftsformat visas.
<®> syftar pa datumkopiering.

Vilj [Format].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Format] och tryck sedan pé& <>,

Format P Menybilden for format visas.
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[Bild] 4 Stall in 6nskade vérden.
Krornat e Stall in de varden for [Bild], [Kanter]
e i . T och [Datum] som du vill anvanda.
L] LAbis ® Vrid pa ratten <> for att markera
ett menyalternativ och tryck sedan pa
<G>,
[Kanter] ® Vrid pa ratten <> for att stélla in
P onskad installning och tryck sedan pa
Set up <@ >,
Bl et e [Bild] kan du vélja nar du anvander
Datum Med kant papper i normal fotostorlek. Om du

valjer [Multi] skrivs atta sma kopior av
samma bild ut pa papperet.

[Datum] e Kontrollera installiningarna for
KFornat [Kanter] och [Datum] och &ndra dem
" Setilp om noédvandigt.
Kanter @ Nar du ar klar trycker du pa knappen
Lt e <MENU> sa visas menybilden for
utskriftsinstallningar igen.

5 Stall in antal kopior.
e Stall in 6nskad beskarning.
® Vrid pa ratten <€) > for att markera .
[kopior] och tryck sedan pa <G>,
® Vrid pa ratten <¢)> for att stélla in
antalet kopior och tryck sedan pa
<@>.

@ Stéll in ett varde mellan 1 och 99.
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6 Still in beskarning.
e Stall in 6nskad beskarning.
o Information om beskarning finns pa
sidan 140.

Starta utskriften.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Skriv ut] och tryck sedan pa <>,

P Utskriften startar.

® Nar utskriften ar klar visas

Skriv ut menybilden i steg ett igen.

@ Du stoppar utskriften genom att
trycka pa <> medan [Stopp] visas,
vrider sedan pa ratten <¢)> for att
markera [OK] och trycker pa <>,

0 e Datumet kan se blekt ut om det kopieras pa en ljus bakgrund eller pa en
vit kant.
® Om du har valt [Multi] kan du inte valja [Kanter] eller [Datum)]. [Utan
kant] stélls in och [Datum] stalls in som [Av]. Bilden blir ocksa beskuren
langs alla sidorna.

@ ® Om du stalltin [Datum] som [Pa] kopieras det registrerade datumet in pa

bilden. Datumet placeras nere till hdger i bilden.

® Om du véljer [Stopp] nar du bara skriver ut en bild avslutas inte utskriften
forrén bilden &r utskriven. Om du skriver ut flera bilder stoppas utskriften
efter den bild som haller pa att skrivas ut.

® Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Valj [Stopp] eller [Fortsatt] (nar du har atgardat felet). Om
[Fortsétt] inte visas valjer du [Stopp].
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F1Skriva ut med Bubble Jet Direct

Ikon for ansluten skrivare

1 Vilj den bild som du vill skriva ut.
CEEY o é [ Foto 1 e Kontrollera att ikonen <Fj> visas
- Utan kant uppe till vanster pa LCD-monitorn.
® Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du vill skriva ut.

/125 5.6- a " : 2 Tryck pa <G>,
TGRS EARRf O s » Menybilden fér utskriftsinstallningar
visas.

Menybild for utskriftsinstéllningar

Stall in antalet kopior som du vill skriva ut.
Stall in beskarningsomrade.

Stall in utskriftsformat.

Utan kant Avbryt Aterga till steg ett.

Starta utskrift.

Installningarna for utskriftsformat visas.
<®> syftar pa datumkopiering.

3 Vilj [Format].
® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Format] och tryck sedan pa <G>, .
Format P Menybilden for format visas.
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[Papper]

BFormat
Set up
»Foto 1
Foto 2
DER Foto 3
LTR

Papper
Kanter

A4

[Kanter]

BFormat
Set up
Papper
Kanter »Utan kant
Datum Med kant

BFormat

Set up
Papper
Kanter

Datum
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4 Stall in 6nskade varden.
® Vrid pa ratten <€) > for att markera

ett menyalternativ och tryck sedan pa
<GEn>,

Vrid pa ratten <¢)> for att stalla in
Onskad installning och tryck sedan pa
<GEn>,

[Papper] staller du in till det
pappersformat som ar pafyllt i
skrivaren.

Kontrollera installningarna for
[Kanter] och [Datum] och &ndra dem
om nddvandigt.

Nar du ar klar trycker du pa knappen
<MENU > sa visas menybilden for
utskriftsinstallningar igen.

5 Stall in antal kopior.

Stall in 6nskad beskarning.

Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[kopior] och tryck sedan pa <G>,
Vrid pa ratten <€) > for att stalla in
antalet kopior och tryck sedan pa
<@>.

Stall in ett varde mellan 1 och 99.

6 Still in beskarning.

Stall in dnskad beskarning.
Information om beskarning finns pa
sidan 140.
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7 Starta utskriften.
® Vrid pa ratten <> for att markera
[Skriv ut] och tryck sedan pa <G>,
P Utskriften startar.
® Nar utskriften ar klar visas

skriv ut menybilden i steg ett igen.

@ Du stoppar utskriften genom att
trycka pa <&n> medan [Stopp] visas,
vrider sedan pa ratten <€) > for att
markera [OK] och trycker pa <@en>.

0 Om du stéllt in [Med kant] kan det handa att datumet kopieras pa kanten,
beroende pa skrivaren.

ﬁl ® Om du stélltin [Datum] som [Pa] kopieras det registrerade datumet in pa

bilden. Datumet placeras nere till hdger i bilden.

® Om du véljer [Stopp] nar utskrift pagar avslutas utskriften av den bild
som skrivs ut och papperet matas ut.

® Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Valj [Stopp] eller [Fortsatt]. Om du valjer [Fortsatt] men
skrivaren inte startar igen fortsatter utskriften automatiskt nar du atgardat
felet.

® Om du anvander en BJ-skrivare utrustad med mandverpanel sa visas
felkoden om ett fel uppstar. Information om hur du atgardar olika fel finns
i BJ-skrivarens anvandarhandbok.
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Stalla in beskdrning messssssss————

Du kan beskara en bild och bara skriva ut den beskurna delen som om
du hade komponerat om bilden.

Beskar bilden direkt fore utskrift. Om du forst stéller in beskarningen
och sedan stéller in utskriftsinstéllningarna kan du bli tvungen att gora

om beskarningen.

@ 1 Valj [Beskarning].
oz ® Vrid pa ratten <€) > for att markera

= [Beskarning] och tryck sedan pa
Beskarning <G>
A

> Menybilden fr beskarning visas.

Beskar bilden.

® Bildytan inom beskarningsramen
skrivs ut.

® Funktionsknapparna férsvinner under
tiden du beskar bilden. De visas igen
efter 5 sekunders inaktivitet.

Andra beskirningsramens storlek

® Nar du trycker pa knappen <@ > eller
<EH-& > &ndras beskarningsramens
storlek. Ju mindre du gor
beskarningsramen, desto mer
forstoras bilden.

Flytta beskarningsramen

® Anvand <&3> for att flytta ramen i
onskad riktning. Flytta
beskarningsramen tills den ramar in
den Onskade bildytan eller
kompositionen.

Rotera ramen

® Med knappen <INFO.> vaxlar du
mellan vertikal och horisontell
orientering for beskarningsramen. Till
exempel kan en horisontell bild
skrivas ut som en vertikal bild.
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Stalla in beskéarning

Den bildyta som ska 3 Sting menyn.
skrivas ut ® Tryck pa <G>
)] P Menybilden for utskriftsinstallningar
= visas igen.
: m i) bl » Uppe till vénster ser du den beskurna
g Beskérning .
Gaxi3em yta som kommer att skrivas ut.

B Snabb-foto

o ® Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut s& som du har stallt in den.
® Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut. Om bilden kommer att bli fér korning blir beskarningsramen rod.
e Titta pa kamerans LCD-monitor nar du staller in beskarningen. Om du
visar bilden pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas
korrekt.

I:Eﬁl Beskarningsramens form varierar beroende pa installningarna
[Pappersinst], [Bild]/[Papper], [Sidlayout]/[Kanter].
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Snabbutskrift —eeeeessss——e—————

Nar du skriver ut direkt fran kameran till en skrivare sparas
utskriftsinstaliningarna i kameran. Om du vill anvdnda samma
installiningar igen foljer du anvisningarna nedan.

1 Anslut kameran till en skrivare
och forbered for utskrift.

2 Visa bilderna och vilj de som du
vill skriva ut.

Tryck pa knappen <> som lyser

blatt.

» Lampan borjar da blinka och
utskriften startar.

0 ® Med snabbutskrift kan du bara gora en utskrift i taget.
@ Vid snabbutskrift kan du inte beskara bilderna.
® Med C.Fn-18-1 gér det inte att skriva ut med knappen <>,
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DPOF: Digitalt
utskriftsformat

Med DPOF (Digital Print Order Format — digitalt format
for att bestélla kopior) kan du ange vilka bilder pa CF-
kortet som ska skrivas ut och hur manga kopior du vill
ha. Funktionen &r valdigt praktisk nar du skriver ut pa
en DPOF-kompatibel skrivare eller hos ett fotolabb.

Om DPOF

DPOF (Digital Print Order Format — digitalt format for att

bestalla kopior) ar en standard for att registrera

utskriftsbestallningar pa CF-kortet. Det anvands for bilder

tagna med en digital kamera och du kan ange vilka foton och

hur manga kopior som ska skrivas ut. Med en DPOF-

kompatibel digitalkamera kan du géra féljande:

® Genom att satta i ett CF-kort i en DPOF-
kompatibel skrivare kan du skriva ut bilder enligt
en bestallning.

@ Skrivare som hanterar direktutskrift fran
kameran kan skriva ut bilderna enligt din
DPOF-bestallning.

® Nar du bestaller utskrifter fran ett
fotolabb behdver du inte fylla i nagot
bestallningsformuléar for att ange
bilder och antal kopior.




(=YY Bestalla utskrifter m——

Utskriftsinstallningar

Stall in utskriftstyp, datumkopiering och inkopiering av filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bestallda bilder. (De kan inte
stallas in individuellt for varje bild.)

= 1 Vilj [Bestalla kopior].
Férgrymd SRGB . . ..
Bildstil S ® Vrid pa ra-t-ten <€:’3‘_> for att markera
Skydda . [[>] Bestilla kopior] och tryck sedan
Rotera - pé <€@ >,
Bestdlla kopior L . - .
Al C;Smg » Menybilden for att bestélla utskrift
Visningstid 2 s visas.
MBestalla kopior 2 Vilj [Set up].
D Standard 0 kopior ® Vrid pa ratten <€ > for att markera

ot ~ [Set up] och tryck sedan pa <G>,
Filnummer  Av P Menybilden for utskriftsinstallningar
Set up visas.

MBestalla kopior 3 Stéll in 6nskade varden.
set up o Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
Utskriftstyp  Standard [FiInummer]
Datum \% ) . : .
Filnummer Av ® Vrid pa ratten <€) > for att markera
ett menyalternativ och tryck sedan pa
<@>.

® Vrid pa ratten <€) > for att stalla in
Onskad installning och tryck sedan pa
<@>.

[Utskriftstyp] [Datum] [Filnummer]

™Bestédlla kopior ™Bestélla kopior ™Bestédlla kopior
Set up Set up Set up

Utskriftstyp »Standard Utskriftstyp Utskriftstyp

Datum Indexbild Datum P& Datum :

Filnummer Béda Filnummer PAV Filnummer
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® | Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
) Indexbild Flera miniatyrbilder skrivs ut pa ett ark.

Utskriftstyp

@ BA Skriver ut bade en bild pa ett ark och en

ada X ;
indexbild.
P& . N ) . .
Datum e [Pa] kopierar in fotograferingsdatumet pa utskriften.
. P& . T . .

Filnummer v [Pa] kopierar in filnumret pa utskriften.

4 Stang menyn.
® Tryck pa knappen <MENU>.
» Menybilden for utskriftsbestallning
visas igen.
® Valj sedan vilka bilder som ska
skrivas ut genom att stalla in [Bestall]
eller [Alla].

0 ® RAW-bilder kan inte véljas for utskrift.

@ Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda som [Pa] kan det hianda
att datum eller filnummer inte kopieras med vissa utskriftsinstaliningar pa
vissa typer av skrivare.

® Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] anges som [Pa].

® Nar du skriver ut med DPOF maste du anvanda det CF-kort som du
anvande for att stélla in utskriftsspecifikationerna. Du kan inte flytta
bilderna fran CF-kortet och forsdka skriva ut dem.

o Det ar inte sékert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotolabb kan
skriva ut fotona enligt din bestallning. Om det ar fallet med din skrivare
soker du mer information i skrivarens anvandarhandbok. Annars kan du
fraga fotalabbets personal om vilken typ av bestéllningar for utskrift som
de hanterar.

® Forsok inte att satta i ett CF-kort med bilder som tagits med en annan
kamera i din kamera och bestalla utskrifter. De bilder som du angett i
utskriftsbestalliningen kan skrivas 6ver av misstag. Det kan ocksa vara
oméjligt att bestalla vissa typer av bilder.
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Vilja enskilda bilder for utskrift

MBestalla kopior 1 Vilj [Bestall].
CaStandard 0 kopior ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Bestill] och tryck sedan pa <G>,
Datum I\ . " s .
_ Filnummer  Av P Menybilden for bestéllning visas.

Bestdll

Vilj den bild som du vill skriva ut.

® Vrid pa ratten <€) > for att valja den
bild som du vill skriva ut.

® Visa en vy med tre bilder genom att
trycka pa knappen <E2-Q >. Du
atergar till visning av en bild genom
att trycka pa knappen <@ >.

Vy med tre bilder

3 Bestall utskrift.
® Utskriftsbestallningen varierar
beroende pa installningen
[Utskriftstyp] (s.144).

For [Standard] och [Bada]
m ® For utskrifter av standardtyp kan du
stalla in antalet (upp till 99) for varje
bild.
® Tryck pa <&)> och vrid sedan pa
ratten <¢)> for att stélla in antalet
kopior. Tryck sedan pa <6 >.
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[EW Bestalla utskrifter

™

<

For [Indexbild]

® Om du vill ta med en bild i indexbilden
markerar du <v/> rutan. Annars
lamnar du rutan omarkerad.

® Tryck pa <G)> om du vill markera
rutan <v/> och tryck pa <G> igen
om du vill ta bort markeringen.

® Om du vill valja fler bilder upprepar du
steg tva och tre.
® Du kan valja upp till 998 bilder.

Stiang menyn.

® Tryck pa knappen <MENU>.

P Menybilden for utskriftsbestallning
visas igen.

® Tryck pa knappen <MENU> igen om
du vill spara utskriftsbestallningen pa
CF-kortet. Menyn visas igen.
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[EW Bestalla utskrifter
|

Vilja alla bilder

Utskriftsbestalliningen kan ocksa stéllas in eller avbokas for alla bilder pa
CF-kortet. For utskrifter av standardtyp bestalls en kopia av varje bild.
Lagg marke till att om du forst foljer anvisningarna i "Valja enskilda
bilder” och sedan dem i "Valja alla bilder” sa andras
utskriftsbestallningen till att galla alla bilder.

MBestalla kopior 1 Vilj [Alla].

Castandard 0 kopior ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Alla] och tryck sedan pa <G>,

P Menybilden for att bestalla alla visas.

Datum Av
Filnummer  Av

MBestalla kopior 2 Vilj [Markera alla].

Alla ® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
Avbryt : [Markera alla] och tryck sedan pa
Markera alla <@>
Ta bort alla =T L .

P En kopia av varje bild bestalls och
sedan visas menybilden for
utskriftsbestallning igen.

® Om du véljer [Ta bort alla] avbestalls
alla bestallda bilder.

® Om du valjer [Avbryt] visas
menybilden for utskriftsbestallning
igen.

3 Stang menyn.

® Tryck pa knappen <MENU> pa

menybilden for utskriftsbestallning.

P Installningarna sparas pa CF-kortet
och menyn visas igen.

0 ® Lagg marke till att RAW-bilder inte heller kan bestallas nar du staller in
"Markera alla”.
® Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestélla mer @n 500 bilder
per bestallning. Om du anger ett stérre antal ar det inte sékert att alla bilder
skrivs ut.
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(I3 Direktutskrift med DPOF s

Med en skrivare som har funktion fér direktutskrift skriver du enkelt ut

bilder angivha med DPOF.

=
Fargrymd SRGB
Bildstil Standard
Skydda
Rotera
Bestédlla kopior
Automatisk visning
Visningstid 285

M™Bestédlla kopior

O3 Standard 12 kopior

Indexbild 5 bilder
Datum Av
Filnummer  Av

Skriv ut

A PictBridge

Andra pappersinst

Q12 Es5 o
Pappersinst

ijutan kant

Andra utskriftsformat

Forbered utskrift.

@ Information finns i "Stalla in kameran”
(steg ett och tva) och "Anslut
kameran till skrivaren.” (steg ett till
fem) pa sidorna 123 till 124.

Vilj [Bestilla kopior].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[[>] Bestalla kopior] och tryck sedan
pa <@)>.

P Menybilden for att bestalla utskrift
visas.

Vilj [Skriv ut].

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[Skriv ut] och tryck sedan pa <G>,

@ [Skriv ut] visas bara om kameran ar
ansluten till en skrivare och utskrift ar
mojlig.

P> Menybilden for utskriftsinstéllningar
visas.

4 Stall in utskriftsalternativ.

[ACP Direct FBubble Jet Direct

Andra utskriftsformat

Format 012 25 Format

O
[J Foto 1
#Utan kant

/€ PictBridge
e Stéll in [Pappersinst] och <~g>
utskriftseffekter. (s.126)
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[EW Direktutskrift med DPOF
|

[GCP Direct/[FiBubble Jet Direct
o Stall in [Format]. (s.134/137)

5 Starta utskriften.

® Vrid pa ratten <€) > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <G>,

p Utskriften startar.

@ Du stoppar utskriften genom att
trycka pa <> medan [Stopp] visas,
vrider sedan pa ratten <¢)> for att
markera [OK] och trycker pa <>,

0 @ Nar du skriver ut med en PictBridge- eller Bubble Jet Direct-skrivare ar

det viktigt att du stéller in pappersformatet.

® Med PictBridge kan filnumret inte kopieras beroende pa vilken skrivare
du anvéander.

® Om du stallt in [Med kant] kan det handa att datumet kopieras pa
kanten, beroende pa skrivaren.

o Datumet kan se blekt ut om det ar kopierat pa en ljus bakgrund eller pa en
vit kant.

E] ® Om du anvander CP Direct och har stallt in [Utskriftstyp] som
[Indexbild] sa skrivs féljande antal bilder ut i en indexbild:
« kreditkortsformat: 20 bilder « format 9 x 13 cm: 42 bilder
« format 10 x 14,8 cm: 63 bilder
Information om antalet bilder per indexbild fér Bubble Jet Direct finns i
BJ-skrivarens anvandarhandbok.
® Om du har stoppat utskriften och vill fortsatta skriva ut de aterstaende
bilderna valjer du [Fortsatt]. Lagg marke till att utskriften inte fortsatter
om du stoppar den och nagot av féljande intraffar:
* Innan du fortsatte utskriften &ndrade du instéllningarna for
utskriftsbestallning.
* Innan du fortsatte utskriften raderade du en bild som skulle skrivas ut.
* Du skriver ut en indexbild med CP Direct och bytte papperskassett
innan du fortsatte utskriften.
* Du skriver ut en indexbild med PictBridge och &ndrade
pappersinstéllningarna innan du fortsatte utskriften.
» Nar du stoppade utskriften var det ont om utrymme kvar pa CF-kortet.
® Om det uppstar problem med utskriften hittar du information pa sidan 133
for PictBridge, sidan 136 for CP Direct och sidan 139 for Bubble Jet Direct.
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Anpassa
kameran

De aktuella kamerainstéllningarna kan sparas i
installningsrattens lage <[@>.

Dessutom kan du anvanda installningarna for egen
programmering for att finjustera kameran sa att den
passar dina egna 6nskemal.

® Funktioner fér egen programmering fungerar med alla
metoder utom <> (helautomatik).




I3 Registrera kamerainstallningar* s

De flesta kamerainstéliningarna kan stéllas in i instaliningsrattens lage <[@>.
Still in ndgon annan fotograferingsmetod dn <(CJ> (helautomatik).
Kamerainstallningarna kan inte registreras med metoden <(J>
(helautomatik).

et : Vilj [Aterstall kamerainst.].
};gm:;ﬁtwn S GHAAI? ® Vrid pa ratten <> for att markera

Egen programmering (C.Fn) [¥T Aterstél] kamerainst.] och tryck
Aterstall installningar sedan pa <G>,
Aterstdll kamerainst.

Sensorrengdr.

Firmware Ver. 1.0.0

Aterstall kamerainst. Vilj [OK].

erenEll, (T ® Vrid pa ratten <€ > for att markera
[OK] och tryck sedan pa <G>,

» Foljande kamerainstallningar
registreras for instaliningsrattens
metod <[@>:

Fotograferingsinstéllningar
Metod och instéllningar for fotografering, fokuseringsmetod, val av
fokuseringspunkt, ljusmatmetod, ISO-tal, matningsmetod,
exponeringskompensation, exponeringskompensation med blixt, vitbalans
Menyinstéllningar
Kvalitet, Pipljud, Fung utan kort, AEB, VB SKIFT/VAR, Egen VB,
Fargtemperatur, Fargrymd, Bildstil, Visningstid, AF-punkter, Histogram,
Autom avstangn, Autom rotering, LCD Ljusstyrka, Filnumrering (metod),
Egen programmering (C.Fn)

0 Aven om instéllningsratten stér i laget <[> s& kan du &nda &ndra
matningsmetod och menyinstaliningar. Om du vill ta med de andringarna i
installningen <[> féljer du bara anvisningarna ovan.

@ ® Om du vill visa de installningar som ar registrerade under <[@> stéller du
instéllningsratten i laget <[> och trycker pa knappen <INFO.>. De
registrerade instéllningarna visas pa LCD-monitorn.

® Om du vill aterstélla metoden <[@> till grundinstallningarna valjer du
[Aterst. registr. kamerainst.] enligt steg tva i anvisningarna pa sidan
154. Instéliningarna aterstalls till de varden som anges pa sidan 37.
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(5 Stilla in en funktion for egen programmering™ wm
1 Vilj [Egen programmering

Svenska

Videosystem PAL (C'Fn)]'

Kommunikation Skriv ut/PTP ® Vrid pa ratten <) > for att markera

Formatera :

Egen programmering (C.Fn) [fT Eget‘l prggrammerlng] och tryck

Aterstall installningar sedan pa <G>,

Aterstdll kamerainst. » Menybilden fér egen programmering
visas.

Nummer fér funktion for 2 Viélj nummer for funktion for egen

egen programmering programmering.

Egen progr. ® Vrid pa ratten <¢)> for att stélla in
Blixtt&ndning onskad instéllning och tryck sedan pa

5 <(sEn) >
0:Ténds RE .
L TR, 3 Andra instéllningen.
Blixtt&ndning ® Vrid pa ratten <€) > for att stélla in

- . . . . o

[:Tands inte | onskad installning och tryck sedan pa

G <G>,

® Upprepa steg tva och tre om du vill
stalla in fler funktioner for egen
programmering.

@ Léangst ned i menybilden ser du de
aktuella installningarna for funktioner for
egen programmering.

4 Stang menyn.
e Aterga till menyn genom att trycka pa
knappen <MENU>.
® Nar du stdnger menyn visas < [@{)) >
pa LCD-displayen.

Beskrivning

ﬁl Aven om instéllningen C.Fn-00 fér fokuseringsskiva &ndras fran C.Fn-00-0
till nagot annat, sa visas inte <[@T3> pa LCD-displayen.
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[EM Stélla in en funktion fér egen programmering *

Aterstilla alla funktioner for egen programmering *

TQ Vilj [Aterstill instillningar].
Videosystem PAL . 2 ..
Kommunikation —Skriv ut/PTP ® Vrid pa rattﬂen_<€:§"> fc?r att markera
Formatera [¥T Aterstill instéllningar] och tryck
Egen programmering (C.Fn) sedan pa <@E>.
AteTStalIRKEHErainse » Menybilden for aterstalla installningar
Sensorrengdr. visas.
Aterstall installningar Vilj [Aterstill alla C.Fn].

® Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Aterstill alla C.Fn] och tryck sedan

pa <G>,

Aterstall alla C.Fn 3 Vilj [OK].

Aterstall alla C.Fn ® Vrid pé ratten <¢)> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <&>. Alla
installningar for egen programmering
&terstalls till grundinstéliningarna.

0 @ Instéllningen C.Fn-00 for fokuseringsskiva aterstélls inte.
® Nar fotograferingsmetoden <[@> ar instélld kan kamerainstéliningarna
och funktionerna fér egen programmering inte &ndras eller aterstallas till
grundinstaliningarna.
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[T Funktioner for egen programmering*  mm

C.Fn-01 SET-knappfunktion (fotograf.)

Du kan andra funktionen for <@ >,
0: Grundinst. (ingen funktion)
1: Andra kvalitet
Nar du tryckt pa <> tittar du pa LCD-displayen och staller in
registreringskvaliteten direkt genom att vrida pa ratten <¢)>.
2: Andra bildstil
Tryck pa knappen <) > sa att menybilden for att valja bildstil visas
pa LCD-monitorn. Vrid pa ratten <€) > for att markera 6nskad
bildstil och tryck sedan pa <>,
3: Visa meny
Tilldelar samma funktion som for knappen <MENU>.
4: Visa bild
Tilldelar samma funktion som fér knappen <[>]>.

C.Fn-02 Brusreduc. for lang exp.tid

0: Av

1: Autom brusreducering
For exponeringar pa 1 sekund eller langre gors brusreducering
automatiskt om brus vid l&ng exponering upptécks. Installningen [Autom
brusreducering] ar vanligtvis mest effektiv for det har alternativet.

2: Pa
Brusreducering gors for alla exponeringar pa 1 sekund eller
langre. Med den har installningen kan brus reduceras ocksa
for exponeringar som inte hade identifierats/reducerats med
installningen [Autom brusreducering].

ﬁl Brusreduceringen kan ta lika lang tid som sjélva exponeringen. Medan brusreduceringen
pagar kan du inte visa bilder eller anvanda menyerna. Men om indikeringen for langsta
bildserie i sokaren visar "1” eller hogre sa kan du &nda ta bilder.

C.Fn-03 Blixtsynktid med Av B

0: Automatisk
1: 1/200 s (fast)

Staller in blixtens synkroniseringstid som 1/200 sekund med
metoden tidsautomatik. (Med en mérk bakgrund som natthimlen
ser motivets bakgrund mork ut.)
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-04 Avtryckare/Automatiklasknapp

0: AF/AE-las

1: AE-las/AF
Installningen ar praktisk nar du vill stalla in skarpan och exponeringen
separat. Tryck pa knappen <% > for att stélla in skarpan och tryck ned
avtryckaren halvvags for att aktivera automatiklas.

2: AF/AF-las, inget AE-las
Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa knappen <% > och
inaktivera autofokusen tillfalligt. Det forhindrar att skarpan stélls in fel
om ett foremal passerar mellan kameran och motivet. Exponeringen
stalls in i det 6gonblick bilden tas.

3: AE/AF, inget AE-las
Installningen ar praktisk nar du fotograferar motiv som vaxlar mellan
rorelse och stillastaende. Med metoden Al Servo AF kan du trycka pa
knappen <% > for att aktivera eller inaktivera Al Servo AF.
Exponeringen stélls in i det dgonblick bilden tas. Det gor att bade
skarpan och exponeringen hela tiden ar optimal medan du vantar pa
det avgdrande 6gonblicket.

0 C.Fn-04 och C.Fn-19-0, 1, 2 (s. 161) har bade funktioner for att aktivera/stoppa
autofokus och automatiklas. Om du anvéander bada de har funktionerna fér egen
programmering och bada ar aktiva kommer den senare funktionen inte att
fungera. Det enda undantaget ar om Stoppa AF aktiveras efter Starta AF.

C.Fn-05 Hjalpbelysning for autofokus

Aktiverar eller inaktiverar hjalpbelysningen for autofokus hos ett Speedlite for EOS.
0: Tands

Hjalpbelysningen fér autofokus téands nar det behdvs.
1: Tands inte

C.Fn-06 Instéllbara exponeringssteg

0: 1/3 steg
1: 1/2 steg
Staller in 1/2-steg for slutartid, blandarvérde, exponeringskompensation, AEB etc.

I:Ei] Exponeringsnivan visas i sékaren och pa LCD-displayen enligt bilden nedan.

A4
L 2uloy=lii2 g l—2J1LJ +2|ONESHOT
. 1 3 [ '@
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-07 Blixttandning

Aktiverar eller inaktiverar avfyrning av ett externt blixtaggregat eller ett blixtaggregat fran
en annan tillverkare &n Canon som anslutits till PC-kontakten.

0: Tands
1: Téands inte
C.Fn-08 ISO-pressning
0: Av
1. Pa

Aktiverar eller inaktiverar méjligheten att géra installningarna "L” for ISO 50 och "H”
for 1ISO 3200.

C.Fn-09 AEB-ordning/Autom. avstangn.

Du kan andra foljden for AEB nér bilder varieras med slutartiden eller bldndarvérdet, och

for filsparningsfdljden for vitbalansvariation (VB-VAR). Om du staller in "Automatisk

avstangning” stangs variationen av i foljande fall:

AEB: Om du staller strombrytaren <> i laget <OFF >, byter objektiv, aktiverar blixten,

byter batteri eller byter CF-kort.

VB- VAR Om du stller strombrytaren <> i laget <OFF > byter batteri eller byter CF-kort.

0: -, #/Stangs av

1: -, +/Stangs inte av (automatisk avstangning fungerar bara om blixten ar
uppladdad.)
Den forsta bilden &r en standardexponering (eller exponerad med
standardvitbalansen). Den har variationsf6ljden kan upprepas.

2: -0, +/Sténgs av
Borjar variationsf6ljden med en underexponering (eller forstarkning av blaton eller
magenta).

3: -0, +/Stings inte av (automatisk avstangning fungerar bara om blixten ar uppladdad.)
Upprepar variationsfoliden med en underexponering (eller forstarkning av blaton
eller magenta). Den har variationsfoljden kan upprepas.

AEB Vitbalansvariation
Forstarkning av B/A Forstarkning av M/G
0 : Standardexponering |0 : Standardvitbalans 0 : Standardvitbalans
- :Minskad exponering |- : Mer blatt - : Mer magenta
+ : Okad exponering +: Mer gult +: Mer gront
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-10 Inspeglad visning

0: Pa

1: Av
Fokuseringspunkten i s6karen blinkar inte rétt. Rekommenderas
nar ljuset ar stérande.
Fokuseringspunkten lyser &nda nar du valjer den.

C.Fn-11 Menyknappens visningsposition

Du kan stélla in vilken meny som ska visas nar du trycker pa knappen <MENU>.
0: Foreg. (6vre om avstidngd)
Den menybild som anvéndes senast visas. Lagg marke till att nar
omkopplaren <> stalls i laget < OFF > visas i stallet huvudmenyn
[Kvalitet].

1: Foreg.
Den menybild som anvandes senast visas.
2: Ovre

Huvudmenyn visas alltid [Kvalitet].

C.Fn-12 Spegellasning

0: Ej mojlig

1: Mojlig
Funktionen ar anvéandbar vid narbilds- och telefotografering for att
forhindra skakningsoskéarpa nér spegeln falls upp. Mer information om
spegellasning finns pa sidan 97.

C.Fn-13 Valmetod for AF-punkt

0: Normal
Tryck pa knappen <[> och anvand <& > for att valja fokuseringspunkt.
1:  Pilknappar direkt
Utan att trycka pa knappen <[> forst anvander du <> direkt for att
vélja 6nskad fokuseringspunkt. Om du trycker pa knappen <[> stélls
automatiskt val av fokuseringspunkt in.
2: Bakre inmatningsratt direkt
Du kan utan att forst trycka pa knappen <[> anvénda ratten <¢)> for att
vélja en fokuseringspunkt direkt. Om du héller knappen <[> intryckt och
vrider pa ratten <> stéller du in exponeringskompensation.
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-14 E-TTL Il

0: Evaluerande
Helautomatisk fotografering med blixt i alla situationer, till exempel
vid svagt ljus och nar upplattningsblixt behdvs i dagsljus.

1: Genomsnitt
Ett genomsnittsvarde anvands for hela det omrade som tacks av
blixten. Eftersom automatisk exponeringskompensation for blixt
inte anvands kan du behdva stélla in exponeringskompensation
manuellt. Det géller ocksd om du anvander FE-Ias.

C.Fn-15 Synk med 1:a eller 2:a ridan

0: Synk med 1:aridan

1: Synk med 2:a ridan
Om du anvander en lang slutartid kan du avbilda ett ljusspar som
foljer motivet. Blixten avfyras precis innan slutaren stangs. Den
har funktionen kan du anvanda for att skapa de effekter som man
far med synkronisering med andra ridan ocksa med Speedlite i
EX-serien som inte har den har funktionen. Om ett Speedlite i EX-
serien har den har funktionen sa tar den éverhanden dver
funktionen fér egen programmering.

0 Nar du anvander synkronisering med andra ridan avfyras en forblixt for att
gora en blixtljusmatning nar du trycker ned avtryckaren helt. Kom ihag att
huvudblixten kommer att avfyras precis innan slutaren stangs.

C.Fn-16 Sadkerhetsforskj. Av och Tv

0: Ej mojlig

1: Mojlig
Funktionen kan anvandas med metoderna blandarautomatik (Tv)
och tidsautomatik (Av). Om motivets ljushet plétsligt férandras och
den aktuella slutartiden eller blandarvardet inte langre passar .
forskjuts slutartiden eller blandarvardet automatiskt sa att du faren
korrekt exponering.
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-17 AF-punkt aktiver.yta

0: Standard

1: Utvidgad
Om du har valt metoden Al SERVO AF och den centrala
fokuseringspunkten &r vald aktiveras aven sex osynliga extra
fokuseringspunkter inom spotmatningscirkeln. Det &r alltsa sju
fokuseringspunkter som foljer motivet (s.76). Det ar en effektiv
metod for motiv som ror sig oregelbundet da det ar svart att folja
med enbart den centrala fokuseringspunkten.

C.Fn-18 LCD-monitor -> Fotografering

0: Endast med avtryckaren

1: Aven med % och andra
Om du trycker pa nagon av knapparna <% >, <AF-WB>, <[E]>,
<[)-84 >, <DRIVE:ISO> eller skarpedjupskontroll vid visning av
bilder eller menyer sa avslutas visningen och funktionen for den
knapp du har tryckt pa aktiveras.
Dessutom kan du under bildgranskningen, efter att du tagit en bild,
halla knappen <> nedtryckt och trycka pa nagon av knapparna
<@ > eller <@R-Q > for att forstora eller forminska bilden.

0 ® Ocksa under bildvisning med knappen <[®>]> kan du halla knappen
nedtryckt <> och trycka pa nagon av knapparna <® > eller <E2-& >
for att forstora eller férminska en bild.

® "Snabbutskrift” (s.142) gar inte att anvanda.
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-19 Objektivets AF-stoppknapp

0: Stoppa AF

1: Starta AF

Autofokus aktiveras bara nar du trycker in AF-stoppknappen. Nar
knappen ar intryckt &r kamerans autofokusfunktion inaktiverad.
AE-las under ljusmatning

Om du trycker in knappen medan ljusmatning pagar aktiveras
automatiklas. Funktionen &r praktisk nar du vill stélla in skarpan

och exponeringen separat.

AF-punkt: M -> Auto/Auto -> Ctr.

Om du anvander metoden for manuellt val av fokuseringspunkt vaxlar
kameran omedelbart till automatiskt val av fokuseringspunkt medan du
haller knappen nedtryckt. Funktionen ar praktisk nar skarpeinstallningen
inte langre kan félja ett motiv som rér sig med en manuellt vald
fokuseringspunkt med metoden Al Servo AF. Om du anvander metoden
for automatiskt val av fokuseringspunkt anvands bara den centrala
fokuseringspunkten medan du haller knappen nedtryckt.

ONE SHOT <-> Al SERVO

Om du anvander metoden One-Shot AF vaxlar du till Al Servo AF
bara nar du haller knappen intryckt. Om du anvéander metoden Al
Servo AF vaxlar du till One-Shot AF bara nar du haller knappen
intryckt. Funktionen ar praktisk nar du vaxlar fram och tillbaka mellan
One-Shot AF och Al Servo AF for ett motiv som ror sig och stannar
upprepade ganger.

Starta bildstabilisator

Aven om objektivets bildstabilisator &r aktiv anvénds bildstabilisatorn
bara nar du trycker in knappen.

N

b

e

@

I:Eﬁl AF-stoppknappen finns bara pa superteleobjektiv.

C.Fn-20 Lagg till orig.beslutsdata

0: Av

1: Pa
Data som visar om bilden ar en originalbild eller inte bifogas bilden.
Nar du visar en bild med verifieringsdata sa visas ikonen <fg>.
(s.108) For att avgdra om bilden ar ett original eller inte maste du
anvanda dataverifieringssatsen DVK-E2 (tillval).
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[EM Funktioner fér egen programmering *

C.Fn-00 Fokuseringsskiva

Kamerans fokuseringsskiva gar att byta ut. Den har instéllningen for
egen programmering maste stallas in for att
exponeringskompensationen ska anpassas till den anvanda
fokuseringsskivan.

0: Ee-A
1: Ee-D
2: Ee-S

Om fokuseringsskivornas egenskaper

Ee-A: Precisionsmatterad, standard
Standardfokuseringsskiva som levereras med kameran. Ger en
ljusstark sékarbild och mgjliggér enkel manuell
skarpeinstallning.

Ee-D: Precisionsmatterad med rutnat
Den har fokuseringsskivan motsvarar Ee-A men har ocksa ett
rutnat. Det underlattar for dig nar du riktar in horisontella och
vertikala linjer.

Ee-S: Precisionsmatterad , Super
Fokuseringsskiva som gér manuell skarpeinstallning lattare an
med Ee-A. Praktisk for anvandare som mestadels stéller in
skarpan manuellt. Sékarbilden blir mérkare an med Ee-A.

E] o Eftersom Ee-A redan ar monterad i EOS 5D sa ar instéllningen C.Fn-00-0
férinstalld.
® Mer information om hur du byter fokuseringsskiva finns i anvisningarna
som levereras med den nya fokuseringsskivan.
@ |Instéllningen C.Fn-00 ingér inte i de kamerainstaliningar som du kan
registrera (p.152).
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Ovrig information

Det har avsnittet hjalper dig att forstd kameran battre.
Har finns information om kamerafunktioner och
systemtillbehdr samt annat referensmaterial.




Kombination av fotograferingsmetoder mmm

Autofokus- och matningsmetoder

Matnings- Autofokusmetod
metod One-Shot AF Al Focus AF Al Servo AF
En bild kan inte tas utan att | Vaxlar Skarpeinstallningen
skérpan &r instélld. Nar automatiskt foljer ett motiv som rér
skarpan har stallts in lases | mellan ONE sig. Exponeringen
CJEnstaka den. Med evaluerande SHOT AF och Al |stélls in i det 6gonblick
bild ljusmétning lses ocksa | Servo AF bilden tas.
exponeringsinstéllningen. | beroende pa
(Exponeringsinstallningen | motivet.
lagras i minnet innan bilden
tas.)
Ovanstaende galler nar Ovanstaende galler nar
du tar en bildserie. du tar en bildserie.
Iy Bildserie | Skérpan stélls in medan Skarpan stélls in medan
du tar en bildserie (hgst du tar en bildserie (hdgst
3 bilder per sekund). 3 bilder per sekund).
Automatiklas
(Férutom med metoden <(3J> (helautomatik))
Val av fokuseringspunkt
Ljusmétmetod Automatiskt val av Manuellt val av

fokuseringspunkt

fokuseringspunkt

ljusméatning*

[#®] Evaluerande

Automatiklas tillampas vid
den fokuseringspunkt dar
skarpan stallts in.

Automatiklas tillampas vid
den valda
fokuseringspunkten.

[&] Utsnittsmatning

[¢J Spotméatning

[J Centrumvagd
genomsnittsmétning

Automatiklas tillampas vid den centrala
fokuseringspunkten.

* Nar objektivets omkopplare for fokuseringsmetod star i I1aget <MF> tillampas
automatiklas vid den centrala fokuseringspunkten.
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Programlinje meessssssssssssssms

Den har programlinjen galler nar programautomatik <P > anvands.
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Slutartid =

Forklaring av programlinje

Pa den nedre horisontella axeln visas slutartiden och pa den hogra

vertikala axeln visas blandarvardet. De kombinationer av slutartid och
blandarvarde som bestdms automatiskt med programautomatiken visas

som linjer i forhallande till motivets ljushet (exponeringsvéarde), som

visas langs diagrammets vanstra och 6vre kant.

Exempel:Om du anvander objektivet EF50mm /1.4 USM och motivets
ljushet &r 12 EV, sa visar den punkt dar den diagonala linjen
fran 12 EV (langs den 6vre kanten) skar programlinjen den

slutartid (1/320 sekund) och det blandarvarde (f/3,5) som

stélls in automatiskt.

De diagonala linjerna med pilar uppe till vénster visar

ljusmatningsomfanget for de olika ISO-talen.
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Felsokning meesssssssssss—

Om ett problem uppstar laser du forst i den har felsokningsguiden. Om
du inte kan I6sa problemet med hjalp av den har felsdkningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller narmaste Canon Service Center.

Stromkalla

Det gar inte att ladda batteriet.

©® Du anvander fel sorts batteri.

P Ladda inga andra batterier an BP-511A, BP-514, BP-511 och BP-512.
o Batteriet ar inte korrekt isatt i laddaren.

) Satt i batteriet ordentligt i laddaren. (s.22)

Kameran fungerar inte fastén strombrytaren <> star i liget <ON > eller <./~ >.

o Batteriet ar urladdat.

P Ladda batteriet. (s.22)

o Batteriet ar inte ratt isatt.

P Satt i batteriet ordentligt. (s.24)

e Batteriluckan ar inte stingd.

P Sténg batteriluckan ordentligt. (s.24)

® CF-kortfackets lucka ar inte stangd.

P Stang CF-kortplatsens lucka ordentligt. (s.28)

Atkomstlampan blinkar trots att strombrytaren <> star i laget <OFF>.

® Om du stéller strombrytaren <®> i laget <OFF > direkt efter
att du tagit en bild kommer atkomstlampan att fortsitta lysa
eller blinka i nagra sekunder medan bilden registreras pa CF-
kortet.

p Nar bilden ar registrerad pa CF-kortet slutar &tkomstlampan blinka och
kameran stangs av automatiskt.

Batteriet tar slut fort.

o Batteriet dr inte helt uppladdat.

p Ladda batteriet till full laddningsniva. (s.22)
e Batteriets livsldangd ar slut.

» Byt till ett nytt batteri.
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Felsdkning
|
Kameran sténger av sig sjalv.

® Funktionen for automatisk avstangning ar aktiv.

P Tryck ned avtryckaren halvvédgs. Om du inte vill att automatisk
avstangning ska aktiveras staller du in menyalternativet
[¥T Autom avstingn] som [Av].

Bara ikonen <¢__1> blinkar pa LCD-displayen.

o Batteriet ar nastan urladdat.
» Ladda batteriet. (s.22)

Fotografering

Det gar inte att ta eller registrera bilder.

® CF-kortet ar inte ratt isatt.

P Satt i CF-kortet ordentligt. (s.28)

® CF-kortet ar fullt.

P Anvand ett nytt CF-kort eller radera bilder som du inte behover.
(s.28/118)

o Batteriet ar urladdat.

» Ladda batteriet. (s.22)

@ Skarpan ar inte installd. (S6karens fokuseringsindikator <@>
blinkar.)

P Tryck ned avtryckaren halvvags en gang till sa att skarpan stélls in
pa motivet. Om skarpan anda inte kan stallas in valjer du manuell
fokusering. (s.30/80)

LCD-monitorn visar ingen tydlig bild.

® LCD-monitorn ar smutsig.

» Torka av monitorn med en mjuk linsrengdringsduk.

® LCD-monitorns livsldngd &r slut.

P Kontakta narmaste Canon Service Center eller aterforsaljare.
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Felsokning

Bilden ar oskarp.

@ Objektivets omkopplare for fokuseringsmetod star i laget <MF>.

P Stall omkopplaren i laget <AF> (autofokus). (s.27)

® Skakningsoskéarpa uppstod nar du tryckte ned avtryckaren.

P Undvik skakningsoskarpa genom att halla kamera stadigt och
trycka ned avtryckaren forsiktigt. (s.30/44)

CF-kortet kan inte anvandas.

o [Err **] (fel xx) visas pa LCD-displayen.
P Information om [Err CF] finns pa sidan 120.
» Information om [Err 02] finns pa sidan 169.

Visning och hantering av bilder

Det gar inte att radera bilden.

e Bilden ar skyddad.
P Sténg av skyddet. (s.117)

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

e Raitt datum och klockslag har inte stallts in.
P Stall in ratt datum och klockslag. (s.40)

Ingen bild visas pa TV-skarmen

e Videokabelns kontakter sitter inte i ordentligt.

) Satt i videokabelns kontakter ordentligt. (s.116)

e Fel videoformat (NTSC eller PAL) ar instalit.

P Stall in ratt videoformat i kameran, som motsvarar det som
anvands i TV:n. (s.36)

@ Du anvénder inte den videokabel som levererades med
kameran.

P Anvand den videokabel som levererades med kameran. (s.116)
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Felkoder meessssssssssssssssssssssm—

Om ett fel uppstar i kameran visas "Err xx” pa LCD-displayen. Folj
nedanstaende anvisningar for att atgarda problemet for respektive
felkod.

Om samma fel intraffar ofta ar det troligen fel pa kameran. Anteckna
felkoden "xx” och ta med kameran till narmaste Canon Service Center.
Om ett fel intraffar efter att du tagit en bild kan det handa att kameran
inte registrerat bilden. Tryck pa knappen <[>]> for att se om bilden
visas pa LCD-monitorn.

Felkod Atgirder

Kommunikationen mellan kameran och objektivet fungerar inte
Err 01 korrekt.
Rengor objektivets kontakter. (s.11)

Ett problem har uppstatt med CF-kortet. Forsok att atgarda det
Err 02 med nagon av féljande atgarder: Ta ur och satt i minneskortet
igen. Formatera CF-kort. Anvand ett annat CF-kort.

CF-kortet &r fullt. Ta bort bilder som du inte behdver eller sétt i
ett annat CF-kort.

Annat fel an ovanstaende har intraffat.

Tryck ned avtryckaren halvvéags eller ta ur och satt i batteriet
Err 99 igen.

Felet kan uppsta om ett objektiv fran en annan tillverkare och

kameran inte fungerar korrekt tillsammans.

Err 04
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Vanliga tillbehor (tillval) ————

Batteri BP-511A

Backupbatteri av litiumjon-typ med hég kapacitet.

Néatadaptersats ACK-E2

Stromforsorjningssats (natadapter, nataggregat och
natkabel) for att anvanda ett eluttag som strémkalla.
Kompatibel med 100 - 240 V vaxelstrém.

Snabbladdare CA-PS400

Snabbladdare fér BP-511A. Det tar ungefar 110 minuter
att ladda ett batteri. Tva batterier i taget kan laddas.
Nataggregatet DR-400 (tillval) kan ocksa anslutas till CA-
PS400. Kompatibel med 100 - 240 V vaxelstrom.

Batterigrepp BG-E4

Handgreppet rymmer tva BP-511A eller sex AA-batterier.
Det har en avtryckare for vertikalt grepp, inmatningsratt,
knapp for automatik-/FE-las och knapp for val av
fokuseringspunkt.

Speedlite for tillbehorsfastet

Du kan fasta ett Speedlite i EX-serien i kamerans
tillbehorsfaste. Pa samma séatt som vid vanliga
exponeringar kan du anvanda E-TTL Il blixtautomatik fér
blixtexponeringar.

Macro Lite-blixtaggregat

De tva Macro Lite-blixtaggregaten i EX-serien passar
perfekt for narbildsfotografering. Du kan avfyra bara det
ena eller bada blixtréren och styra blixtenergiférhallandet
for att skapa avancerade belysningseffekter med E-TTL
lI-blixtautomatik.
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Vanliga tillbehor (tillval)

|

Fjarrutiosare RS-80N3

Med hjalp av fjarrutidsaren kan du undvika
skakningsoskarpa vid supertelefotografering, narbilder
och bulbexponeringar. Kabeln &r 80 cm lang.
Fjarrutlésarens funktioner motsvarar att trycka ned
avtryckaren halvvags eller helt. Dessutom har den ett
slutarutlésningslas. Anslutningskontakten till kameran ar
férsedd med snabblas.

Fjarrutiosare med timer TC-80N3

Kabeln &r 80 cm lang och fjarrutiésaren har fyra
funktioner: 1. Sjalvutlésare, 2. Intervalltimer,

3. Bulbexponeringstimer och 4. Rékneverk for
slutarutlésning. Timern kan stallas in till tider fran

1 sekund till 99 timmar, 59 minuter och 59 sekunder, i
steg om 1 sekund. Anslutningskontakten till kameran ar
forsedd med snabblas.

Tradlos fjarrkontroll LC-5

Tradlos fjarrkontroll med réackvidd upp till 100 meter. Den
bestar av séndare och mottagare. Mottagarens
kamerakontakt ansluts till kamerans fjarrutlésarkontakt.

Korrektionslinser i E-serien

Du kan montera en av de tio korrektionslinserna i
E-serien (-4 till +3 dioptrier) pa kamerans okular och
ytterligare 6ka omfanget for dioptriinstéllning.

Fokuseringsskivor Ee-D och Ee-S

Ee-D har ett rutnat som gor det lattare att rikta
horisontella och vertikala linjer ratt. Ee-S underlattar
manuell skarpeinstallning.
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Systemoversikt
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Systemdversikt
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CF-kort

| o

‘Adapter for PC-kort

CF-kortlasare
L

O

Dataverifieringssats

- EOS DIGITAL Software
Instruction Manuals Disk
- EOS DIGITAL Solution Disk
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IGranssnittskabel
IFC-400PCU
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— FVideokabel
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Fjarrutiosare
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Bubble Jet Direct-kompatibel skrivare




Tekniska data eesssssssssssssss————

*Typ

Typ: Digital, en6gd spegelreflexkamera med autofokus och
exponeringsautomatik

Lagringsmedia: CF-kort av typ | eller Il
* Kompatibel med Microdrive och CF-kort med 2GB eller
mer

Storlek pa bildsensor: 35,8 x 23,9 mm
Kompatibla objektiv: Canon EF-objektiv (utom EF-S-objektiv)

Objektivfattning: Canon EF-fattning
« Bildregistreringselement
Typ: Stor hogkanslig CMOS-sensor med hdg uppldsning
Antal pixels Effektiva pixels: Cirka 12,80 megapixels
Totalt antal pixels: Cirka 13,30 megapixels
Sidforhallande: 3:2
Fardfilter: RGB-filter
Lagpassfilter: Placerat framfér bildsensorn, ej borttagbart

* Registreringssystem

Registreringsformat: Design rule for Camera File System 2.0

Bildtyp: JPEG, RAW (12 bitar)

RAW+JPEG

samtidig registrering: Méjligt

Filstorlek: (1) Large/fin: Cirka 4,6 MB (4 368 x 2 912 pixels)

(2) Large/Normal:  Cirka 2,3 MB (4 368 x 2 912 pixels)

(3) Medium/fin: Cirka 2,7 MB (3 168 x 2 112 pixels)
(4) Medium/normal: Cirka 1,4 MB (3 168 x 2 112 pixels)
(5) Small/fin: Cirka 2,0 MB (2 496 x 1 664 pixels)
(6) Small/normal:  Cirka 1,0 MB (2 496 x 1 664 pixels)
(7) RAW: Cirka 12,9 MB (4 368 x 2 912 pixels)

* Exakta filstorlekar beror bland annat pa motivet, ISO-
talet och bildstilen.

Mapphantering: Mdjlighet att skapa och vélja mappar

Filnumrering: Kontinuerlig numrering, automatisk aterstallning, manuell
aterstallining

Fargrymd: sRGB, Adobe RGB

Bildstilar: Standard, Portratt, Landskap, Neutral, Naturlig, Svartvitt,
Egen1,2,3

Granssnitt: USB 2.0 Hi-Speed (val mellan Skriv ut/PTP och
datoranslutn )
Videoformat (NTSC/PAL)
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Tekniska data

«Vitbalans
Typ:

Automatisk vitbalans:
Korrigering av fargtemperatur:

Overféring av information
om fargtemperatur:

* Sokare

Typ:

Tackning:

Férstoring:
Ogonavstand:

Inbyggd dioptriinstallining:
Fokuseringsskiva:

Spegel:

Sokarinformation:

Skarpedjupskontroll:

* Autofokus
Typ:

Fokuseringspunkter:
Ljusmatomrade:
Skarpeinstallning:

Val av fokuseringspunkt:
Visning av vald
fokuseringspunkt:

Automatisk, dagsljus, skugga, molnigt, glédlampa, lysrér,
blixt, egen och fargtemperaturinstalining

Automatisk vitbalans stélls in med bildsensorn
Vitbalanskompensation:

+9 steg i hela steg

Vitbalansvariation:

+ 3 steg i hela steg

* Forstarkning av blatt/gult eller magenta/gront

Finns

Ogonhsjdssokare med pentaprisma
Vertikalt/horisontellt cirka 96 %

Cirka 0,71x (-1 dioptri med 50 mm-objektiv vid oandligt)
20 mm

-3,0 - +1,0 dioptri

Utbytbar (tva alternativ som extra tillbehor), Ee-A
(Precisionsmatterad) fokuseringsskiva ingar

Snabbt atergaende halvgenomskinlig spegel
(Transmission:reflektion 40:60, ingen spegelvinjettering
med EF600mm f/4 eller kortare objektiv)

Autofokus (fokuseringspunkter, fokuseringsindikator),
exponering (slutartid, blandarvarde, automatiklas,
exponeringsniva, cirkel for utsnittsmatning,
exponeringsvarning), blixt (uppladdad blixt, kort
synkroniseringstid, FE-las, exponeringskompensation
med blixt), vitbalanskompensation, langsta bildserie och
CF-kort.

Aktiveras med knappen for skarpedjupskontroll

TTL-CT-SIR med CMOS-sensor
(TTL-registrering i sekundar bild , fasdetektion)
9, plus 6 extra fokuseringspunkter

EV -0,5-18 (vid 20 °C med ISO 100)

One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell
fokusering (MF)

Automatiskt, manuellt

Inspeglad i s6karen och angiven pa LCD-displayen
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Tekniska data

Hjalpbelysning
for autofokus: Avges av Speedlite for EOS

* Exponeringsinstallning
Ljusméatmetoder: 35-zons TTL fulléppningsmatning
« Evaluerande ljusmétning (lankas till valfri fokuseringspunkt)
« Utsnittsmatning (cirka 8 % i mitten av s6karen)
* Spotmatning (cirka 3,5 % i mitten av sdkaren)
» Centrumvagd genomsnittsmatning
Ljusmatomrade: EV 1-20 (vid 20 °C med objektiv EF50mm /1,4 och ISO 100)
Exponeringsinstallning: Helautomatik, programautomatik (kan forskjutas),
blandarautomatik, tidsautomatik, manuell exponering,
E-TTL ll-blixtautomatik
1SO-tal: Motsvarande ISO 100-1600 (i steg om 1/3 EV), ISO-talet
kan pressas till ISO 50 och 3200.
Helautomatik: ISO 100-400 stalls in automatiskt
Exponeringskompensation:Manuellt: +2-steg i 1/3-steg eller 1/2-steg (kan
kombineras med AEB)
AEB: 12 steg i 1/3-steg eller 1/2-steg
Automatiklas: Automatiskt: Anvands fér metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusméatning nér skarpan har
stallts in.
Manuellt: Med automatiklasknapp for alla ljusméatmetoder.

* Slutare

Typ: Elektroniskt styrd ridaslutare

Slutartider: 1/8 000 sekund till 30 sekunder (steg om 1/3 och
1/2 EV), bulb blixtsynkronisering vid 1/200 sekund

Slutarutlésning: Mjukt elektromagnetiskt avtryck

Sjalvutldsare: 10 sekunders fordrojning

Fjarrkontroll: Fjarrkontroll med N3-kontakt

* Separat Speedlite

Speedlite for EOS: E-TTL lI-blixtautomatik med Speedlite i EX-serien

Exponeringskompensation

med blixt +2 steg i steg 1/3 EV eller 1/2 EV

FE-las: Finns

PC-kontakt: Finns

Anpassning till
objektivets brannvidd  Finns
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Tekniska data

* Matningssystem
Matningsmetoder:
Bildserie:

Langsta bildserie:

* LCD-monitor
Typ:

Monitorstorlek:

Antal pixels
Téackning:

Installning av ljushet:
Granssnittsprak:

« Bildvisning
Visningsformat:

Hdégdagervarning:

Histogram:
Visning av
fokuseringspunkter:

Enstaka bild, bildserie och sjalvutlésare (10 sekunder)

Léngsta 3 bilder per sekund

JPEG (Large/fin): Cirka 60, RAW: Cirka 17

* Med ett CF-kort fran Canon pa 512MB.

* Varierar bland annat beroende pa motiv, ISO-tal, bildstil
och CF-kort.

TFT-fargmonitor med flytande kristaller
2,5 tum (63 millimeter)

Cirka 230 000

100 % av effektiva pixels

Fem installningsnivaer

15

Enbildsvisning, fotograferingsinformation, indexbild med
nio bilder, férstorad vy (cirka 1,5x - 10x), bildspel,
bildrotering och hopp (med 10 eller 100 bilder, till datum,
till mapp)

Med metoden for fotograferingsinformation blinkar alla
omraden med 6verexponerade hogdagrar som saknar
bildinformation.

Ljushet, RGB

Finns

« Bildskydd och radering

Skydda:
Radera:

« Skriva ut direkt
Kompatibla skrivare:

Bilder som kan
skrivas ut:
Snabbutskriftsfunktion:

Enskilda bilder kan skyddas mot radering.
Enstaka bilder eller alla bilder pa CF-kortet kan raderas
(utom skyddade bilder).

Skrivare kompatibla med CP Direct, Bubble Jet Direct
och PictBridge

JPEG-bilder (DPOF-utskrift méjlig)
Finns

* DPOF: Digitalt utskriftsformat

DPOF:

Version 1.1-kompatibel
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Tekniska data

* Egen programmering

Registrering av

kamerainstallningar:

Funktioner for egen
programmering:

* Stromkalla
Batteri:

Batterikapacitet:

Batterikontroll:
Stromsparfunktion:
Klockbatteri:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

« Batteri BP-511A
Typ:

Nominell spanning:
Batterikapacitet:
Matt (B x H x D):
Vikt:

For installningsrattens metod <[@>

21 funktioner fér egen programmering med 57 installningar

Batteri av typen BP-511A, BP-514, BP-511 eller BP-512.

* Natstrom kan anvandas via ett nataggregatet.

* Med batterigreppet BG-E4 kan batterier av AA-typ
anvandas.

Vid 20 °C: Cirka 800 bilder

vid 0 °C: Cirka 400 bilder

* Ovanstaende varden galler med ett fulladdat batteri av
typen BP-511A.

Automatiskt

Finns Strdmmen stangs av efter 1, 2, 4, 8, 15 eller 30 minuter.

Ett CR2016 litiumbatteri

152 x 113 x 75 mm
Cirka 810 g (bara huset)

0-40 °C
85 % eller lagre

Laddningsbart litiumjonbatteri
7,4V DC

1390 mAh

38 x 21 x 55 mm

Cirka 82 g

« Batteriladdare CG-580

Kompatibla batterier:

Laddningstid:

Nominell inspénning:
Nominell utspanning:

Driftstemperatur:
Luftfuktighet:
Matt (B x H x D):
Vikt:
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BP-511A, BP-514, BP-511 eller BP-512.
BP-511A, BP-514: Cirka 100 minuter
BP-511, BP-512: Cirka 90 minuter
100 - 240 V AC

8,4V DC

0-40 °C

85 % eller lagre

91 x 67 x 31 mm

Cirka 115g



Tekniska data

« Batteriladdare CB-5L
Kompatibla batterier: BP-511A, BP-514, BP-511 eller BP-512.
Natkabelns langd: Cirka 1,8 m

Laddningstid:

BP-511A, BP-514: Cirka 100 minuter
BP-511, BP-512: Cirka 90 minuter

Nominell inspanning: 100 - 240 V AC
Nominell utspénning: 8,4V DC
Driftstemperatur: 0-40 °C

Luftfuktighet:
Matt (B x H x
Vikt:

85 % eller lagre
D): 91 x 67 x 32,3 mm
Cirka 105 g (utan strémkabel)

o Alla data baseras pa Canons teststandarder.
® Kamerans funktioner och utseende kan andras utan féregaende meddelande.

Giller endast Europeiska unionen (och EEA).

Den héar symbolen anger att produkten enligt WEEE-direktivet
(2002/96/EC) och nationell lagstiftning inte far slangas i
hushallssoporna. Den har produkten ska lamnas in pa en darfor
inrattad insamlingsplats, t. ex. hos handlare som &ar auktoriserade
att byta in varor da nya, liknande kdps (en mot en) eller pa en
atervinningsstation auktoriserad att handha elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning). Olamplig hantering av
avfall av den har typen kan ha en negativ inverkan pa miljon

och méanniskors hélsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen
som vanligen aterfinns i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av den har
produkten bidrar dessutom till en effektiv anvandning av
naturresurserna. Kontakta ditt lokala kommunkontor, reningsverk,
sophanteringsforetag eller ta del av ett godkant WEEE-schema
om du vill ha mer information om var du kan lamna den
kasserade utrustningen for atervinning. Fér mer information

om inldmning och atervinning av WEEE-produkter, se
www.canon-europe.com/environment.

(EEA: Norge, Island och Lichtenstein).
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Adobe RGB
Al Focus AF
Al Servo AF
Fokuseringspunkt ....
Antal kopior...........

Autofokus.........ccoooiiiiiii
Automatiklas
Automatisk avstangning...
Automatisk exponerlngsvanatlon .93
Automatisk rotering............cccccu.. 105
Automatisk visning
Automatisk aterstéllning....
Automatiskt val av fokuseringspunkt....77

CP Direct...

Delarnas namn.......c.cccooeeieenineennnn.
Dioptriinstéalining
Direktutskrift ........
Displaybelysning .

Evaluerande ljusmatning..

Batter! Exponeringsautomatik... .84
Batteriladdare ... Exponeringskompensation 92
Beskarning P 9 P .

Exponeringskompensation med blixt.... 100

Bestalla utskrift . Exponeringsvariation med blixt .... 100

Bildbehandling
Bildgranskningstid.
B|Idreglstrenngskvahtet
Bildserie

Felkoder .

Bildstil Filnummer

Bildvisning...... Filtereffekter

Bildvisningsmeny .. Filtillagg

Blixt.....coooiiiiiin Firmware ... .
Blixtaggregat fran annan tillverkare &n Canon..... 102 Fokuseringsindikator . A7

Blixtsynkroniseringstid ...
Blandarvarde
Brusreducering
Bubble Jet Direct ..
Bulbexponering
Byta klockbatteri ...

Fokuseringslas .... .
Format.................. .. 120
Fotograferingsinformation
Fotograferingsmeny
Fotograferingsmetod .
FP-blixt
Fung utan kort.......cc.ccooveeiienieenn,
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Funktioner for egen programmering...... 155
Fargmattnad....
Fargrymd
Fargtemperatur
Fargton
Fasta remmen....
Forstorad vy

Granssnittskabel ...

Helautomatik ..
Histogram....
Hjalpbelysning foér autofokus......... 156
Hoppa 10 bilder/100 bilder....
Hoppa till datum .
Hoppa till mapp ..
Halla kameran.

Indexbild...
INFO. .......
Inkopiering av datum och filnummer...... 132
Inmatningsratt ...........ccocceeienns

Inspeglad visning
Installningsmeny ...
Installningsratt.
ISO-pressning.

JPEG. ..o 50
Justeringsnivaer............ccccceveeenen. 130
Kk |
Kall ton ... 128
Kombination av fotograferinsmetoder...... 164
Kommunikation .............ccccooeeas 123
Kompressionsgrad..........c..ccccvennee. 50

Kontinuerlig ........ccoceeviiiiieiiiicee 70
Kontrast
Kontrollera batteri
Konturskarpa
Kort blixtsynkroniseringstid...

Landskap
LCD-display
LCD-monitor
LCD-monitorns ljusstyrka
Ljusare
Ljusmatmetod...
Ljusstyrka
L&gga till originalbeslutsdata

Naturlig
Naturlig/M . 128
Neutral. ...53

Natadaptersats.....
Nataggregat

o |
Objektiv
Okularlock ........

Omkopplare for fokuserlngsmetod
One-Shot AF ....
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Systemoversikt..........coeeeeeneennn.
Sakerhetsforskjutning....

Pappersinstallningar
PC-kontakt
PictBridge
Pipljud
Portratt
P (Program)
Programautomatik
Programforskjutning...........ccccecene 85

Toningseffekter
Trycka ned halvvags .
Trycka ned helt..........cccoooeeiiiiiens

Utrustning som medfoljer . .
Utskriftseffekter ...... 128
Utsnittsmatning ...

Rotera
Rédégonminskn...

_ Variationsfolid 157

Sensorrengorlng ...............................

SiAvutls Varm ton....
Sk"; d“ Video OUT ...
SkY ad' —— Videokabel ....
arpe. Jupskontrot - Visa kamerainstéliningar................ 72
Slutartid .
Visningshopp............. 114

Snabbutskrift
Speedlite i EX-serien
Spegellasning ...
Spotmatning

Vitbalans ..
Vltbalanskompensatlon
Vitbalansvariation ...

Sgg;"" Vilja alla bilder
SRGB ... Vilja enstaka bilder ..................... 146
A

Aterstall alla funktioner fér egen programmering ... 154
Aterstéll alla kamerainstallningar ... 37
Stalla in datum/klockslag .. Aterstall instaliningar.
Svartvitt Aterstaende bilder ..
Synkronisering med slutarnda Atkomstlampa .........c.cccceeeene. ....29
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